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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2017/172
z dnia 1 lutego 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do parametréw przeksztalcania
produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego w biogaz lub kompost oraz w odniesieniu do
warunkéw przywozu karmy dla zwierzat domowych i wywozu przetworzonego obornika

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
okreslajgce przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 ('), w szczegdlnosci jego art. 15 ust. 1 lit. ¢),
art. 27 lit. g), art. 41 ust. 3 i art. 43 ust. 3 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W rozporzgdzeniu Komisji (UE) nr 142/2011 (¥ okreSlono zasady wykonania rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009, w tym parametry przeksztalcania produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego w biogaz lub
kompost oraz warunki wprowadzania do obrotu przywozonej karmy dla zwierzat domowych i przepisy
dotyczace wywozu materialéw kategorii 2.

W zalaczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 okreslono standardy dotyczace przeksztalcania produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego w biogaz i kompost. Zgodnie z zalgcznikiem V rozdziat III sekcja 2 pkt 3
lit. b) wlasciwy organ moze pod pewnymi warunkami zezwoli¢ na stosowanie szczegbtowych wymagan innych
niz wymagania okre$lone w rozdziale IIL

Jednakze w takich przypadkach pozostalosci fermentacyjne i kompost powinny by¢ wprowadzane do obrotu
wylacznie w panstwie czlonkowskim, w ktoérym dopuszczono alternatywne parametry przeksztalcania. Aby
zapewni¢ wlasciwemu organowi niezbedna elastyczno$¢ przy okreSlaniu przepiséw dotyczacych wytworni
biogazu i kompostowni, o ktérych mowa w rozdziale III sekcja 2 pkt 3 w zalaczniku V do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011, ze standardéw okreslonych w rozdziale III sekcja 3 pkt 2 nalezy wylaczy¢ te standardy dotyczace
pozostalosci fermentacyjnych i kompostu, w odniesieniu do ktérych dane panstwo czlonkowskie dopuscito juz
stosowanie alternatywnych parametréw przeksztalcania. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik V do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Pafistwa czlonkowskie moga zezwala¢ na przywoéz produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw
pochodnych jedynie z panstw trzecich, z ktérych przywéz ten jest dopuszczony. Panstwa czlonkowskie moga
zezwalaé na przywdz surowej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa
z pafistw nienalezgcych do UE, z ktérych dopuszczony jest przywo6z produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do

() Dz.U.L300z14.11.2009,s. 1.
(¥) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1422011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niekt6rych prébek
i przedmiotow zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 2 26.2.2011,s. 1).
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spozycia przez ludzi zgodnie z zalacznikiem II do decyzji Komisji 2006/766/WE (!). Nie dotyczy to przywozu
przetworzonej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa. Przywoéz
przetworzonej karmy dla zwierzgt domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa podlega pod tym
wzgledem ostrzejszym warunkom niz przywoéz surowej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw
ubocznych ryboléwstwa. Nalezy dopusci¢ przywéz przetworzonej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej
z produktéw ubocznych ryboléwstwa ze wszystkich pafistw nienalezacych do UE, z ktérych dopuszczony jest
przyw6z surowej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ tabele 2 w rozdziale II sekcja 1 w zalgczniku XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(5)  Wywoz przetworzonego obornika przeznaczonego do spalenia lub usunigcia na skladowisko odpadéw jest
zabroniony. Jednakze zgodnie z art. 43 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 wywéz tego materialu do
wykorzystania w przedsigbiorstwie biogazu lub kompostowni moze by¢ dopuszczony, pod warunkiem ze
panstwo przeznaczenia jest cztonkiem Organizacji Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD). Aby umozliwi¢
wywoz przetworzonego obornika i nawozow organicznych zawierajacych wylacznie przetworzony obornik,
nalezy okresli¢ zasady wywozu tych produktéw do celéw innych niz spalanie, sktadowanie lub wykorzystanie
w wytworniach biogazu i kompostowniach znajdujgcych si¢ w panstwach niebedacych czlonkami OECD.
W ramach tych zasad nalezy okre$li¢ wymagania co najmniej réwnorzedne wobec wymagan dotyczacych
wprowadzania do obrotu przetworzonego obornika i nawozéw naturalnych zawierajagcych wylacznie
przetworzony obornik. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(6) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,

Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4.  Zasady okrelone w zalgczniku XIV rozdzial V majg zastosowanie do wywozu z Unii produktéw pochodnych
okreslonych w tym rozdziale.”.

Artykut 2

W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z tekstem znajdujacym
si¢ w zalagczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Decyzja Komisji z dnia 6 listopada 2006 r. ustanawiajaca wykazy pafistw i terytoriéw trzecich, z ktérych dopuszczony jest przywoz
malzy, szkarlupni, ostonic, §limakéw morskich i produktéw rybotéwstwa (Dz.U. L 320 z 18.11.2006, s. 53).



W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) zalacznik V rozdzial IIl sekcja 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Pozostalosci fermentacyjne lub kompost — inne niz pozostalosci i kompost, o ktorych mowa w sekeji 2 pkt 3 lit. b) — ktdre nie spelniajg wymagan okreslonych w niniejszej sekgji,

2) w zalgczniku XIV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) rozdzial II sekcja 1 tabela 2 wiersz nr 12 otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK

nalezy podda¢ powtérnemu przeksztalcaniu lub kompostowaniu, a w przypadku salmonelli podda¢ odpowiednim czynnosciom lub usunaé zgodnie z instrukcjami wiasciwego
organu.”;

12

Karma dla zwierzgt
domowych, w tym
gryzaki dla psoéw

a) W przypadku przetworzonej karmy
dla zwierzat domowych i gryzakéw dla
pséw: materialy, o ktérych mowa
w art. 35 lit. a) ppkt (i) oraz (ii);

b) w przypadku surowej karmy dla zwie-
rzat domowych: materialy, o ktérych
mowa w art. 35 lit. a) ppkt (iii).

Karma dla zwierzat
domowych i gryzaki
dla pséw musza byé
wyprodukowane zgod-
nie z zalgcznikiem XIII
rozdziat II.

a)

W przypadku surowej karmy dla zwie-
rzat domowych:

panstwa trzecie wymienione w czgsci 1
zalgcznika 11 do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010 lub w zalgczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 7982008,
z ktérych panistwa czltonkowskie do-
puszczaja przywoz $wiezego miesa
tego samego gatunku, a zezwolenie
obejmuje tylko migso z koscia.

W przypadku materialéw pochodza-
cych od ryb, panstwa trzecie wymie-
nione w zalgczniku II do decyzji
2006/766/WE.

W przypadku gryzakéw dla pséw
i karmy dla zwierzat domowych innej
niz surowa:

panstwa trzecie wymienione w czgsci 1
zalacznika 11 do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010 oraz nastgpujace pan-
stwa:

(JP) Japonia,
(EC) Ekwador,
(LK) Sri Lanka,
(TW) Tajwan.

W przypadku przetworzonej karmy
dla zwierzat domowych z materialow
pochodzacych od ryb, pafistwa trzecie
wymienione w zalagczniku II do decyzji
2006/766/WE.

a)

W przypadku karmy dla zwierzat do-
mowych w puszkach: zalgcznik XV roz-
dzial 3(A).

W przypadku przetworzonej karmy dla
zwierzat domowych innej niz w pusz-
kach: zalacznik XV rozdziat 3(B).

W przypadku gryzakéw dla pséw: za-
facznik XV rozdzial 3(C).

W przypadku surowej karmy dla zwie-
rzagt  domowych:  Zalgcznik XV
rozdziat 3(D).”

£10T°CC
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b) dodaje si¢ rozdziat V w brzmieniu:

LROZDZIAL V
ZASADY WYWOZU NIEKTORYCH PRODUKTOW POCHODNYCH

Zasady majace zastosowanie do wywozu produktéw pochodnych wymienionych ponizej, jak okre$lono w art. 25
ust. 4:

Produkty pochodne

Zasady wywozu

Przetworzony obornik i nawozy organiczne,
kompost lub pozostalosci fermentacyjne po prze-
ksztalceniu biogazu niezawierajace produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego ani produk-
téw pochodnych innych niz przetworzony obor-
nik

Przetworzony obornik i nawozy organiczne, kom-
post lub pozostalosci fermentacyjne po przeksztal-
ceniu biogazu niezawierajace produktéw ubocz-
nych pochodzenia zwierzecego ani produktéw po-
chodnych innych niz przetworzony obornik musza
spelnia¢ co najmniej warunki okreslone w zalacz-
niku XI rozdzial I sekcja 2 lit. a), b), d) i e).”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/173
z dnia 1 lutego 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1292/2008 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 887/2011
w odniesieniu do nazwy posiadacza zezwolenia na stosowanie Bacillus amyloliquefaciens CECT
5940 oraz Enterococcus faecium CECT 4515

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r.
w sprawie dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przedsigbiorstwo Norel SA zlozylo wniosek zgodnie z art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003,
w ktérym to wniosku zaproponowalo zmiang nazwy posiadacza zezwolenia w odniesieniu do rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1292/2008 (?) i rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 8872011 (%).

(2)  Wnioskodawca twierdzi, ze przedsigbiorstwo Evonik Nutrition & Care GmbH nabylo od Norel SA prawa do
obrotu dodatkami paszowymi Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 oraz Enterococcus faecium CECT 4515 ze
skutkiem od dnia 4 lipca 2016 r. Wnioskodawca przekazal odpowiednie dane na poparcie swojego wniosku.

(3)  Proponowana zmiana posiadacza zezwolenia ma charakter wylacznie administracyjny i nie wymaga przeprowa-
dzenia ponownej oceny przedmiotowych dodatkéw. O wniosku powiadomiony zostal Europejski Urzad ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci.

(4)  Aby umozliwi¢ przedsi¢biorstwu Evonik Nutrition & Care GmbH korzystanie z praw do obrotu, niezbedna jest
zmiana warunkéw odpowiednich zezwolef.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1292/2008 oraz rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 887/2011.

(6)  Poniewaz wzgledy bezpieczeistwa nie wymagaja natychmiastowego zastosowania zmian wprowadzonych
niniejszym rozporzadzeniem do rozporzadzenia (WE) nr 1292/2008 i rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 887/2011, nalezy przewidziec¢ okres przejsciowy w celu wykorzystania istniejacych zapasow.

(7) $r0dki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnodci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 1292/2008

W kolumnie 2 zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr 12922008 stowa ,Norel SA” zastepuje si¢ stowami ,Evonik
Nutrition & Care GmbH”.

() Dz.U.L 2687 18.10.2003, s. 29.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1292/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie Bacillus amyloliquefaciens
CECT 5940 (Ecobiol i Ecobiol plus) jako dodatku paszowego (Dz.U.L 340 z 19.12.2008, s. 36).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 887/2011 z dnia 5 wrze$nia 2011 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu
Enterococcus faecium CECT 4515 jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych (posiadacz zezwolenia Norel SA) (Dz.U. L 229
26.9.2011,s. 7).
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Artykut 2
Zmiana w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 887/2011

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 887/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w tytule stowa ,Norel SA” zastepuje si¢ stowami ,Evonik Nutrition & Care GmbH?";

b) w kolumnie 2 zalacznika stowa ,Norel SA” zast¢puje si¢ stowami ,Evonik Nutrition & Care GmbH”.

Artykut 3
Srodki przejsciowe

Istniejgce zapasy dodatkéw zgodne z przepisami majacymi zastosowanie przed data wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia moga by¢ w dalszym ciggu wprowadzane do obrotu i stosowane do czasu ich wyczerpania.

Artykut 4
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/174
z dnia 1 lutego 2017 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajgce wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocow i warzyw
oraz przetworzonych owocéw i warzyw (), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych podstawie Komisja ustala standardowe wartosci dla
przywozu z panstw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci A zalacznika XVI do
wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajagcych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Standardowe warto$ci celne w przywozie, o ktérych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011, sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2017 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA
Dyrektor Generalny

Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.
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Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 IL 299,8
MA 122,9

TR 153,5

77 192,1

0707 00 05 MA 48,2
TR 192,3

77 120,3

0709 91 00 EG 79,4
77 79,4

0709 93 10 MA 172,1
TR 261,6

77 216,9

0805 10 22, 0805 10 24, EG 44,2
0805 10 28 MA 45,8
TN 52,9

TR 72,7

77 53,9

0805 21 10, 0805 21 90, EG 97,9
0805 29 00 IL 143.2
™M 112,4

MA 88,2

TR 83,6

77 105,1

0805 22 00 IL 139,8
MA 83,3

77 111,6

0805 50 10 EG 85,5
TR 85,8

77 85,7

0808 10 80 us 186,4
77 186,4

0808 30 90 CL 81,7
CN 101,0

TR 154,0

ZA 98,4

77 108,8

(') Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1106/2012 z dnia 27 listopada 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspdlnoty dotyczacych handlu zagranicz-
nego z pafstwami trzecimi, w odniesieniu do aktualizacji nazewnictwa panstw i terytoriow (Dz.U. L 328 z 28.11.2012, s. 7).
Kod ,ZZ” odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2017/175
z dnia 25 stycznia 2017 r.
w sprawie ustanowienia kryteriow oznakowania ekologicznego UE dla zakwaterowania
turystycznego
(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 299)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
oznakowania ekologicznego UE ('), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 2,

po konsultacji z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 66/2010 oznakowanie ekologiczne UE mozna przyznawaé ustugom, ktére
majg ograniczony wplyw na Srodowisko w ciggu catego swojego cyklu zycia.

Rozporzadzenie (WE) nr 66/2010 stanowi, ze dla kazdej grupy produktéw nalezy ustanowié szczegblowe
kryteria oznakowania ekologicznego UE.

W decyzjach Komisji 2009/564/WE (%) i 2009/578/WE (*) okreslono kryteria ekologiczne i zwigzane z nimi
wymogi dotyczace oceny i weryfikacji dla — odpowiednio — ustug kempingowych i ustug zakwaterowania
turystycznego, ktére to kryteria s3 wazne do dnia 31 grudnia 2016 r.

Aby lepiej odzwierciedli¢ wspdlne cechy ustug kempingowych i ustug zakwaterowania turystycznego oraz
osiggnaé synergie wynikajacg ze wspdlnego podejscia do tych grup produktéw i zapewni¢ maksymalna
efektywno$¢ w stosowaniu kryteriéw, uznaje si¢ za wiasciwe polaczenie obu grup produktéw w jedna grupe
o nazwie ,zakwaterowanie turystyczne”.

Zmienione kryteria ekologiczne maja na celu promowanie odnawialnych zZrédel energii, oszczedne korzystanie
energii i wody, ograniczenie ilosci odpadéw i poprawa stanu lokalnego Srodowiska naturalnego. Zmienione
kryteria, jak réwniez zwigzane z nimi wymogi w zakresie oceny i weryfikacji, powinny obowigzywaé przez pigé
lat od dnia notyfikacji niniejszej decyzji, przy uwzglednieniu cyklu innowacji w tej grupie produktéw.

() Dz.U.L27z30.1.2010,s. 1.
(*) Decyzja Komisji 2009/564/WE z dnia 9 lipca 2009 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspélnotowego oznakowania

ekologicznego ustugom kempingowym (Dz.U. L 196 z 28.7.2009, 5. 36).

(*) Decyzja Komisji 2009/578/WE z dnia 9 lipca 2009 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspélnotowego oznakowania

ekologicznego ustugom zakwaterowania turystycznego (Dz.U.L 198 z 30.7.2009, s. 57).
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(6)  Kod odpowiadajacy grupie produktéw stanowi integralng cze$¢ numeréw rejestracyjnych oznakowania
ekologicznego UE. Aby wlasciwe organy mogly przydziela¢ numer rejestracyjny oznakowania ekologicznego UE
obiektom zakwaterowania turystycznego, ktore spelniajg kryteria oznakowania ekologicznego UE, nalezy nadaé
tej grupie produktéw odpowiedni kod.

(7)  Nalezy zatem uchyli¢ decyzje 2009/564/WE oraz 2009/578/WE.

(8)  Nalezy przewidzie¢ okres przejsciowy dla wnioskodawcéw, ktdrych ustugi zakwaterowania turystycznego lub
ustugi kempingowe uzyskaly oznakowanie ekologiczne UE dla ustug kempingowych i uslug zakwaterowania
turystycznego na podstawie — odpowiednio — decyzji 2009/564/WE oraz 2009/578/WE, tak aby zapewni¢ im
odpowiedni czas na dostosowanie si¢ do zmienionych kryteriéw i wymogéw. Wnioskodawcy powinni mieé
réwniez mozliwo$¢ skladania wnioskéw na podstawie kryteriow ekologicznych okreslonych w  decyzjach
2009/564/WE i 2009/578/WE przez wystarczajaco dlugi okres.

9) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig komitetu powolanego na mocy art. 16 rozporza-
dzenia (WE) nr 66/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Grupa produktéw ,zakwaterowanie turystyczne” obejmuje $wiadczenie uslug zakwaterowania turystycznego
i ustug kempingowych oraz nastgpujace inne ustugi pomocnicze pod zarzadem obiektu zakwaterowania turystycznego:

1) uslugi gastronomiczne;

2) obiekty rekreacyjne i sportowe;

3) tereny zielone;

4) pomieszczenia do organizacji jednorazowych imprez, takich jak konferencje biznesowe, spotkania i szkolenia;

5) sanitariaty, pralnie i kuchnie oraz punkty informacyjne dostgpne dla turystéw, podréznych i gosci kempingu do
zbiorowego uzytku.

2. Ushugi transportowe i wycieczki sa wylaczone z grupy produktéw ,zakwaterowanie turystyczne”.

Artyku} 2

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,ustugi zakwaterowania turystycznego” oznaczajg dostarczanie turystom, podréznym i gociom za oplata miejsca
noclegowego w pokojach wyposazonych co najmniej w 16zko, oraz prywatnych lub wspélnych sanitariatow;

2) ,ustugi kempingowe” oznaczaja dostarczanie turystom, podréznym i goSciom za oplatg stanowisk wyposazonych na
potrzeby ktérejkolwiek z nastepujacych struktur: namiotéw, przyczep kempingowych, doméw mobilnych,
samochodéw kempingowych, bungalowéw i mieszkan; oraz prywatnych lub wspélnych sanitariatéw oferowanych
turystom, podréznym i gociom;

3) ,ustugi gastronomiczne” oznaczaja wydawanie $niadan lub innych positkéw;

4) ,obiekty rekreacyjne i sportowe” oznaczaja sauny, baseny, obiekty sportowe i o$rodki odnowy biologicznej dostgpne
dla gosci lub dla oséb z zewnatrz lub dla jednych i drugich;

5) ,tereny zielone” oznaczajg parki, ogrody lub inne tereny na zewnatrz, ktdre sa otwarte dla turystéw, podréznych
i godci.
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Artykut 3

Aby otrzymaé oznakowanie ekologiczne UE na mocy rozporzadzenia (WE) nr 66/2010, obiekt zakwaterowania
turystycznego musi naleze¢ do grupy produktéw ,zakwaterowanie turystyczne” zdefiniowanej w art. 1 niniejszej decyzji
oraz musi spelniaé wszystkie ponizsze wymogi, jak réwniez zwigzane z nimi wymogi w zakresie oceny i weryfikacji
okreslone w zalgczniku do niniejszej decyzji:

a) musi spetniaé kazde sposrdd kryteriéw okreSlonych w sekcji A zalgcznika do niniejszej decyzji;

b) musi spelniaé wystarczajaca liczbe kryteriéw okre$lonych w sekgji B zalgcznika do niniejszej decyzji w celu uzyskania
wymaganej liczby punktow zgodnie z art. 4 i 5.

Artykut 4
1. Do celéw art. 3 lit. b) ustuga zakwaterowania turystycznego musi uzyska¢ co najmniej 20 punktéw.

2. Minimalng liczbe punktéw wymagang zgodnie z ust. 1 zwigksza si¢ w nastepujacy sposéb:
a) o 3 punkty, jesli kierownictwo lub wlasciciel ustugi zakwaterowania turystycznego $wiadczg ustugi gastronomiczne;

b) o 3 punkty, jesli kierownictwo lub wiasciciel ustugi zakwaterowania turystycznego udostepniajg goSciom tereny
zielone;

¢) o 3 punkty, jesli kierownictwo lub wlasciciel ustugi zakwaterowania turystycznego oferujg obiekty rekreacyjne lub
sportowe lub o 5 punktéw, jezeli obiekty rekreacyjne lub sportowe obejmuja centrum odnowy biologicznej dostepne
dla oséb z zewnatrz.

Artykut 5

1. Do celéw art. 3 lit. b) ustuga kempingowa musi uzyskaé co najmniej 20 punktéw lub, jezeli dostgpne sa ustugi
zbiorowe — 24 punkty.

2. Minimalny wymog okre$lony w ust. 1 zwigksza si¢ w nastgpujgcy sposob:

a) o 3 punkty, jesli kierownictwo lub wiasciciel ustugi kempingowej $wiadcza ustugi gastronomiczne;

b) o 3 punkty, jesli kierownictwo lub wlasciciel ustugi kempingowej udostepniaja gosciom tereny zielone;

¢) o 3 punkty, jesli kierownictwo lub wlasciciel ustugi kempingowej oferuja obiekty rekreacyjne lub sportowe lub

o 5 punktéw, jezeli obiekty rekreacyjne lub sportowe obejmujg centrum odnowy biologicznej dostepne dla osdb
Z Zewnatrz.

Artykut 6
Kryteria oznakowania ekologicznego UE dla grupy produktéw ,zakwaterowanie turystyczne” oraz zwigzane z nimi
wymogi w zakresie oceny i weryfikacji obowigzujg przez pig¢ lat od daty notyfikacji niniejszej decyzji.

Artykut 7

Do celéw administracyjnych grupie produktéw ,zakwaterowanie turystyczne” przydziela si¢ kod ,051”.

Artykut 8

Decyzje 2009/564/WE i 2009/578/WE tracg moc.

Artykut 9

W drodze odstepstwa od art. 8 wnioski o przyznanie oznakowania ekologicznego UE dla produktéw nalezacych do
grupy produktéw ,ustuga zakwaterowania turystycznego” lub ,ustuga kempingowa”, skladane przed uplywem dwoéch
miesigcy od daty notyfikacji niniejszej decyzji, moga by¢ skladane zgodnie z kryteriami okreSlonymi w decyzji
2009/578|WE lub w decyzji 2009/564/WE albo zgodnie z kryteriami okre§lonymi w niniejszej decyzji.

Pozwolenia na stosowanie oznakowania ekologicznego UE przyznane zgodnie z kryteriami okreSlonymi w decyzji
2009/564/WE lub w decyzji 2009/578/WE moga by¢ uzywane przez 20 miesiecy po dacie notyfikacji niniejszej decyzj.
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Artykut 10

Niniejsza decyzja skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2017 r.

W imieniu Komisji
Karmenu VELLA

Czlonek Komisji
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RAMY

KRYTERIA OZNAKOWANIA EKOLOGICZNEGO UE

Kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE zakwaterowaniu turystycznemu

Kryteria obowigzkowe

Kryteria ogélne dotyczgce zarzgdzania

Kryterium 1. Podstawy systemu zarzadzania Srodowiskowego
Kryterium 2. Szkolenia dla pracownikow

Kryterium 3. Informacje dla gosci

Kryterium 4. Ogodlne kwestie zwigzane z konserwacja

Kryterium 5. Monitorowanie zuzycia

Kryteria energetyczne

Kryterium 6.  Efektywno$¢ energetyczna urzadzen do ogrzewania pomieszczen i podgrzewania wody
Kryterium 7.  Efektywno$¢ energetyczna urzadzen klimatyzacyjnych i powietrznych pomp ciepta
Kryterium 8.  Efektywnos$¢ energetyczna o$wietlenia

Kryterium 9.  Termoregulacja

Kryterium 10. Automatyczne wylaczanie systeméw ogrzewania, wentylacji, klimatyzacji i o$wietlenia
Kryterium 11. Zewnetrzne urzadzenia grzewcze i klimatyzacyjne

Kryterium 12. Zakup energii elektrycznej od dostawcy energii elektrycznej z odnawialnych zrédel energii

Kryterium 13. Wegiel i oleje opalowe

Kryteria dotyczgce wody
Kryterium 14. Wodooszczedna armatura: krany tazienkowe i prysznice
Kryterium 15. Wodooszczedna armatura: toalety i pisuary

Kryterium 16. Zmniejszanie ilosci prania dzigki wielokrotnemu wykorzystaniu poScieli i recznikoéw

Kryteria dotyczgce odpadéw i $ciekdw
Kryterium 17. Zapobieganie powstawaniu odpadéw: plan zmniejszania powstawania odpadéw spozywczych
Kryterium 18. Zapobieganie powstawaniu odpadéw: produkty jednorazowego uzytku

Kryterium 19. Segregowanie odpadéw i kierowanie ich do recyklingu

Pozostate kryteria
Kryterium 20. Zakaz palenia w obiektach wspdlnych
Kryterium 21. Promowanie przyjaznych dla $rodowiska srodkéw transportu

Kryterium 22. Informacje widniejace na oznakowaniu ekologicznym UE
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Kryteria fakultatywne

Kryteria ogélne dotyczgce zarzgdzania

Kryterium 23.
Kryterium 24.
Kryterium 25.
Kryterium 26.

Kryterium 27.

Rejestracja EMAS, certyfikacja ISO obiektu zakwaterowania turystycznego (do 5 pkt)
Rejestracja EMAS lub certyfikacja ISO dostawcéw (do 5 pkt)

Ustugi z oznakowaniem ekologicznym (do 4 pkt)

Informacja i edukacja Srodowiskowa i spoleczna (do 2 pkt)

Monitorowanie zuzycia: podliczniki zuzycia energii i wody (do 2 pkt)

Kryteria energetyczne

Kryterium 28

Kryterium 29.
Kryterium 30.
Kryterium 31.
Kryterium 32.
Kryterium 33.
Kryterium 34.
Kryterium 35.
Kryterium 36.
Kryterium 37.
Kryterium 38.
Kryterium 39.
Kryterium 40.

Kryterium 41.

Efektywnos¢ energetyczna urzadzen do ogrzewania pomieszczen i podgrzewania wody (do 3 pkt)
Efektywnos¢ energetyczna urzadzen klimatyzacyjnych i powietrznych pomp ciepla (do 3,5 pkt)
Powietrzne pompy ciepla o mocy cieplnej do 100 kW (3 pkt)

Efektywnos¢ energetyczna urzadzen gospodarstwa domowego i o§wietlenia (do 4 pkt)
Odzyskiwanie ciepla (do 3 pkt)

Termoregulacja i izolacja okien (do 4 pkt)

Automatyczne wylaczanie urzadzen (do 4,5 pkt)

System cieptowniczy/chtodniczy z kogeneracji (do 4 pkt)

Elektryczne suszarki do rak z czujnikiem zblizeniowym (1 pkt)

Emisje pochodzace z ogrzewaczy pomieszczen (1,5 pkt)

Zakup energii elektrycznej od dostawcy energii elektrycznej z odnawialnych zrédel energii (do 4 pkt)
Wytwarzanie energii elektrycznej na miejscu z odnawialnych zrédel energii (do 5 pkt)

Energia cieplna z odnawialnych Zrédel (do 3,5 pkt)

Ogrzewanie basenu (do 1,5 pkt)

Kryteria dotyczgce wody

Kryterium 42.
Kryterium 43.
Kryterium 44.
Kryterium 45.
Kryterium 46.
Kryterium 47.
Kryterium 48.
Kryterium 49.

Kryterium 50.

Wodooszczedna armatura: krany lazienkowe i prysznice (do 4 pkt)
Wodooszczgdna armatura: toalety i pisuary (do 4,5 pkt)

Zuzycie wody przez zmywarki do naczyf (2,5 pkt)

Zuzycie wody przez pralki (3 pkt)

Oznaczenia twardosci wody (do 1,5 pkt)

Optymalizacja utrzymania basenu (do 2,5 pkt)

Ponowne wykorzystanie wod opadowych i szarej wody (do 3 pkt)
Sprawny system nawadniania (do 1,5 pkt)

Korzystanie z gatunkéw rodzimych lub nieinwazyjnych gatunkéw obcych w obsadzaniu terendéw

zielonych (do 2 pkt)
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Kryteria dotyczgce odpadow i Sciekéw

Kryterium 51.
Kryterium 52.
Kryterium 53.
Kryterium 54.
Kryterium 55.
Kryterium 56.
Kryterium 57.
Kryterium 58.

Kryterium 59.

Produkty z papieru (do 2 pkt)

Wyroby trwalego uzytku (do 4 pkt)

Zaopatrzenie w napoje (do 2 pkt)

Detergenty i zaopatrzenie w produkty kosmetyczne (do 2 pkt)
Ograniczanie stosowania §rodkéw czyszczacych (1,5 pkt)
Odladzanie (1 pkt)

Zuzyte tkaniny i meble (do 2 pkt)

Kompostowanie (do 2 pkt)

Oczyszczanie $ciekow (do 3 pkt)

Pozostate kryteria

Kryterium 60.
Kryterium 61.

Kryterium 62.

Zakaz palenia w pokojach (1 pkt)
Polityka spoteczna (do 2 pkt)

Utrzymanie pojazdéw (1 pkt)

Kryterium 63. Oferta przyjaznych dla Srodowiska $rodkéw transportu (do 2,5 pkt)
Kryterium 64. Powierzchnie przepuszczalne (1 pkt)

Kryterium 65. Produkty lokalne i organiczne (do 4 pkt)

Kryterium 66. Unikanie stosowania pestycydéw (2 pkt)

Kryterium 67. Dodatkowe dzialania $srodowiskowe i akcje spoleczne (do 3 pkt)

Ocena i weryfikacja

Szczegblowe wymogi w zakresie oceny i weryfikacji wskazano pod kazdym kryterium okre$lonym w sekcjach A i B.

W przypadku, gdy wnioskodawca jest zobowigzany do przedstawienia deklaracji, dokumentacji, analiz, sprawozdaf
z badan lub innych dowodéw wykazujacych zgodno$é z kryteriami, dokumenty te moga pochodzi¢, stosownie do
przypadku, od wnioskodawcy lub jego dostawcéow.

Wlasciwe organy uznajg na zasadzie preferencyjnej zaswiadczenia wydane przez organy akredytowane zgodnie
z odpowiednig normg zharmonizowang dla laboratoriéw badawczych i wzorcujacych, a takze weryfikacje przepro-
wadzone przez organy akredytowane zgodnie z odpowiednig normg zharmonizowang dla organéw certyfikujacych
produkty, procesy i ustugi. Akredytacje prowadzi si¢ zgodnie z przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 765/2008 (!).

Informacje pochodzace z deklaracji Srodowiskowych sktadanych w ramach unijnego systemu ekozarzadzania i audytu (3
(EMAS) s3 uznawane jako dowody réwnowazne odpowiadajace zaswiadczeniom, o ktérych mowa w poprzednim
akapicie.

W stosownych przypadkach mozna stosowaé metody badania inne niz metody wskazane dla kazdego z kryteriow, jezeli
wlasciwy organ oceniajacy wniosek uzna je za metody réwnowazne.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajagce wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr339/93 (Dz.U.L 218z 13.8.2008, s. 30).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udziatu
organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspdlnocie (EMAS), uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 761/2001 oraz decyzje
Komisji 2001/681/WE i 2006/193/WE (Dz.U. L 3422 22.12.2009, s. 1).
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W stosownych przypadkach wlasciwe organy moga wymagaé odpowiedniej dokumentacji uzupelniajgcej, a takze moga
przeprowadza¢ niezalezne weryfikacje.

Wilasciwe organy przeprowadzaja wstepna kontrole na miejscu przed przyznaniem pozwolenia na oznakowanie
ekologiczne UE oraz mogg okresowo przeprowadzaé dalsze inspekcje w okresie, w ktérym ona obowiazuje.

Warunkiem wstepnym jest spetnienie przez ustugi odpowiednich wymagan prawnych parnistwa (paistw), w ktérym(-ych)
zlokalizowany jest dany obiekt zakwaterowania turystycznego. Zapewnia si¢ w szczegdlnosci spetnienie nastepujacych
warunkow:

1. Konstrukcja budowlana spelnia unijne, krajowe i lokalne przepisy ustawowe i wykonawcze dotyczace
efektywnosci energetycznej i izolacji termicznej, zasobéw wodnych, uzdatniania wody i odprowadzania $ciekéw
(w tym toalet chemicznych), zbierania i usuwania odpadéw, konserwacji i serwisowania wyposazenia, warunkéw
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz wszelkie inne wlasciwe przepisy ustawowe i wykonawcze dotyczgce ochrony
krajobrazu i réznorodnosci biologicznej.

2. Przedsigbiorstwo dziala i jest zarejestrowane zgodnie z wymogami krajowych lub lokalnych przepiséw prawa,
a jego pracownicy sg legalnie zatrudnieni i ubezpieczeni. W zwigzku z powyzszym pracownicy musza mieé
pisemng umowe zgodna z krajowym systemem prawnym, muszg otrzymywaé co najmniej krajowe lub
regionalne wynagrodzenie minimalne okreslone w ramach ukladéw zbiorowych (w razie braku ukladéw
zbiorowych pracownicy muszg otrzymywaé co najmniej ustawowe minimalne wynagrodzenie w kraju lub
regionie) i mie¢ godziny pracy zgodne z prawem krajowym.

Whnioskodawca deklaruje i wykazuje zgodno$¢ ustugi z tymi wymogami, korzystajac z niezaleznej weryfikacji lub
dokumentacji dowodowej, bez uszczerbku dla krajowego prawa ochrony danych (np. pozwolenie na budowe, deklaracje
profesjonalnych technikéw wyjasniajace zgodno$¢ wyzej wspomnianych aspektéw budynku z przepisami krajowymi lub
lokalnymi, kopia pisemnej polityki spolecznej, kopie umoéw, potwierdzenia rejestracji pracownikéw w krajowych
systemach zabezpieczeni spolecznych, rejestr urzgdowy z nazwiskami i liczbg pracownikéw prowadzony przez lokalny
organ lub agencj¢ inspekcji pracy); ponadto podczas kontroli na miejscu mogg by¢ przeprowadzone rozmowy z losowo
wybranymi pracownikami.

SEKCJA A

KRYTERIA, O KTORYCH MOWA W ART. 3 LIT. a)

KRYTERIA OGOLNE DOTYCZACE ZARZADZANIA
Kryterium 1. Podstawy systemu zarzadzania Srodowiskowego

Obiekt zakwaterowania turystycznego okresla podstawy systemu zarzadzania Srodowiskowego poprzez wdrozenie
nastepujacych proceséw:

— polityki $rodowiskowej okreslajacej najwazniejsze aspekty Srodowiskowe dotyczace energii, wody i odpadow
istotne dla ustug zakwaterowania,

— dokladnego programu dzialan okreslajacego cele w zakresie efektywnosci $rodowiskowej w odniesieniu do
wskazanych aspektow Srodowiskowych, aktualizowane co najmniej co dwa lata, z uwzglednieniem wymogdéw
okreslonych w decyzji dotyczacej oznakowania ekologicznego UE.

Jezeli okreslone aspekty srodowiskowe nie zostaly uwzglednione w ramach tego oznakowania ekologicznego UE,
cele najlepiej jest okresli¢ w oparciu o wskazniki efektywnosci Srodowiskowej i kryteria doskonaloci wskazane
w dokumencie referencyjnym dotyczacym najlepszych praktyk zarzadzania $rodowiskowego w sektorze
turystyki (") (EMAS),

— procedury oceny wewnetrznej pozwalajacej skontrolowal co najmniej raz w roku wyniki organizacji
w zakresie celéw zdefiniowanych w programie dzialan oraz, w razie potrzeby, wprowadzajacej dzialania
korygujace.

(") Decyzja Komisji (UE) 2016/611 z dnia 15 kwietnia 2016 r. w sprawie dokumentu referencyjnego dotyczacego najlepszych praktyk
zarzgdzania Srodowiskowego, sektorowych wskaznikéw efektywnosci Srodowiskowej oraz kryteriow doskonatosci dla sektora turystyki
na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udzialu organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we
Wspdlnocie (EMAS) (Dz.U.L 104 z 20.4.2016, s. 27).
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Informacje na temat proceséw, o ktorych mowa w poprzednim akapicie, s3 dostgpne do wgladu dla gosci
i pracownikow.

Uwagi i komentarze gosci, zebrane przy uzyciu kwestionariusza, o ktérym mowa w kryterium 3, sa oceniane w razie
koniecznosci w ramach oceny wewnetrznej i programu dzialania.

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium, wraz z:
— kopia polityki Srodowiskowej,
— programem dzialan, oraz

— sprawozdaniem z oceny, ktére jest udostgpniane wlasciwemu organowi w ciaggu 2 lat po zlozZeniu wniosku, przy
czym jego zaktualizowana wersja jest dostarczana co dwa lata.

Whioskodawcy zarejestrowani w EMAS lub certyfikowani zgodnie z ISO 14001 sg uznawani za spelniajagcych wymogi.
W takim przypadku dowodem jest certyfikat ISO 14001 lub rejestracia EMAS. W przypadku certyfikacji ISO 14001 do
wniosku dolacza si¢ sprawozdanie zawierajgce podsumowanie wynikéw w odniesieniu do celéw okreslonych
w programie dzialan.

Kryterium 2. Szkolenia dla pracownikéw

a) Obiekt zakwaterowania turystycznego przeprowadza szkolenie personelu (réwniez pracownikéw zatrudnionych
za poSrednictwem agencji) i przekazuje mu informacje, w tym pisemne procedury lub instrukcje, w celu
zapewnienia stosowania procedur majacych na celu ochrong $rodowiska oraz podniesienia $wiadomosci
odpowiedzialnosci za Srodowisko naturalne, zgodnie z odpowiednimi kryteriami obowigzkowymi i fakulta-
tywnymi w ramach tego oznakowania ekologicznego UE. Szkolenie dla pracownikéw obejmuje w szczegdlnosci
nastepujace aspekty:

(i) polityka Srodowiskowa i plan dzialan obiektu zakwaterowania turystycznego oraz wiedza
o oznakowaniu ekologicznym UE w obszarze zakwaterowania turystycznego;

(i) sposoby dotyczace oszczgdzania energii w odniesieniu do o$wietlenia, systeméw klimatyzujacych
i grzewczych po opuszczeniu pokoju przez pracownikéw lub po otwarciu okien;

(iii) dzialania dotyczace oszczedzania wody w odniesieniu do kontroli nieszczelno$ci, podlewania, czgstot-
liwosci zmiany poscieli i recznikéw, procedury ptukania wstecznego basenu;

(iv) dzialania zwigzane z ograniczeniem stosowania chemikaliéw do czyszczenia, zmywania, odkazania,
prania i innych specjalnych $rodkéw czyszczacych (np. do plukania wstecznego basenu), ktére stosuje
si¢ tylko w razie koniecznosci; jezeli dostgpna jest informacja o dozowaniu, przez ograniczenia zuzycia
wymienionych produktéw rozumie si¢ wartosci podawane na opakowaniu lub zalecane przez
producenta;

(v) zmniejszenie ilosci odpadéw i segregacja odpadéw wedlug ich kategorii;
(vi) przyjazne dla Srodowiska Srodki transportu dostepne dla pracownikéw;
(vii) zgodnie z kryterium 3 istotne informacje, ktdre pracownicy sa zobowigzani przekazaé goSciom.
b) Nowym pracownikom zapewnia si¢ odpowiednie szkolenie w ciagu czterech tygodni od rozpoczecia pracy, za$

wszystkim pracownikom co najmniej raz do roku przekazuje si¢ zaktualizowane informacje dotyczace
powyzszych aspektow.

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz ze szczegblowym opisem programu szkolenia,
jego trescig i wskazaniem pracownikéw, ktorzy zostali przeszkoleni oraz terminu i tematu szkolenia. Daty i rodzaje
szkolen dla pracownikéw rejestruje si¢ jako dowdd, ze aktualne szkolenie mialo miejsce.
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Kryterium 3. Informacje dla gosci

a) Obiekt zakwaterowania turystycznego przekazuje gosciom informacje w celu zapewnienia stosowania procedur
majgcych na celu ochrong $rodowiska oraz podniesienia $wiadomosci odpowiedzialnoici za $rodowisko
naturalne, zgodnie z odpowiednimi kryteriami obowigzkowymi i fakultatywnymi, w ramach tego oznakowania
ekologicznego UE. Informacje te sa aktywnie przekazywane goSciom, ustnie lub pisemnie, w recepcji lub
w pokoju, i obejmuja w szczegdlnosci nastepujace aspekty:

(i) polityka Srodowiskowa obiektu zakwaterowania turystycznego oraz wiedza o oznakowaniu
ekologicznym UE w obszarze zakwaterowania turystycznego;

(i) sposoby dotyczace oszczedzania energii w odniesieniu do o$wietlenia, systeméw klimatyzujacych
i grzewczych, gdy goscie opuszczaja pokéj lub po otwarciu okien;

(i) dziatania dotyczace oszczedzania wody w odniesieniu do kontroli nieszczelno$ci oraz czestotliwosci
zmiany poscieli i recznikéw;

(iv) zmniejszenie ilosci odpadéw i segregowanie odpadéw wedlug ich kategorii oraz odpaddéw, ktérych nie
mozna wrzucaé¢ do Sciekéw. Ponadto w jadalni i w restauracji wywiesza si¢ plakat lub inny material
informacyjny na temat sposobow ograniczenia powstawania odpadéw spozywczych;

(v) przyjazne dla Srodowiska Srodki transportu dostgpne dla gosci;

(vi) obiekt zakwaterowania turystycznego przekazuje goSciom informacje o lokalnych atrakcjach
turystycznych, lokalnych przewodnikach, lokalnych restauracjach, targach, o$rodkach rzemiosta.

b) Goscie otrzymuja kwestionariusz, za posrednictwem internetu lub na miejscu, w ktérym mogg wyrazi¢ swojg
opini¢ na temat aspektow Srodowiskowych zakwaterowania wymienionych w lit. a) oraz ich ogdlnego
zadowolenia z udogodniefi i ustug zakwaterowania turystycznego. Obowigzuje jasna procedura rejestracji uwag
i skarg klientéw, udzielonych odpowiedzi oraz podjetych dzialari korygujacych.

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z kopiami informacji przekazywanych gosciom.
Whioskodawca wskazuje obowigzujace procedury dystrybucji kwestionariuszy i gromadzenia informacji oraz
rozpatrywania uwag i skarg.

Kryterium 4. Ogélne kwestie zwigzane z konserwacja

Profilaktyczng konserwacj¢ urzadzeni nalezy przeprowadzal co najmniej raz do roku lub czgsciej, jezeli wymagajg tego
przepisy lub odpowiednie instrukcje producenta. Konserwacja obejmuje sprawdzanie ewentualnych przeciekéw
i zapewnienie prawidlowego funkcjonowania przynajmniej urzadzen energetycznych (np. urzadzen grzewczych,
wentylacji i klimatyzacji, uktadéw chlodniczych itp.) oraz urzadzen wodnych (np. urzadzen hydraulicznych, systeméw
nawadniania itp.) na terenie obiektu.

Urzadzenia korzystajgce z czynnikéw chlodniczych objete zakresem rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 517/2014 (') sa kontrolowane i utrzymywane w nastepujacy sposob:

a) w przypadku urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane w iloéci 5 ton ekwiwalentu CO, lub wigkszej,
ale mniejszej niz 50 ton ekwiwalentu CO,: co najmniej raz na 12 miesiecy, lub, jezeli jest zainstalowany system
wykrywania wyciekéw, co najmniej raz na 24 miesigce;

b) w przypadku urzadzen zawierajagcych fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 50 ton ekwiwalentu CO, lub
wigkszej, ale mniejszej niz 500 ton ekwiwalentu CO,: co najmniej raz na sze$¢ miesigcy, lub, jezeli jest zainsta-
lowany system wykrywania wyciekéw, co najmniej raz na 12 miesigcy;

¢) w przypadku urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 500 ton ekwiwalentu CO, lub
wigkszej: co najmniej raz na trzy miesigce, lub, jezeli jest zainstalowany system wykrywania wyciekéw, co
najmniej raz na 6 miesiecy.

Wszystkie czynno$ci konserwacyjne musza by¢ zapisywane w specjalnym dzienniku prac konserwacyjnych,
zawierajgcym informacje o przyblizonych wielkosciach wycieku wody z instalacji wodociagowych.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie fluorowanych gazéw cieplar-
nianych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U.L 150z 20.5.2014,s. 195).
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci wraz z krétkim opisem programu konserwacji oraz danymi oséb lub
przedsigbiorstw prowadzgcych konserwacje i dziennik prac konserwacyjnych.

Kryterium 5. Monitorowanie zuZzycia

Obiekt zakwaterowania turystycznego ma procedury zbierania i monitorowania danych — raz w miesigcu lub
przynajmniej raz w roku — z zakresu ponizszych aspektow, stanowigcych minimum:

a) jednostkowe zuzycie energii (kWh/osobodobe lub w kWh/m? (powierzchni wewnatrz budynku) na rok);
b) udzial energii odnawialnej wytwarzanej na miejscu w koficowym zuzyciu energii (%);

¢) zuzycie wody na osobodobe (w litrach/osobodobe) facznie z wodg uzywana do nawadniania (w stosownych
przypadkach) oraz wszelkich innych czynnosci zwiazanych ze zuzyciem wody;

d) ilo§¢ wytwarzanych odpadéw na osobodobe (w kglosobodobg). Odpady spozywcze nalezy monitorowacd
oddzielnie (*);

e) zuzycie produktéw chemicznych do czyszczenia, zmywania, odkazania, prania i innych specjalnych $rodkéw
czyszczacych (np. do plukania wstecznego basenu) (w kg lub litrach/osobodobe¢) z wyszczegdlnieniem, czy s to
srodki gotowe do uzycia, czy nierozcieficzone;

f) udzial (%) uzywanych produktéw opatrzonych oznakowaniem ekologicznym typu I wg ISO w ramach
stosownych kryteriéw fakultatywnych w niniejszej decyzji o oznakowaniu ekologicznym UE.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z opisem procedur zbierania i monitorowania
danych. Obiekt zakwaterowania turystycznego przedstawia krétkie podsumowanie zgromadzonych danych dotyczacych
powyzszych parametréw zuzycia wraz ze sprawozdaniem z oceny wewnetrznej wspomnianym w kryterium 1, ktére jest
udostepniane wlasciwemu organowi w ciagu 2 lat po ztozeniu wniosku, a nastepnie co dwa lata.

ENERGIA
Kryterium 6. Efektywno$¢ energetyczna urzadzen do ogrzewania pomieszczen i podgrzewania wody

a) Wodne urzgdzenia do ogrzewania pomieszczen instalowane w okresie waznosci pozwolenia na oznakowanie
ekologiczne UE musza:

(i) sa wysokosprawnymi jednostkami kogeneracji zgodnie z definicja zawartg w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/27/UE (3); lub

(i) maja sezonowa efektywnos¢ energetyczng ogrzewania pomieszczen lub wartosci graniczne emisji gazow
GHG zgodne z warto$ciami podanymi w nastepujacych tabelach, obliczone zgodnie z decyzjg Komisji
2014/314/UE ():

Typ wodnego ogrzewacza pomieszczen Wskaznik efektywnosci

Wszystkie urzadzenia do ogrzewania | Minimalna sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomie-
pomieszczen z wyjatkiem kotléw na | szczer

b.10mas¢; stalg i ogrzewaczy z pompa (1) > 98 %

ciepta

Kotly na biomase stala Minimalna sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomie-
szczen

() 279 %

(!) Ma zastosowanie, jezeli $wiadczone sg ustugi gastronomiczne, a miejscowe rozwigzania w zakresie zarzadzania odpadami umozliwiaja
selektywna zbidrke odpadéw organicznych.

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany
dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30]UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U.L 315 z 14.11.2012, 5. 1).

(*) Decyzja Komisji 2014/314|UE z dnia 28 maja 2014 r. ustanawiajgca kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE dla
ogrzewaczy wodnych (Dz.U.L 164 z 3.6.2014, s. 83).
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Typ wodnego ogrzewacza pomieszczen Wskaznik efektywnosci

Ogrzewacze z pompg ciepla (obie op- | Opcja 1 — Minimalna sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewa-

cje s3 odpowiednie dla pomp ciepla | nia pomieszczer/wartosci GWP czynnika chodniczego

wykorzystujacych czynniki chlodnicze

1(2 GWP ls 2 000; opcja 2 jest obowiaz- 1, = 107 %/[0-500]

owa dla pomp ciepla wykorzystuja-

cych czynlzlikip ch}cl))dni:?e] 0 yGVJVP 1, 2 110 %/(500-1 000]

< 2 000) n, = 120 %/(1 000-2 000]
/

n. = 130 %[> 2 000

Opcja 2 — Wartosci graniczne emisji gazéw GHG

150 g ekwiwalentu CO,/kWh mocy grzewczej

b) Miejscowe urzadzenia do ogrzewania pomieszczen zainstalowane w okresie wazno$ci pozwolenia na
oznakowanie ekologiczne UE s3 zgodne z minimalng sezonowa efektywnos$cia energetyczng ogrzewania
pomieszczen okre$long w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/1185 (') lub w rozporzadzeniu Komisji (UE)
2015/1188 ().

¢) Urzadzenia do podgrzewania wody zainstalowane w okresie waznosci pozwolenia na oznakowanie ekologiczne
UE majg co najmniej nastepujace istotne wskazniki efektywnosci energetycznej:

Typ urzadzenia do podgrzewania wody Wskaznik efektywnosci

Wszystkie podgrzewacze wody o deklarowanym profilu obciazen < S Klasa energetyczna A (%)

Wszystkie podgrzewacze wody z wyjatkiem podgrzewaczy wody z pompa | Klasa energetyczna A (%)
ciepla o deklarowanym profilu obcigzen > S i < XXL

Podgrzewacze wody z pompa ciepta o deklarowanym profilu obcigzen > | Klasa energetyczna A+ (%)
Si< XXL

Wszystkie podgrzewacze wody o deklarowanym profilu obcigzenr > XXL | EfektywnoS¢ energetyczna podgrze-
(3XL i 4XL) wania wody = 131 % (9

(") Zgodnie z definicjg w zalaczniku Il do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 812/2013 (V).

() Zgodnie z definicja w zalaczniku VI do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 814/2013 (3.

(') Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 812/2013 z dnia 18 lutego 2013 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Eu-
ropejskiego i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla podgrzewaczy wody, zasobnikéw
cieplej wody uzytkowej i zestawdw zawierajacych podgrzewacz wody i urzadzenie stoneczne (Dz.U. L 239 z 6.9.2013,
s. 83).

(3 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013 z dnia 2 sierpnia 2013 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla podgrzewaczy wody i zasobni-
kow cieplej wody uzytkowej (Dz.U. L 239 z 6.9.2013, 5. 162).

d) Zainstalowane wczesniej jednostki kogeneracyjne s zgodne z definicja wysokiej sprawnosci w zalaczniku III do
dyrektywy 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) oraz w zalaczniku II do dyrektywy 2012/27|UE,
jezeli zostaly one zainstalowane po 4 grudnia 2012 r.

e) Zainstalowane wcze$niej kotly wody goracej opalane paliwami cieklymi i gazowymi, wedlug definicji
w dyrektywie Rady 92/42/EWG (%), spelniaja normy dotyczace efektywnosci odpowiadajace co najmniej trzem
gwiazdkom, jak okreSlono w dyrektywie. Sprawnos¢ kottéw wylaczonych z zakresu stosowania dyrektywy
92/42/EWG jest zgodna z instrukcjami producenta oraz z krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczacymi
efektywnosci energetycznej, jednakze w przypadku zainstalowanych wczesniej kotléw nie dopuszcza sig
sprawnosci ponizej 88 % (z wyjatkiem kotléw na biomase).

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1185 z dnia 24 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo stale
(Dz.U.L193221.7.2015,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1188 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla miejscowych ogrzewaczy pomieszczen (Dz.U. L 193
221.7.2015,s.76).

(*) Dyrektywa 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. w sprawie wspierania kogeneracji w oparciu
o zapotrzebowanie na cieplo uzytkowe na rynku wewnetrznym energii oraz zmieniajaca dyrektywe 92/42/EWG (Dz.U. L 52
2 21.2.2004,s. 50).

(*) Dyrektywa Rady 92/42/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie wymogdw sprawnosci dla nowych kotléw wody goracej opalanych
paliwem plynnym lub gazowym (Dz.U.L 167 2 22.6.1992,s. 17).
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Ocena i weryfikagja

W odniesieniu do wymogéw a), b) i ¢) posiadacz pozwolenia informuje wlasciwy organ o nowej instalacji — w czasie
obowigzywania pozwolenia na oznakowanie ekologiczne UE - odpowiednich urzadzen i przekazuje specyfikacje
techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw odpowiedzialnych za instalacje, sprzedaz lub
konserwacj¢ urzadzen do ogrzewania pomieszczen i podgrzewaczy wody, wskazujac, w jaki sposob osiagnieta zostala
wymagana efektywno$¢ energetyczna. Ogrzewacze wodne opatrzone oznakowaniem ekologicznym UE uznaje si¢ za
spelniajagce wymog a)(ii). Produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO, spelniajace jeden z wymogbw
wymienionych w lit. a)—e), s3 uznawane za zgodne z odpowiednig litera w ramach tego kryterium. Jezeli uzywane sg
ogrzewacze wodne opatrzone oznakowaniem ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu
oznakowania ekologicznego UE lub kopig etykiety na opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego
zgodnie z decyzja 2014/314[UE. Jezeli uzywane sa produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO,
wnioskodawca dostarcza kopig certyfikatu oznakowania typu I lub kopig etykiety na opakowaniu, wskazujac na wymogi
oznakowania typu I wg ISO wymienione w lit. a)—e). W odniesieniu do wymogéw d) i e) wnioskodawca dostarcza
specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw odpowiedzialnych za instalacje,
sprzedaz lub konserwacje urzadzeii do ogrzewania pomieszczen i podgrzewaczy wody, wskazujac, w jaki sposdb
osiagnieta zostala wymagana efektywnoS¢ energetyczna.

Kryterium 7. Efektywno$¢ energetyczna urzadzen klimatyzacyjnych i powietrznych pomp ciepla

Klimatyzatory typu domowego oraz powietrzne pompy ciepla zainstalowane w okresie waznosci oznakowania
ekologicznego UE maja co najmniej nastgpujace klasy efektywnosci energetycznej zdefiniowane w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) nr 626/2011 ('):

Rodzaj Klasa efektywnosci energetycznej (chtodzenie/ogrzewanie)

Monosplit < 3 kW At+++|At++
Monosplit 3-4 kW At++[A+++
Monosplit 4-5 kW At++t|A++
Monosplit 5-6 kW At++|At++
Monosplit 6-7 kW At++[A+
Monosplit 7-8 kW A++[A+
Monosplit > 8 kW At+[A++

Multi-split At+/A+

Uwaga: Kryterium to stosuje si¢ do zasilanych z sieci klimatyzatoréw elektrycznych oraz powietrznych pomp ciepla
o mocy znamionowej < 12 kW stuzacych do chlodzenia lub do ogrzewania, jesli produkt nie posiada funkeji
chlodzenia. Kryterium to nie stosuje si¢ do urzadzen zasilanych energig inng niz energia elektryczna; ani do urzadzen,
w ktorych powietrze nie jest wykorzystywane jako no$nik ciepta po stronie skraplacza lub parownika, badZ po zadnej
z tych stron.

Ocena i weryfikacja

Posiadacz pozwolenia informuje wlasciwy organ o nowej instalacji — w czasie wazno$ci pozwolenia na oznakowanie
ekologiczne UE — wyzej wymienionych urzadzen i przekazuje specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub
profesjonalnych technikéw odpowiedzialnych za instalacje, sprzedaz lub konserwacje systeméw klimatyzacji, wskazujac,
w jaki sposob osiagnieta zostala wymagana efektywnos¢ energetyczna.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 626/2011 z dnia 4 maja 2011 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla klimatyzatorow (Dz.U.L 178 2 6.7.2011, s. 1).
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Kryterium 8. Efektywno$¢ energetyczna o$wietlenia

a) W dniu przyznania pozwolenia na oznakowanie ekologiczne UE:

(i) co najmniej 40 % wszystkich zaréwek oswietleniowych w obiekcie zakwaterowania turystycznego ma co
najmniej klase efektywnosci energetycznej A zgodnie z zalgcznikiem VI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 874/2012 ());

(ii) co najmniej 50 % wszystkich zaréwek o$wietleniowych umieszczonych w miejscach, w ktérych najpraw-
dopodobniej lampy bedg wiaczone dluzej niz przez pig¢ godzin dziennie, ma klasg efektywnosci energe-
tycznej A zgodnie z zalgcznikiem VI do rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 874/2012.

b) Po uplywie co najwyzej 2 lat od dnia przyznania pozwolenia na oznakowanie ekologiczne UE:

(i) co najmniej 80 % wszystkich zaréwek oswietleniowych w obiekcie zakwaterowania turystycznego ma co
najmniej klase efektywno$ci energetycznej A zgodnie z zalgcznikiem VI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 874/2012;

(i) 100 % o wszystkich zaréwek o$wietleniowych umieszczonych w miejscach, w ktérych lampy sa najpraw-
dopodobniej wlaczone dluzej niz przez pig¢ godzin dziennie, ma klasg¢ efektywnosci energetycznej
A zgodnie z zalacznikiem VI do rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 874/2012.

Uwaga: Warto$ci procentowe sa ustalane w odniesieniu do lacznej liczby opraw oswietleniowych, w ktérym mozna
stosowaé o$wietlenie energooszczedne. Nie dotyczy to opraw o$wietleniowych, ktérych wlasciwosci fizyczne nie
pozwalaja na zastosowanie o§wietlenia energooszczednego.

Ocena i weryfikagja

Whnioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi sprawozdania pisemne zawierajace informacje o facznej liczbie lamp
i opraw o$wietleniowych, ktére nadajg si¢ do stosowania o$wietlenia energooszczednego, o ich godzinach funkcjo-
nowania oraz o liczbie energooszczednych lamp i opraw o$wietleniowych z lampami i oprawami o$wietleniowymi co
najmniej klasy efektywnosci energetycznej A zgodnie z zalacznikiem VI do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 874/2012. W sprawozdaniach ma si¢ réwniez znalezZ¢ wyja$nienie, dlaczego nie jest mozliwa wymiana lamp i opraw
o$wietleniowych, ktorych wlasciwosci fizyczne uniemozliwiaja korzystanie z energooszczednych lamp i opraw o$wietle-
niowych. Dostarcza si¢ dwa sprawozdania: pierwsze z datg zlozenia wniosku, drugie po uplywie maksymalnie 2 lat od
daty przyznania oznakowania.

Whasciwosci fizyczne, ktdre mogg uniemozliwial wykorzystanie energooszczgdnych zardwek, to migdzy innymi: oswietlenie dekoracyjne
wymagajgce spegjalistycznych lamp i opraw os$wietleniowych; oswietlenie o regulowanym natezeniu; sytuacje, w ktorych energoo-
szczgdne oswietlenie moze by niedostgpne. W takim przypadku nalezy przedstawic dowody wyjasniajgce, dlaczego nie jest mozliwe
stosowanie energooszczednych lamp i opraw os$wietleniowych. Dowodami takimi moze by¢ przykladowo dokumentacja fotograficzna
rodzaju zainstalowanego oswietlenia.

Kryterium 9. Termoregulacja

Temperatura we wszystkich wspdlnych pomieszczeniach (np. restauracjach, salach ogélnodostepnych i konferencyjnych)
jest oddzielnie regulowana w nastgpujacych zakresach:

(i) W okresie letnim temperatura zadana we wspolnych pomieszczeniach, w trybie chtodzenia, jest ustawiona na
P polnych p Y J
poziomie 22 °C lub powyzej (x 2 °C na Zadanie klientéw).

(i) W okresie zimowym temperatura zadana we wspdlnych pomieszczeniach, w trybie ogrzewania, jest ustawiona
na poziomie 22 °C lub ponizej (+ 2 °C na zadanie klientow).

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z dokumentacja dotyczacg systemow termoregula-
cyjnych lub procedur stuzgcych utrzymywaniu okre§lonych zakreséw temperatur.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 874/2012 z dnia 12 lipca 2012 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykietowania energetycznego lamp elektrycznych i opraw o$wietleniowych (Dz.U. L 258
226.9.2012,s.1).
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Kryterium 10. Automatyczne wylgczanie systeméw ogrzewania, wentylacji, klimatyzacji i o§wietlenia

a) Systemy i urzadzenia ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji zainstalowane w okresie waznosci pozwolenia na
oznakowanie ekologiczne UE sg wyposazone w wylacznik uruchamiajacy si¢ automatycznie po otwarciu okien
i po wyjsciu gosci z pokoju.

b) Systemy automatyczne (np. czujniki, centralny klucz lub karta itp.), ktére wylaczaja oswietlenie po wyjsciu gosci
z pokoju, s3 instalowane przy okazji budowy lub remontu kazdej nowej jednostki zakwaterowania lub pokoju
goscinnego w okresie waznosci pozwolenia na oznakowanie ekologiczne UE.

Uwaga: Zwolnione z tego obowiazku sg male obiekty (do 5 pokoi).

Ocena i weryfikacja

Posiadacz pozwolenia informuje wlasciwy organ o nowej instalacji — w czasie wazno$ci pozwolenia na oznakowanie
ekologiczne UE — systemdéw i urzadzef automatycznie wylgczajacych ogrzewanie, wentylacje, klimatyzacje i o$wietlenie
oraz dostarczy¢ specyfikacje techniczng sporzadzong przez profesjonalnych technikéw odpowiedzialnych za instalacje
lub konserwacjg tych systeméw i urzadzen.

Kryterium 11. Zewnetrzne urzadzenia grzewcze i klimatyzacyjne

Obiekt zakwaterowania turystycznego nie korzysta z zewnetrznych urzadzen grzewczych i klimatyzacyjnych.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium. Jest to sprawdzane podczas kontroli na miejscu.

Kryterium 12. Zakup energii elektrycznej od dostawcy energii elektrycznej z odnawialnych Zrédet

a) Jezeli w lokalizacji obiektu zakwaterowania jest dostepnych od 1 do 4 dostawcéw indywidualnych taryf dla
zielonej energii oferujagcych 50 % energii elektrycznej wytworzonej z odnawialnych zrédet energii lub
odrebnych certyfikatéw gwarancji pochodzenia:

Co najmniej 50 % energii elektrycznej wykorzystywanej w obiekcie zakwaterowania turystycznego pochodzi
z odnawialnych 7rédel energii zgodnie z definicja okreslong w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/28/WE (!). W tym celu:

Zaleca sig, aby obiekt zakwaterowania turystycznego mial umowe na indywidualng taryfe dla energii
elektrycznej obejmujacej co najmniej 50 % energii elektrycznej wytworzonej z odnawialnych Zrddet energii.
Wymog ten jest spetniony albo w przypadku gdy dostawca deklaruje, ze jego ogélny koszyk paliw w ofercie
zawiera co najmniej 50 % energii odnawialnej, albo jezeli udzial energii odnawialnej wynosi 50 % w koszyku
paliw dla danej zakupionej taryfy.

Lub

Ewentualnie minimum 50 % energii odnawialnej mozna osiggnaé réwniez poprzez oddzielny zakup
gwarancji pochodzenia zdefiniowanych w art. 2 lit. j) dyrektywy 2009/28/WE, ktore sg sprzedawane zgodnie
z zasadami i regulami dzialania (Principles and Rules of Operation) europejskiego systemu certyfikacji energii
elektrycznej (EECS). W tym wariancie spelnione sa nast¢pujace warunki:

(i) przepisy krajowe pafstw eksportera i importera musza okre$la¢ protokoly domeny akredytowane
przez stowarzyszenie organéw wystawiajacych certyfikaty (Association of Issuing Bodies, AIB) zgodnie
z zasadami i regultami dzialania EECS w celu unikniecia podwodjnego naliczania, w przypadku gdy
klient zdecyduje si¢ na oddzielny zakup gwarancji pochodzenia.

(i) liczba gwarancji pochodzenia nabytych w formie oddzielnych zakupéw odpowiada zuzyciu energii
elektrycznej przez wnioskodawce w danym okresie.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych zmieniajgca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U.L 140 z 5.6.2009, s. 16).
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b) Jezeli w lokalizacji obiektu zakwaterowania turystycznego jest dostepnych co najmniej 5 dostawcéw indywi-
dualnych taryf dla energii elektrycznej oferujacych 100 % energii elektrycznej wytwarzanej z odnawialnych
zrodel energii, obiekt zakwaterowania turystycznego zaopatruje si¢ w 100 % energii elektrycznej z odnawialnych
zrodel energii poprzez indywidualng taryfe zielong. Wymdg ten jest spelniony albo w przypadku gdy dostawca
deklaruje, ze jego ogdlny koszyk paliw w ofercie zawiera 100 % energii odnawialnej, albo jezeli udzial energii
odnawialnej wynosi 100 % w koszyku paliw dla danej zakupionej taryfy.

Uwaga: Zwolnione sg obiekty zakwaterowania turystycznego niekwalifikujace si¢ do powyzszych punktéw a) lub b). Do
minimalnej liczby dostawcéw, o ktérych mowa w punktach a) i b), zalicza si¢ wylacznie dostawcéw oferujacych moc
i napigcie wymagane przez obiekt zakwaterowania turystycznego.

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca dostarcza deklaracje dostawcy (lub umowe/umowy z dostawcy) energii elektrycznej/gwarancji
pochodzenia, w ktorej wskazuje si¢ rodzaj zrddet energii odnawialnej oraz warto$¢ procentowg energii elektrycznej
pochodzacej z odnawialnego Zrédla oraz wykaz dostawcéw zielonej energii elektrycznej w lokalizacji obiektu zakwate-
rowania. Ponadto wnioskodawcy korzystajacy z oddzielnych zakupéw zgodnie z lit. a) dostarczaja deklaracje od
dostawcy gwarancji pochodzenia wykazujgce spelnienie warunkéw okreslonych w lit. a).

Whioskodawcy, ktérzy nie maja dostepu do dostawcow oferujacych opisana powyzej taryfe dla energii elektrycznej lub
gwarancje pochodzenia w miejscu lokalizacji obiektu zakwaterowania, przedkladaja dowdd w postaci dokumentu
potwierdzajacego brak dostepu do dostawcéw taryfy zielonej i oddzielnych gwarancji pochodzenia.

Zgodnie z art. 2 lit. a) dyrektywy 2009/28/WE odnawialne zrédla energii oznaczaja energie z odnawialnych Zrédel
niekopalnych, a mianowicie energi¢ wiatru, energi¢ promieniowania stonecznego, energi¢ aerotermalng, geotermalng
i hydrotermalng i energi¢ oceanéw, hydroenergie, energie pozyskiwang z biomasy, gazu pochodzacego z wysypisk
$mieci, oczyszczalni Sciekéw i ze Zrédel biologicznych (biogaz).

Kryterium 13. Wegiel i oleje opalowe
Nie uzywa si¢ olejow opatowych o zawartosci siarki powyzej 0,1 % oraz wegla jako zrédel energii.

Uwaga: Kryterium to odnosi si¢ wylacznie do obiektéw zakwaterowania turystycznego, ktére posiadaja niezalezny
system grzewczy.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium, podajac rodzaj uzywanych Zrédel energii. Jest to
sprawdzane podczas kontroli na miejscu.

WODA
Kryterium 14. Wodooszczedna armatura: krany lazienkowe i prysznice

Bez uszczerbku dla przepiséw lokalnych lub krajowych dotyczacych natezenia przeplywu wody w kranach tazienkowych
i prysznicach, $rednie natezenie przeplywu wody w kranach lazienkowych i prysznicach nie moze przekraczaé
8,5 lfmin.

Uwaga: Zwolnione z tego wymogu s3 wanny, deszczownice lazienkowe i prysznice z funkcjg hydromasazu.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracj¢ zgodnosci z tym kryterium oraz odpowiednia dokumentacje, w tym wyja$nienie
sposobu, w jaki obiekt zakwaterowania turystycznego spelnia to kryterium (np. przez uzycie przeptywomierza lub
wiaderka i czasomierza). Armature sanitarng z przyznanym oznakowaniem ekologicznym UE lub produkty opatrzone
innym oznakowaniem typu I wg ISO spelniajace powyzsze wymogi uznaje si¢ za zgodne z wymogami. Jezeli uzywana
jest armatura sanitarna opatrzona oznakowaniem ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu
oznakowania ekologicznego UE lub kopie etykiety na opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego
zgodnie z decyzja Komisji 2013/250/UE (!). Jezeli uzywane sa inne produkty opatrzone oznakowaniem typu I,
wnioskodawca dostarcza kopig¢ certyfikatu oznakowania typu I wg ISO lub kopig etykiety na opakowaniu, wskazujgc na
wymogi oznakowania typu I wg ISO zgodne z wyzej wymienionymi wymogami.

(") Decyzja Komisji 2013/250/UE z dnia 21 maja 2013 r. ustalajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego UE
armaturze sanitarnej (Dz.U.L 145z 31.5.2013, 5. 6).
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Kryterium 15. Wodooszcze¢dna armatura: toalety i pisuary

Bez uszczerbku dla lokalnych lub krajowych przepiséw dotyczacych splukiwania toalet i pisuaréw
a) zakazane jest stosowanie sptukiwania ciaglego w pisuarach;

b) w przypadku toalet zainstalowanych w czasie obowiazywania pozwolenia na oznakowanie ekologiczne UE
Srednia rzeczywista ilo$¢ splukiwanej wody wynosi < 4,5 L.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca przedklada szczegdlowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
z wlasciwg dokumentacjg. W odniesieniu do wymogu b) posiadacz pozwolenia powiadamia wlasciwy organ o nowej
instalacji w czasie obowiazywania pozwolenia na oznakowanie ekologiczne UE wraz z odpowiedniag dokumentacja
uzupelniajacg. Toalety splukiwane i pisuary z przyznanym oznakowaniem ekologicznym UE lub inne produkty
opatrzone oznakowaniem typu I wg ISO spelniajace powyzsze wymogi uznaje si¢ za zgodne z wymogami. Jezeli
uzywane s3 toalety i pisuary z oznakowaniem ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu
oznakowania ekologicznego UE lub kopie etykiety na opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego
zgodnie z decyzja Komisji 2013/641/UE (). Jezeli uzywane s3 produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg 1SO,
wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu oznakowania typu I lub kopig etykiety na opakowaniu, wskazujac na wymogi
oznakowania typu I wg ISO zgodne z wyzej wymienionymi wymogami.

Kryterium 16. Zmniejszenie ilo$ci prania dzigki wielokrotnemu wykorzystaniu poscieli i recznikéw

Obiekt zakwaterowania turystycznego wymienia posciel i reczniki z czestotliwoscia domyslna okreSlong w jego
programie dzialai na rzecz Srodowiska, rzadziej niz codziennie, chyba Ze nie jest to zgodne z prawem, przepisami
krajowymi lub niezaleznym systemem certyfikacji, w ktérym dany obiekt zakwaterowania uczestniczy. Czgstsze
wymiany maja miejsce tylko na wyrazne zyczenie gosci.

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z odpowiednig dokumentacja dotyczaca czestot-
liwosci ustalonej przez obiekt zakwaterowania turystycznego lub wynikajacg z niezaleznej certyfikacji, prawa lub
przepiséw krajowych.

ODPADY I SCIEKI
Kryterium 17. Zapobieganie powstawaniu odpadéw: plan zmniejszania powstawania odpadéw spozywczych

Bez uszczerbku dla lokalnych lub krajowych przepiséw dotyczacych ustug gastronomicznych:

a) Celem zmniejszenia iloSci powstawania odpadéw opakowaniowych: Do $wiadczenia ustug gastronomicznych nie
uzywa sie pojedynczych opakowan zywnosci o dlugim terminie trwalosci (np. kawy, cukru, czekolady w proszku
(z wyjatkiem torebek herbaty).

b) Celem zréwnowazenia powstawania odpadéw opakowaniowych/spozywczych w zaleznosci od pory roku:
W przypadku zywnosci latwo psujacej si¢ (np. jogurt, dzem, mi6éd, wedliny, ciasta) obiekt zakwaterowania
turystycznego zarzadza dostarczaniem zywnosci gosciom, tak aby zminimalizowaé odpady spozywcze
i opakowaniowe. W tym celu obiekt zakwaterowania turystycznego przestrzega udokumentowanej procedury
powigzanej z programem dzialan (kryterium 1), ktdra okresla, w jaki spos6b nalezy optymalizowaé réwnowage
odpadéw spozywczych i opakowaniowych w zaleznosci od liczby gosci.

Zwolnione z tego kryterium s3: sklepy i automaty zarzadzane przez obiekt zakwaterowania turystycznego oraz cukier
i kawa w pojedynczych opakowaniach w pokojach, pod warunkiem ze produkty uzywane do tego celu sa produktami
sprawiedliwego handlu lub produktami ekologicznymi, a ewentualne zuzyte kapsulki kawy sa zwracane producentowi
do recyklingu.

(") Decyzja Komisji 2013/641/UE z dnia 7 listopada 2013 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
UE toaletom sptukiwanym i pisuarom (Dz.U.L 299 2 9.11.2013, s. 38).
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z udokumentowang procedura okreslajaca sposéb
ograniczenia ilosci powstawania odpadéw spozywczych i opakowaniowych. Nalezy réwniez przedstawic tresé
ewentualnych przepiséw prawnych wymagajacych stosowania produktéw jednorazowych. W stosownych przypadkach
dostarcza si¢ réwniez dokumentacj¢ potwierdzajaca spelnienie warunkéw wymaganych do zwolnienia (np. potwier-
dzenie odbioru zuzytych kapsulek przez producenta, oznakowanie ekologiczne lub sprawiedliwego handlu na
opakowaniu). Jest to sprawdzane podczas kontroli na miejscu.

Zywno$¢ fatwo psujgca si¢ to zywnos$¢ podlegajaca rozktadowi lub zniszczeniu, zazwyczaj zywno$é, ktéra jest np.
jedynie w minimalnym stopniu przetworzona lub niekonserwowana w inny sposéb i ktéra musi by¢ przechowywana
w niskiej temperaturze, aby uchroni¢ ja przed rozkladem i utratg jakosci (Codex Alimentarius).

Kryterium 18. Zapobieganie powstawaniu odpadéw: produkty jednorazowego uzytku

a) GosSciom nie udostepnia si¢ artykuléw toaletowych jednorazowego uzytku (czepki pod prysznic, szczoteczki,
pilniki do paznokci, szampony, mydta itp.), chyba ze goScie o nie poproszg lub istnieje taki obowigzek prawny
lub jest to wymadg niezaleznego systemu oceny jakosci/systemu certyfikacji lub polityki jakosci sieci hotelowej, do
ktérej nalezy obiekt zakwaterowania turystycznego.

b) W pokojach i restauracjach/barach nie udostepnia si¢ gosciom jednorazowych naczyn (talerzyki, sztuéce, dzbanki
na wodg), chyba ze wnioskodawca ma umowe dotyczacg takich wyrobéw z podmiotem zajmujacym si¢
recyklingiem.

¢) W pokojach nie uzywa si¢ jednorazowych recznikéw ani poscieli (z wyjatkiem serwet/podkladéw dla pacjentow).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z odpowiednia dokumentacja opisujaca sposdb
spelnienia tego kryterium. Przeklada si¢ rowniez tre$¢ przepiséw lub wymogi niezaleznego systemu oceny jakosci lub
systemu certyfikacji okreslajace konieczno§¢ korzystania z artykuléw jednorazowych. Jest to sprawdzane podczas
kontroli na miejscu.

Kryterium 19. Segregowanie odpadéw i kierowanie ich do recyklingu

a) Bez uszczerbku dla lokalnych lub krajowych przepiséw dotyczacych segregacji odpadéw, gosciom udostepnia si¢
odpowiednie pojemniki do segregacji odpadéw w pokojach lub na kazdym pigtrze lub w centralnym punkcie
obiektu zakwaterowania turystycznego.

b) Odpady podlegaja segregacji przez obiekt zakwaterowania turystycznego na kategorie wymagane lub zalecane
przez lokalne zaklady utylizacji odpadéw, ze szczegblnym uwzglednieniem artykuléw toaletowych i odpadéw
niebezpiecznych, takich jak tonery, tusze, urzadzenia chlodnicze i elektryczne, baterie, Zaréwki energooszczedne,
$rodki farmaceutyczne oraz tluszcze/oleje.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z okreSleniem réznych kategorii odpadéw
przyjmowanych przez wladze lokalne lub w ramach uméw z podmiotami zajmujgcymi si¢ recyklingiem. Jest to
sprawdzane podczas kontroli na miejscu.

POZOSTALE KRYTERIA
Kryterium 20. Zakaz palenia w obiektach wspélnych i pokojach

a) We wszystkich strefach wspélnych wewnatrz budynkéw obowigzuje zakaz palenia.

b) Zakaz palenia obowigzuje w co najmniej 80 % pokojéw goscinnych lub jednostek zakwaterowania
(w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium oraz dowody, np. fotografie oznaczen umieszczonych
na terenie obiektu zakwaterowania turystycznego. Wnioskodawca okresla liczbe pokoi goscinnych i wskazuje, ktdre
z nich przeznaczone sg dla niepalgcych.
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Kryterium 21. Promowanie przyjaznych dla §rodowiska $rodkéw transportu

Nastepujace informacje udostgpnia si¢ gosciom i pracownikom na stronie internetowej obiektu zakwaterowania (jesli jest
ona dostgpna) oraz na miejscu:

a) informacje o Srodkach transportu przyjaznych dla $rodowiska dostgpnych lokalnie do zwiedzania miastaf
miejscowosci, w ktorej zlokalizowany jest obiekt zakwaterowania turystycznego (transport publiczny, rowery

itp.);

b) informacje o $rodkach transportu przyjaznych dla Srodowiska dostepnych lokalnie do celéw przyjazdu do/
wyjazdu z miasta/miejscowosci, w ktérej zlokalizowany jest obiekt zakwaterowania turystycznego;

¢) w razie dostgpnodci oferty specjalne lub umowy z przewoznikami, ktére obiekt zakwaterowania turystycznego
moze zaoferowal gosciom i pracownikom (np. ustugi dowozu, transport zbiorowy dla pracownikéw, samochody
elektryczne itp.)

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracj¢ zgodnosci z tym kryterium wraz z kopiami dostgpnych materiatéw informacyjnych
np. na stronach internetowych, w broszurach itp.

Kryterium 22. Informacje widniejace na oznakowaniu ekologicznym UE
Fakultatywne oznakowanie z polem tekstowym ma zawieraé nastgpujacy tekst:

,Ten obiekt zakwaterowania turystycznego dziala aktywnie na rzecz zmniejszenia oddzialywania na $rodowisko:
— wspiera korzystanie z odnawialnych Zrédel energii,

— oszczedza wodg i energie,

— oraz ogranicza ilos¢ powstajacych odpadow.”.

Wytyczne dotyczace stosowania oznakowania fakultatywnego zawierajacego pole tekstowe mozna znalezé
w dokumencie ,Guidelines for the use of the EU Ecolabel Logo” (wytyczne dotyczace stosowania logo oznakowania
ekologicznego UE) zamieszczonym na stronie internetowej:

http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel/[documents/logo_guidelines.pdf

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium, wyjasniajac na jakim no$niku zamierza uwidocznié

logo.

SEKCJA B

KRYTERIA, O KTORYCH MOWA W ART. 3 LIT. b)

KRYTERIA OGOLNE DOTYCZACE ZARZADZANIA
Kryterium 23. Rejestracja EMAS, certyfikacja ISO obiektu zakwaterowania turystycznego (do 5 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego jest zarejestrowany w systemie ekozarzadzania i audytu w Unii (EMAS) (5 pkt)
lub certyfikowany zgodnie z norma ISO 14001 (3 pkt) lub certyfikowany zgodnie z normg ISO 50001 (2 pkt).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza odpowiedni dowdd rejestracji w EMAS lub certyfikacji wedlug I1SO.

Kryterium 24. Rejestracja EMAS lub certyfikacja ISO dostawcéw (do 5 pkt)

Przynajmniej dwoch z gtéwnych dostawcow lub ustugodawcéw obiektu zakwaterowania turystycznego jest lokalnych
i zarejestrowanych w EMAS (5 pkt) lub posiada certyfikat ISO 14001 (2 pkt) lub jest certyfikowanych zgodnie z norma
1SO 50001 (1,5 pk).

Na potrzeby tego kryterium ustugodawce uznaje si¢ lokalnego, jezeli jego lokalizacja jest w promieniu 160 km od
obiektu zakwaterowania turystycznego.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza odpowiedni dowdd rejestracji w EMAS lub certyfikacji ISO co najmniej dwdch ze swoich
gléwnych dostawcow.

Kryterium 25. Uslugi z oznakowaniem ekologicznym (do 4 pkt)

Wszystkie ustugi prania lub czyszczenia zlecane na zewngtrz wykonuje uslugodawca, ktéremu przyznano oznakowanie
typu I wg ISO (2 pkt za kazdg ustuge, maksymalnie 4 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza odpowiedni dowdd certyfikacji typu I wg ISO, uzyskany przez dostawcéw ustug prania lub
czyszczenia.

Kryterium 26. Informacja i edukacja Srodowiskowa i spoleczna (do 2 pkt)

a) Obiekt zakwaterowania turystycznego udostgpnia gosciom materialy informacyjne i edukacyjne w zakresie
ochrony Srodowiska dotyczace lokalnej réznorodnosci biologicznej, krajobrazu i $rodkéw ochrony przyrody
(1 pke).

b) W ramach rozrywek dla gosci przewiduje si¢ elementy edukacyjne dotyczace ochrony srodowiska (np. ksigzki,
animagje, imprezy) (1 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whnioskodawca przedklada szczegélowe wyjasnienie, w jaki sposob obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
z wlasciwa dokumentacja.

Kryterium 27. Monitorowanie zuzycia: podliczniki zuzycia energii i wody (do 2 pkt)

W obiekcie zakwaterowania turystycznego zainstalowane sg liczniki energii i wody w celu umozliwienia gromadzenia
danych na temat zuzycia energii i wody podczas réznych czynnoci przez rézne urzadzenia, w nastepujacych
kategoriach (1 pkt za kazdg kategorig, maksymalnie 2 pkt):

a) pokoje;
b) stanowiska kempingowe;
c) pralnie;
d) kuchnie;

e) poszczegdlne urzadzenia (np. lodowki, pralki).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przedklada szczegdélowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
mapg prezentujacg miejsca, w ktorych zainstalowano liczniki.

ENERGIA

Kryterium 28. Efektywno$¢ energetyczna urzadzen do ogrzewania pomieszczen i podgrzewania wody (do

3 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada co najmniej:
a) wodne urzadzenie do ogrzewania pomieszczen spelniajace kryterium 6 lit. a) (1 pkt);

b) miejscowe urzadzenia do ogrzewania pomieszczen posiadajace przynajmniej klase energetyczng A zgodnie
z definicjg w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2015/1186 (') (1 pkt);

¢) urzadzenie do podgrzewania wody spelniajace kryterium 6 lit. ¢) (1 pkt).
(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/1186 z dnia 24 kwietnia 2015 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego

i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykietowania energetycznego miejscowych ogrzewaczy pomieszczen (Dz.U. L 193 z 21.7.2015,
s. 20).
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw
odpowiedzialnych za instalacje, sprzedaz lub konserwacje urzadzen do ogrzewania pomieszczeni i podgrzewania wody,
wskazujgc, w jaki sposéb osiagnicta zostala efektywno$¢ energetyczna wymagana w kryterium 6 lit. a), b) i ¢).
Ogrzewacze wodne opatrzone oznakowaniem ekologicznym UE uznaje si¢ za zgodne z kryterium 6 lit. a) ppkt (ii).
Produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO spelniajace jedno z wymogéw okre$lonych w kryterium 6
lit. a), b) i ¢) uznaje si¢ za zgodne z wymogami. Jezeli uzywane sg ogrzewacze wodne opatrzone oznakowaniem
ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu oznakowania ekologicznego UE lub kopi¢ etykiety na
opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego zgodnie z decyzja 2014/314/UE. Jezeli uzywane sa
produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO, wnioskodawca dostarcza kopig certyfikatu oznakowania typu
I lub kopig etykiety na opakowaniu, wskazujac na wymogi oznakowania typu I wg ISO wymienione w lit. a)—c).

Kryterium 29. Efektywno$¢ energetyczna urzadzen klimatyzacyjnych i powietrznych pomp ciepta (do 3,5 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego jest zgodny z jednym z nastepujacych progéw:

a) 50 % klimatyzatoréw typu domowego lub powietrznych pomp ciepla (w zaokragleniu do najblizszej liczby
catkowitej), ktorych efektywnos¢ energetyczna jest o co najmniej 15 % wyzsza niz prog okre§lony w kryterium 7
(1,5 pkt);

b) 50 % klimatyzatoréw typu domowego lub powietrznych pomp ciepla (w zaokragleniu do najblizszej liczby
catkowitej), ktérych efektywnos¢ energetyczna jest o co najmniej 30 % wyzsza niz prog okreslony w kryterium 7
(3,5 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw
odpowiedzialnych za instalacje, sprzedaz lub konserwacje urzadzei klimatyzacyjnych, wskazujac, w jaki sposéb
osiggnieta zostata wymagana efektywnos¢ energetyczna.

Kryterium 30. Powietrzne pompy ciepla o mocy cieplnej do 100 kW (3 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada przynajmniej powietrzng pompe ciepla spelniajagcg kryterium 7
(w odpowiednich przypadkach zob. uwaga w kryterium 7) i opatrzong oznakowaniem ekologicznym UE zgodnie
z decyzja Komisji 2007/742[WE (') lub opatrzong innym oznakowaniem typu I wg ISO.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw
odpowiedzialnych za instalacje, sprzedaz lub konserwacje powietrznych pomp ciepla, wskazujac, w jaki sposéb
osiggnieta zostala wymagana efektywnoS¢ energetyczna (w stosownych przypadkach). Jezeli uzywane s3 pompy ciepla
opatrzone oznakowaniem ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu oznakowania ekologicznego UE
lub kopie etykiety na opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego zgodnie z decyzja
2007/742|WE. Jezeli uzywane sa produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO, wnioskodawca dostarcza
kopie certyfikatu oznakowania typu I lub kopie etykiety na opakowaniu.

Kryterium 31. Efektywno$¢ energetyczna urzadzen gospodarstwa domowego i oswietlenia (do 4 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada energooszczedne urzadzenia w nastgpujacych kategoriach (0,5 lub 1 pkt
dla kazdej z ponizszych kategorii, maksymalnie 4 pkt):

a) urzadzenia chlodnicze dla gospodarstw domowych, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt)
(w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej) ma etykiete efektywnosci energetycznej UE klasy A++ lub
wyzszg, zgodnie z zalgcznikiem IX do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1060/2010 (%);

b) piekarniki elektryczne typu domowego, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt) (w zaokragleniu
do najblizszej liczby catkowitej) ma etykiete efektywnosci energetycznej UE klasy A++ lub wyzsza, zgodnie
z zalgcznikiem 1 do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 65/2014 ();

(") Decyzja Komisji 2007/742[WE z dnia 9 listopada 2007 r. okreslajaca kryteria ekologiczne dotyczace przyznawania wspélnotowego
oznakowania ekologicznego pompom ciepla zasilanym elektrycznie, gazowo lub absorpcyjnym pompom ciepta (Dz.U. L 301
220.11.2007,s. 14).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1060/2010 z dnia 28 wrzesnia 2010 r. uzupehiajace dyrektywe 2010/30/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla urzadzen chlodniczych dla gospodarstw domowych
(Dz.U.L 3142 30.11.2010, 5. 17).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 65/2014 z dnia 1 pazdziernika 2013 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla domowych piekarnikéw i okapéw nadkuchennych
(Dz.U.L29731.1.2014,s. 1).
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¢) zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt)
(w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej) ma etykiete efektywnosci energetycznej UE klasy A++ lub
wyzszg, zgodnie z zalgcznikiem VI do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1059/2010 ());

d) pralki dla gospodarstw domowych, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt) (w zaokragleniu do
najblizszej liczby calkowitej) ma etykiete efektywnosci energetycznej UE klasy A++ lub wyzsza, zgodnie
z zalgcznikiem VI do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1061/2010 (3;

e) urzadzenia biurowe, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt) (w zaokragleniu do najblizszej liczby
catkowitej) ma oznaczenie ENERGY STAR zgodnie z definicja Energy Star v6.1 dla komputeréw i na mocy umowy
okreslonej w decyzji Komisji (UE) 2015/1402 (}) lub zgodnie z definicjg Energy Star v6.0 dla wyswietlaczy,
Energy Star v2.0 dla urzadzen do przetwarzania obrazu, Energy Star v1.0 dla zasilaczy awaryjnych lub Energy
Star v2.0 dla serweréw klasy korporacyjnej i na mocy umowy okre$lonej w decyzji Komisji 2014/202/UE (%);

f) suszarki bebnowe dla gospodarstw domowych, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt)
(w zaokragleniu do najblizszej liczby calkowitej) ma etykiete efektywnosci energetycznej UE klasy A++ lub
wyzszg, zgodnie z zalgcznikiem VI do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 392/2012 (%);

g) odkurzacze domowe, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt) (w zaokragleniu do najblizszej
liczby catkowitej) ma etykiete efektywnosci energetycznej UE klasy A++ lub wyzsza, zgodnie z zalacznikiem I do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 665/2013 (°);

h) lampy elektryczne i oprawy o$wietleniowe, z ktérych co najmniej 50 % (0,5 pkt) lub 90 % (1 pkt) ma co
najmniej klase A++, zgodnie z zalgcznikiem VI do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 874/2012.

Uwaga: Kryterium tego nie stosuje si¢ do urzadzen i o$wietlenia nieobjetych rozporzadzeniem wskazanym dla kazdej
kategorii (np. urzadzen przemystowych).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza dokumentacje ze wskazaniem klasy efektywnosci energetycznej (certyfikat Energy Star dla
kategorii €)) dla wszystkich urzadzen danej kategorii.

Kryterium 32. Odzyskiwanie ciepla (do 3 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada system odzyskiwania ciepla dla jednej (1,5 pkt) lub dwdch (3 pkt)
z nastepujacych kategorii: systemy chlodzenia, wentylatory, pralki, zmywarki do naczyn, baseny i $cieki sanitarne.

Ocena i weryfikagja

Whnioskodawca dostarcza deklaracje zgodnoSci z tym kryterium wraz z odpowiednia dokumentacjg systeméw
odzyskiwania ciepla (np. kopie projektu systeméw odzyskiwania ciepla, opis sporzadzony przez technika itp.).

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1059/2010 z dnia 28 wrze$nia 2010 r. uzupelniajace dyrektywe 2010/30/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla zmywarek do naczyn dla gospodarstw domowych
(Dz.U.L 3147 30.11.2010, 5. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1061/2010 z dnia 28 wrze$nia 2010 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla pralek dla gospodarstw domowych (Dz.U. L 314
230.11.2010, s. 47).

(®) Decyzja Komisji (U]%) 2015/1402 z dnia 15 lipca 2015 r. okreslajaca stanowisko Unii Europejskiej w odniesieniu do decyzji podmiotéw
zarzadzajacych na mocy Umowy miedzy rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki a Unig Europejska w sprawie koordynacji programéw
znakowania efektywnosci energetycznej urzadzen biurowych, dotyczacej zmiany specyfikacji komputeréw zawartej w zataczniku C do
Umowy (Dz.U.L 217 2 18.8.2015, 5. 9).

(*) Decyzja Komisji 2014/202/UE z dnia 20 marca 2014 r. okreslajaca stanowisko Unii Europejskiej w odniesieniu do decyzji podmiotéw
zarzadzajacych na mocy Umowy migdzy rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki a Unig Europejska w sprawie koordynacji programéw
znakowania efektywnosci energetycznej urzadzen biurowych, dotyczacej dodania specyfikacji serweréw komputerowych i zasilaczy
awaryjnych do zalgcznika C do Umowy oraz zmiany specyfikacji wyswietlaczy i urzadzen do przetwarzania obrazu zawartych
w zalgczniku C do Umowy (Dz.U.L 114 2 16.4.2014, s. 68).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 392/2012 z dnia 1 marca 2012 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykietowania energetycznego suszarek bgbnowych dla gospodarstw domowych (Dz.U. L 123
29.5.2012,s.1).

©) Rozporzqdzenil delegowane Komisji (UE) nr 665/2013 z dnia 3 maja 2013 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/30/UE w odniesieniu do etykietowania energetycznego odkurzaczy (Dz.U.L 1922 13.7.2013,s. 1).
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Kryterium 33. Termoregulacja i izolacja okien (do 4 pkt)

a) Temperature w kazdym z pokojow goscinnych reguluja goscie. System termoregulacji umozliwia oddzielna
regulacj¢ w nastgpujacym wyznaczonym zakresie (2 pkt):

(i) w okresie letnim temperatura w pokoju, w trybie chlodzenia, jest ustawiona na poziomie 22 °C lub
powyzej;

(i) w okresie zimowym temperatura w pokoju, w trybie ogrzewania, jest ustawiona na poziomie 22 °C lub
ponizej.

b) 90 % okien w ogrzewanych lub klimatyzowanych pokojach i strefach wspélnych jest izolowanych co najmniej za
pomocg podwojnych szyb lub w formie réwnowaznej (2 pkt).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z odpowiednig dokumentacjg dotyczaca systeméw
termoregulacyjnych lub procedur stuzacych utrzymywaniu okre$lonych zakreséw temperatur, lub zdjecia okien.
W przypadku izolacji okien odpowiadajacej wielowarstwowemu oszkleniu nalezy przedstawi¢ o$wiadczenie eksperta.

Kryterium 34. Automatyczne wylgczanie urzadzen (do 4,5 pkt)

a) 90 % pokojéw goscinnych w obiekcie zakwaterowania turystycznego (w zaokragleniu do najblizszej liczby
catkowitej) jest wyposazonych w automatyczny wylacznik zainstalowanych systeméw ogrzewania, wentylacji
i klimatyzacji po otwarciu okien i po wyjsciu gosci z pokoju (1,5 pkt).

b) 90 % pokojéw goscinnych w obiekcie zakwaterowania turystycznego (w zaokragleniu do najblizszej liczby
catkowitej) jest wyposazonych w automatyczny system wylgczajacy oSwietlenie po wyjsciu gosci z pokoju
(1,5 pkt).

¢) 90 % oswietlenia zewnetrznego (w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej), ktére nie jest potrzebne ze

wzgledow bezpieczenstwa, jest automatycznie wylgczane po okreSlonym czasie lub wilacza si¢ za pomocs
czujnika zblizeniowego (1,5 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza specyfikacje techniczng sporzadzona przez profesjonalnych technikéw odpowiedzialnych za
instalacje lub konserwacje tych urzadzen.

Kryterium 35. System cieplowniczy/chlodniczy z kogeneracji (do 4 pkt)

a) Ogrzewanie i chlodzenie obiektu zakwaterowania turystycznego pochodzi z energooszczednego systemu
cieplowniczego i chtodniczego. Do celéw oznakowania ekologicznego UE definiuje si¢ go w nastepujacy sposob:
system cieptowniczy lub chlodniczy korzystajacy co najmniej w 50 % z energii odnawialnej, w 50 % z ciepla
odpadowego, w 75 % z ciepla pochodzacego z kogeneracji lub w 50 % z kombinagji takich rodzajéw energii
i ciepla; zgodnie z definicja w dyrektywie 2012/27/UE (2 pkt).

b) System chlodniczy obiektu zakwaterowania turystycznego pochodzi z wysokosprawnej jednostki kogeneracyjnej
zgodnie z dyrektywa 2012/27UE (2 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z dokumentacja dotyczaca systemu cieptowniczego
lub systemu chtodniczego poprzez kogeneracje.

Kryterium 36. Elektryczne suszarki do rak z czujnikiem zblizeniowym (1 pkt)

Wszystkie elektryczne suszarki do rak sg zaopatrzone w czujniki zblizeniowe lub sg opatrzone oznakowaniem typu [ wg
ISO.
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza odpowiednig dokumentacje wykazujaca, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania turystycznego
spelnia to kryterium. Jezeli uzywane sa produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO, wnioskodawca
dostarcza kopie certyfikatu oznakowania typu I lub kopie etykiety na opakowaniu.

Kryterium 37. Emisje pochodzace z ogrzewaczy pomieszczen (1,5 pkt)

W przypadku ogrzewaczy pomieszczen na terenie obiektu zakwaterowania turystycznego zawarto$¢ tlenkéw azotu
(NOx) w gazie wylotowym nie moze przekraczaé wartosci granicznych podanych w ponizszej tabeli, obliczonych
zgodnie z nastgpujacymi aktami prawnymi:

a) w przypadku wodnych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo gazowe i ciekle — rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 813/2013 (Y);

b) w przypadku wodnych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo stale — rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1189 (%);

¢) w przypadku miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo gazowe i ciekle — rozporzadzenie (UE)
2015/1188;

d) w przypadku miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo stale — rozporzadzenie (UE) 2015/1185.

Technologia w zakresie

" . Warto$¢ graniczna emisji NOx
techniki grzewczej

Ogrzewacze gazowe Wodne ogrzewacze pomieszczen wyposazone w silnik spalania wewnetrznego: 240 mg/kWh
energii pobranej GCV

Wodne i miejscowe ogrzewacze pomieszczen wyposazone w silnik spalania zewnetrznego
(kotly): 56 mg/kWh energii pobranej GCV

Ogrzewacze na paliwo Wodne ogrzewacze pomieszczen wyposazone w silnik spalania wewnetrznego: 420 mg/kWh
plynne energii pobranej GCV

Wodne i miejscowe ogrzewacze pomieszczenl wyposazone w silnik spalania zewnetrznego
(kotly): 120 mg/kWh energii pobranej GCV

Ogrzewacze na paliwo Wodne ogrzewacze pomieszczent: 200 mg/Nm? przy 10 % O,

state Miejscowe ogrzewacze pomieszczeft: 200 mg/Nm? przy 13 % O,

W przypadku kottéw na paliwo stale i miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo stale w obiekcie zakwate-
rowania turystycznego emisje czgstek stalych (PM) w gazie wylotowym nie moga przekracza¢ warto$ci granicznych
okreslonych odpowiednio w rozporzadzeniu (UE) 2015/1189 i w rozporzadzeniu (UE) 2015/1185.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw
odpowiedzialnych za instalacje, sprzedaz lub konserwacje urzadzen do ogrzewania pomieszczen, wskazujgc, w jaki
sposéb osiagnicta zostala efektywno$¢ energetyczna. Ogrzewacze wodne opatrzone oznakowaniem ekologicznym UE
uznaje si¢ za zgodne z wymogami. Produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO spelniajace powyzsze
wymogi uznaje si¢ za zgodne z wymogami. Jezeli uzywane s3 ogrzewacze wodne opatrzone oznakowaniem
ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu oznakowania ekologicznego UE lub kopi¢ etykiety na
opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego zgodnie z decyzja 2014/314/UE. Jezeli uzywane sa
produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO, wnioskodawca dostarcza kopig certyfikatu oznakowania typu
I lub kopig etykiety na opakowaniu, odpowiadajace powyzszym wymogom.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 813/2013 z dnia 2 sierpnia 2013 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125/WE w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla ogrzewaczy pomieszczen i ogrzewaczy wielofunkcyjnych
(Dz.U.L 2392 6.9.2013,s.136).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125/WE w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla kottéw na paliwo state (Dz.U. L 193 z 21.7.2015, s. 100).
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Kryterium 38. Zakup energii elektrycznej od dostawcy energii elektrycznej z odnawialnych Zrédel (do 4 pkt)

a) Obiekt zakwaterowania turystycznego zawiera umow¢ na indywidualng taryfe dla energii elektrycznej,
zawierajagca 100 % energii elektrycznej (ogblny koszyk paliw oferowany przez dostawce lub koszyk paliw
w ramach zakupionej taryfy) z odnawialnych 7rddet energii zgodnie z definicja zawarty w dyrektywie
2009/28|WE (3 pkt), i opatrzong oznakowaniem ekologicznym dla energii elektrycznej (4 pkt).

b) Ewentualnie 100 % energii elektrycznej z odnawialnych Zrédel energii opatrzonej oznakowaniem ekologicznym
dla energii elektrycznej mozna réwniez uzyskaé poprzez oddzielne nabycie gwarancji pochodzenia zgodnie
z definicjg w art. 2 lit. j) dyrektywy 2009/28/WE (3 pkt).

Do celéw tego kryterium, etykieta Srodowiskowa dla energii elektrycznej spelnia nastepujace warunki:
1) Norma w zakresie jakosci etykiety zostala zweryfikowana przez niezalezng organizacje (strong trzecig).

2) Nabyta energia elektryczna zakupiona za po$rednictwem certyfikatdw pochodzi z nowych mocy produkcyjnych
energii z odnawialnych Zrédlach powstalych w ciagu ostatnich dwéch lat lub finansowa cze$¢ zakupionej energii
elektrycznej za posrednictwem certyfikatow jest uzywana do promowania inwestycji w nowe moce produkcyjne
ze zrodel odnawialnych.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje dostawcy energii elektrycznej (lub umowe z dostawca), ze wskazaniem rodzaju
odnawialnych Zrédel energii oraz warto$ci procentowej energii elektrycznej pochodzacej z danego zrédla odnawialnego
oraz, w stosownych przypadkach, z potwierdzeniem, ze 100 % nabytej energii elektrycznej jest zakupiona za posred-
nictwem certyfikatu oraz uzyskalo etykiete Srodowiskowa od strony trzeciej. Ponadto, w odniesieniu do lit. b), nalezy
réowniez dostarczy¢ deklaracje dostawcy gwarancji pochodzenia wykazujace spelnienie warunkéw wymienionych
w kryterium 12 lit. a).

Kryterium 39. Wytwarzanie energii elektrycznej na miejscu z odnawialnych Zrédel energii (do 5 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego ma na miejscu urzadzenia do wytwarzania energii elektrycznej z odnawialnych
zrodel energii zgodnie z definicja w art. 2 lit. a) dyrektywy 2009/28/WE; urzadzeniami tymi moga by¢: system paneli
fotowoltaicznych (baterii stonecznych), lokalny generator hydroelektryczny lub system wytwarzania energii elektrycznej
z lokalnej biomasy, energii geotermalnej lub wiatrowej, ktéry wytwarza:

a) co najmniej 10 % calkowitego zuzycia energii elektrycznej na rok (1 pkt);
b) co najmniej 20 % catkowitego zuzycia energii elektrycznej na rok (3 pkt);
¢) co najmniej 50 % calkowitego zuzycia energii elektrycznej na rok (5 pkt).

Na potrzeby tego kryterium za lokalng biomase uznaje si¢ biomasg, ktorej zrédlo pozyskania znajduje si¢ w promieniu
160 km od obiektu zakwaterowania turystycznego.

Jesli samodzielne wytwarzanie energii elektrycznej ze zrédet odnawialnych prowadzi do wydania gwarancji pochodzenia,
moze ono by¢ uwzgledniane jedynie wtedy, gdy gwarancje pochodzenia nie trafiajg na rynek, lecz zostajg uniewaznione
w celu pokrycia lokalnego zuzycia.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z dokumentacja dotyczaca systemu ogniw
fotoelektrycznych, systemu hydroelektrycznego, geotermalnego, systemu biomasy lub systemu energii wiatrowej oraz
z danymi na temat faktycznej produkcji. W przypadku stosowania lokalnej biomasy wnioskodawca dostarcza dow6d
dostepnosci biomasy (np. umowe z dostawca biomasy). Ponadto, jezeli stosowany jest system hydroelektryczny,
wnioskodawca dostarcza wazne zezwolenie/pozwolenie/koncesje¢ zgodnie z obowigzujagcymi krajowymi przepisami
ustawowymi i wykonawczymi. Do wykazania mozliwosci spelnienia tego kryterium, warto$¢ procentowsg wytworzonej
energii mozna obliczy¢ na podstawie facznego zuzycia w roku poprzedzajacym zlozenie wniosku.
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Kryterium 40. Energia cieplna z odnawialnych Zrédel (do 3,5 pkt)

a) Co najmniej 70 % lacznej energii zuzywanej do ogrzewania lub chlodzenia pokoi (1,5 pkt) lub do ogrzewania
wody sanitarnej (1 pkt) pochodzi z odnawialnych Zrédel energii zgodnie z definicjg w art. 2 lit. a) dyrektywy
2009/28/WE.

b) 100 % lacznej energii zuzywanej do ogrzewania lub chlodzenia pokoi (2 pkt) lub do ogrzewania wody sanitarnej
(1,5 pkt) pochodzi z odnawialnych Zrédel energii zgodnie z definicja w art. 2 lit. a) dyrektywy 2009/28/WE.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z danymi dotyczacymi zuzycia energii oraz
dokumentacja wykazujaca, Ze co najmniej 70 % lub 100 % tej energii pochodzi z odnawialnych Zrédet.

Kryterium 41. Ogrzewanie basenu (do 1,5 pkt)

a) Co najmniej 50 % lacznej energii zuzywanej do ogrzewania wody w basenie pochodzi z odnawialnych Zrédet
energii zgodnie z definicjg w art. 2 lit. a) dyrektywy 2009/28/WE (1 pkt).

b) Co najmniej 95 % lacznej energii zuzywanej do ogrzewania wody w basenie pochodzi z odnawialnych Zrédet
energii zgodnie z definicjg w art. 2 lit. a) dyrektywy 2009/28/WE (1,5 pkt).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z danymi dotyczacymi zuzycia energii na
ogrzewanie wody w basenie oraz dokumentacjg wykazujaca ilo$¢ zuzytej energii pochodzacej z odnawialnych zrédet.

WODA
Kryterium 42. Wodooszczedna armatura: krany lazienkowe i prysznice (do 4 pkt)

a) Srednie natezenie przeplywu wody w prysznicu nie przekracza 7 litréw/min, a w kranach lazienkowych
(z wyjatkiem wanien) 6 litréw/min (2 pkt).

b) Co najmniej 50 % krandéw lazienkowych i prysznicéw (w zaokragleniu do najblizszej liczby calkowitej) jest
opatrzonych oznakowaniem ekologicznym UE zgodnie z decyzja 2013/250/UE lub s3 to produkty opatrzone
innym oznakowaniem typu I wg ISO (2 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium oraz odpowiednia dokumentacje, w tym wyja$nienie
sposobu, w jaki obiekt zakwaterowania turystycznego spelnia to kryterium (np. przez uzycie przeplywomierza lub
wiaderka i czasomierza). Armatur¢ sanitarng z oznakowaniem ekologicznym UE i produkty opatrzone innym
oznakowaniem typu I wg ISO spelniajace powyzsze wymogi uznaje si¢ za zgodne z wymogami. Jezeli uzywana jest
armatura sanitarna opatrzona oznakowaniem ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopig certyfikatu oznakowania
ekologicznego UE lub kopi¢ etykiety na opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego zgodnie
z decyzjg 2013/250/UE. Jezeli uzywane sg produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I, wnioskodawca dostarcza
kopie certyfikatu oznakowania ISO typu I lub kopig etykiety na opakowaniu.

Kryterium 43. Wodooszczedna armatura: toalety i pisuary (do 4,5 pkt)

a) Wszystkie pisuary sg bezwodne (1,5 pkt).

b) Co najmniej 50 % pisuaréw (w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej) jest opatrzonych oznakowaniem
ekologicznym UE zgodnie z decyzja 2013/641/UE lub sa to produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I
wg ISO (1,5 pkt).

¢) Co najmniej 50 % toalet (w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej) jest opatrzonych oznakowaniem
ekologicznym UE zgodnie z decyzja 2013/641/UE lub sa to produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I
wg I1SO (1,5 pkt).
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca przedklada szczegdélowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
z wlasciwg dokumentacjg. Toalety splukiwane i pisuary z oznakowaniem ekologicznym UE lub produkty opatrzone
innym oznakowaniem typu I wg ISO spelniajagce powyzsze wymogi uznaje si¢ za zgodne z wymogami. Jezeli uzywane
sa toalety sptukiwane i pisuary opatrzone oznakowaniem ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu
oznakowania ekologicznego UE lub kopig etykiety na opakowaniu, potwierdzajgce nadanie oznakowania ekologicznego
zgodnie z decyzja 2013/641/UE. Jezeli uzywane sa produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO,
wnioskodawca dostarcza kopi¢ certyfikatu oznakowania typu I lub kopig etykiety na opakowaniu.

Kryterium 44. Zuzycie wody przez zmywarki naczyn (2,5 pkt)

Zuzycie wody przez zmywarki do naczyn jest mniejsze lub réwne wartosci progowej okreslonej w ponizszej tabeli,
mierzonej zgodnie z normg EN 50242, w standardowym cyklu zmywania:

Podgrupa produktéw Z[v%igfizcivz(iyc%t])
Zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych na 15 kompletéw naczyn 10
Zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych na 14 kompletéw naczyn 10
Zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych na 13 kompletéw naczyn 10
Zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych na 12 kompletéw naczyn 9
Zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych na 9 kompletéw naczyn 9
Zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych na 6 kompletéw naczyn 7
Zmywarki do naczyn dla gospodarstw domowych na 4 komplety naczyn 9,5

Uwaga: Kryterium to stosuje si¢ wylacznie do zmywarek do naczyn dla gospodarstw domowych objetych rozporza-
dzeniem Komisji (UE) nr 1016/2010 (').

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw
odpowiedzialnych za instalacj¢, sprzedaz lub konserwacje zmywarek do naczyn. Jezeli podane jest tylko zuzycie roczne,
zaklada si¢ facznie 280 standardowych cykli zmywania w ciggu roku.

Kryterium 45. Zuzycie wody przez pralki (3 pkt)

Pralki uzywane w obiekcie zakwaterowania turystycznego przez gosci i personel lub uzywane przez zaklad $wiadczacy
ustugi pralnicze dla obiektu zakwaterowania turystycznego spelniaja co najmniej jeden z nastepujacych wymogéw:

a) w przypadku pralek dla gospodarstw domowych zuzycie wody jest mniejsze lub réwne wartosci progowej
okreslonej w ponizszej tabeli, mierzonej zgodnie z normg EN 60456, w standardowym cyklu prania (program
do prania bawelny w 60 °C):

Podgrupa produktéw Zuzycie wody: [w litrach na cykl]
Pralki dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej 3 kg 39
Pralki dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej 3,5 kg 39

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1016/2010 z dnia 10 listopada 2010 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla zmywarek do naczyn dla gospodarstw domowych
(Dz.U.L2932z11.11.2010,s. 31).
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Podgrupa produktéw Zuzycie wody: [w litrach na cykl]
Pralki dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej 4,5 kg 40
Pralki dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej 5 kg 39
Pralki dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej 6 kg 37
Pralki dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej 7 kg 43
Pralki dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej 8 kg 56

b) w przypadku pralek przemystowych i profesjonalnych, Srednie zuzycie wody do prania < 7 litréw na kilogram
tekstyliow.

Uwaga: Lit. a) dotyczy wylacznie pralek dla gospodarstw domowych objetych rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 1015/2010 ().

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza specyfikacje techniczne sporzadzone przez producenta lub profesjonalnych technikéw
odpowiedzialnych za instalacj¢, sprzedaz lub konserwacje pralek. Do celéw wykazania zgodnosci z lit. a), jezeli podane
jest tylko zuzycie roczne, zaklada si¢ facznie 220 standardowych cykli prania w ciggu roku.

Kryterium 46. Oznaczenia twardosci wody (do 1,5 pkt)

Whioskodawca spelnia co najmniej jeden z nastgpujacych wymogdw:

a) W poblizu obiektéw sanitarnych/pralek/zmywarek do naczyfi w widocznym miejscu umieszczone sg wyjasnienia
dotyczace twardosci miejscowej wody, ktére umozliwiaja lepsze wykorzystanie detergentéw przez gosci
i personel (0,5 pkt).

b) W pralkach/zmywarkach do naczyn uzywanych przez gosci i personel w obiekcie zakwaterowania turystycznego
zainstalowany jest automatyczny system dozujacy, ktéry optymalizuje zuzycie detergentéw w zaleznosci od
twardo$ci wody (1,5 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z odpowiednig dokumentacja potwierdzajacy
spos6b informowania gosci lub z odpowiednimi informacjami o uzywanym systemie automatycznego dozowania.

Kryterium 47. Optymalizacja utrzymania basenu (do 2,5 pkt)

a) Podgrzewane baseny i zewnetrzne jacuzzi przykrywa si¢ na noc. Niepodgrzewane, napelnione baseny
i zewnetrzne jacuzzi przykrywa si¢ w razie nieuzywania przez ponad jeden dzien, aby zmniejszy¢ parowanie
(1 pke).

b) Baseny i zewngtrzne jacuzzi s3 wyposazone w automatyczny system, ktory reguluje zuzycie chloru poprzez
optymalizacj¢ dozowania lub stosowanie dodatkowych metod dezynfekeji takich jak ozonowanie lub promie-
niowanie UV (0,5 pkt), lub s3 typu naturalnego z systemami filtracji opartymi na roslinnosci, umozliwiajacymi
uzyskanie czystosci wody odpowiadajacej wymaganym normom sanitarnym (1,5 pkt).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza szczegdlowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania turystycznego spelnia to
kryterium, wraz z odpowiednig dokumentacjg (np. zdjecia oston, automatycznych systeméw dozowania lub uwidocz-
niajgce rodzaj basenu, udokumentowana procedura korzystania z automatycznych systeméw dozowania).

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1015/2010 z dnia 10 listopada 2010 r. w sprawie wykonania dyrektywy 2009/125/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla pralek dla gospodarstw domowych (Dz.U. L 293
211.11.2010, 5. 21).



2.2.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 28/37

Kryterium 48. Ponowne wykorzystanie wod opadowych i szarej wody (do 3 pkt)

W obiekcie uzywa si¢ nastgpujacych alternatywnych Zrédet wody do celéw innych niz sanitarne i konsumpcyjne:
(i) wode odzyskang lub szara wode z prania lub natryskéw lub z umywalek (1 pkt);
(i) wodg deszczowa z dachu (1 pkt);

(iti) skropliny z systeméw ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji (1 pkt).
Ocena i weryfikagja

Whioskodawca przedklada szczeg6towe wyjasnienie, w jaki sposob obiekt zakwaterowania turystycznego spelnia to
kryterium wraz ze zdjeciami pokazujacymi alternatywne systemy dystrybucji wody; przeklada réwniez dowody na to, ze
zrédla wody sanitarnej i pitnej s catkowicie od siebie oddzielone.

Kryterium 49. Sprawny system nawadniania (do 1,5 pkt)

Whioskodawca spelnia co najmniej jeden z nastepujacych wymogéw:
a) Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada udokumentowang procedure podlewania terenéw zewnetrznych/
roélin, wraz ze szczegblowymi informacjami o optymalizacji czasu podlewania i ograniczeniu zuzycia wody.
Moze to na przyklad oznaczaé niepodlewanie terenéw zewnetrznych. (1,5 pkt).

b) W obiekcie zakwaterowania turystycznego wykorzystywany jest automatyczny system optymalizacji cykli
nawadniania i zuzycia wody przy podlewaniu terendéw zewnetrznych/roslin. (1,5 pkt).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza szczegélowe wyjasnienie, w jaki sposob obiekt zakwaterowania turystycznego spelnia to
kryterium, wraz z odpowiednia dokumentacja obejmujaca szczegdlowe informacje o udokumentowanym systemie/
procedurze podlewania lub zdjecia pokazujace automatyczne systemy podlewania.

Kryterium 50. Korzystanie z gatunkéw rodzimych lub nieinwazyjnych gatunkéw obcych w obsadzaniu
terenéw zielonych (do 2 pkt)

W okresie wazno$ci oznakowania ekologicznego UE roslinno$¢ na terenach zewnetrznych, w tym roslinno$¢ wodna,
skfada si¢ z gatunkéw rodzimych lub nieinwazyjnych gatunkéw obcych:

(i) brak inwazyjnych gatunkéw obcych stwarzajacych zagrozenie dla Unii (0,5 pkt) (obecne moga by¢ inne
inwazyjne gatunki obce);

(i) wylacznie nieinwazyjne gatunki obce (1 pkt);
(ili) rodzime lub nieinwazyjne gatunki obce (1,5 pkt);
(iv) wylacznie gatunki rodzime (2 pkt).

Do celéw tego oznakowania ekologicznego UE, gatunki rodzime oznaczajg gatunki, ktore wystepuja w przyrodzie
w danym kraju.

Do celéw tego oznakowania ekologicznego UE, gatunki nieinwazyjne oznaczaja gatunki, ktére nie wystepuja
w przyrodzie w danym kraju i co do ktérych nie ma dowodéw, ze latwo rozmnazaja si¢, zadomawiaja si¢ i rozprze-
strzeniajg si¢, ani Ze maja negatywny wplyw na rodzimg bior6znorodnos¢.

Na terenach zewnetrznych nie mozna sadzi¢ inwazyjnych gatunkéw obcych stwarzajacych zagrozenie dla Unii
w rozumieniu art. 3 pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1143/2014 (}).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1143/2014 z dnia 22 paZdziernika 2014 r. w sprawie dzialaii zapobiega-
wezych i zaradezych w odniesieniu do wprowadzania i rozprzestrzeniania inwazyjnych gatunkéw obcych (Dz.U. L 317 z 4.11.2014,
s. 35).
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca przedklada odpowiednie specyfikacje okreslajace, w jaki sposob obiekt zakwaterowania spelnia to
kryterium, wraz z wlasciwg dokumentacjg sporzadzona przez eksperta.

ODPADY I SCIEKI
Kryterium 51. Produkty z papieru (do 2 pkt)

90 % nastepujacych kategorii produktéw z papieru opatrzonych jest oznakowaniem ekologicznym UE lub innym
oznakowaniem ISO typu I (0,5 pkt dla kazdej z nastepujacych kategorii, maksymalnie 2 pkt):

a) papier toaletowy;

b) bibulka;

c) papier biurowy;

d) papier zadrukowany;

€) papier przetworzony (np. koperty).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza dane i dokumentacje (w tym stosowne faktury) wskazujace ilosci uzywanych produktéw tego
rodzaju oraz iloici produktéw opatrzonych oznakowaniem ekologicznym. Jezeli uzywane sa produkty opatrzone
oznakowaniem ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopig certyfikatu oznakowania ekologicznego UE lub kopig¢
etykiety na opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego zgodnie odpowiednio z decyzja Komisji
2014/256[UE ("), decyzja Komisji 2012/481/UE (3, decyzja Komisji 2011/333/UE (}) lub z decyzja Komisji
2009/568|WE (*). Jezeli uzywane sa produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO, wnioskodawca dostarcza
kopie certyfikatu oznakowania typu I lub kopig¢ etykiety na opakowaniu.

Kryterium 52. Wyroby trwalego uzytku (do 4 pkt)

Co najmniej 40 % (w zaokragleniu do najblizszej liczby calkowitej) z co najmniej jednej z nastepujacych kategorii
wyrobéw trwalego uzytku w obiekcie zakwaterowania turystycznego ma oznakowanie ekologiczne UE lub inne
oznakowanie ISO typu I (1 pkt dla kazdej kategorii, maksymalnie 4 pkt):

a) posciel, reczniki, obrusy;
b) komputery;

¢) odbiorniki telewizyjne
d) materace t6zkowe;

€) meble drewniane;

(") Decyzja Komisji 2014/256|UE z dnia 2 maja 2014 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE
produktom z papieru przetworzonego (Dz.U.L 135 z 8.5.2014, s. 24).

(*) Decyzja Komisji 2012/481UE z dnia 16 sierpnia 2012 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE
papierowi zadrukowanemu (Dz.U. L 223 2 21.8.2012, 5. 55).

() Decyzja Komisji 2011 /333/UE z dnia 7 czerwca 2011 r. ustalajgca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE
dla papieru do koplowamal apieru graficznego (Dz.U.L 1492 8.6.2011, 5. 12).

(*) Decyzja Komisji 2009/568/WE z dnia 9 lipca 2009 r. ustalajaca ekologlczne kryteria przyznawania wspélnotowego oznakowania
ekologicznego bibule (Dz U.L197229.7.2009, 5. 87).
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f) odkurzacze;
g) pokrycia podlogowe;

h) urzadzenia do przetwarzania obrazu.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza dane i dokumentacje okreSlajace ilosci posiadanych produktéw tego rodzaju oraz iloci
produktéw opatrzonych oznakowaniem ekologicznym. Jezeli uzywane s3 produkty opatrzone oznakowaniem
ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopie certyfikatu oznakowania ekologicznego UE lub kopi¢ etykiety na
opakowaniu, potwierdzajace nadanie oznakowania ekologicznego zgodnie odpowiednio z decyzja Komisji
2014/350(UE ('), decyzjg Komisji 2009/300/WE (), decyzja Komisji 2014/391/UE (*), decyzja Komisji 2010/18/WE (¥,
decyzjg Komisji (UE) 2016/1332 () lub decyzja Komisji 2009/607/WE (°). Jezeli uzywane sa produkty opatrzone innym
oznakowaniem typu I wg ISO, wnioskodawca dostarcza kopi¢ certyfikatu oznakowania typu I lub kopi¢ etykiety na
opakowaniu.

Kryterium 53. Zaopatrzenie w napoje (do 2 pkt)

Jesli oferowane sg napoje (np. w barze/restauracji, w sklepie, w automatach) w strukturach, ktérych wiascicielem jest lub
ktérymi zarzadza obiekt zakwaterowania turystycznego, co najmniej 50 % (1 pkt) lub co najmniej 70 % (2 pkt) napojow
jest oferowanych w opakowaniach zwrotnych/nadajacych si¢ do ponownego napelnienia.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przedklada szczegélowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
z ewentualng wlasciwg dokumentacja.

Kryterium 54. Detergenty i zaopatrzenie w produkty kosmetyczne (do 2 pkt)

Co najmniej 80 % nabywanej objetosci lub wagi z co najmniej jednej z nastepujacych kategorii detergentéw i produktéw
kosmetycznych uzywanych w obiekcie zakwaterowania turystycznego ma oznakowanie ekologiczne UE lub inne
oznakowanie ISO typu I (0,5 pkt dla kazdej kategorii, maksymalnie 2 pkt):

a) detergenty do recznego zmywania naczyn;
b) detergenty do zmywarek do naczyn;

c) detergenty pralnicze;

d) uniwersalne $rodki czyszczace;

e) detergenty do urzadzen sanitarnych;

f) mydla i szampony;

g) odzywki do wloséw.

(") Decyzja Komisji 2014/350/UE z dnia 5 czerwca 2014 r. ustalajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego UE
dla wyrobéw widkienniczych (Dz.U.L 174 2 13.6.2014, s. 45).

(*) Decyzja Komisji 2009/300/WE z dnia 12 marca 2009 r. ustalajaca zrewidowane ekologiczne kryteria przyznawania wspélnotowego
oznakowania ekologicznego odbiornikom telewizyjnym (Dz.U. L 82 z 28.3.2009, s. 3).

(*) Decyzja Komisji 2014/391/UE z dnia 23 czerwca 2014 r. ustalajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
materacom 16zkowym (Dz.U.L 184 2 25.6.2014, 5. 18).

(*) Decyzja Komisji 2010/18/WE z dnia 26 listopada 2009 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspélnotowego
oznakowania ekologicznego drewnianym pokryciom podtogowym (Dz.U.L 8 z13.1.2010, s. 32).

(*) Decyzja Komisji (UE) 2016/1332 z dnia 28 lipca 2016 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego
meblom (Dz.U.L 210z 4.8.2016, s. 100).

(°) Decyzja Komisji 2009/607(WE z dnia 9 lipca 2009 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspélnotowego oznakowania
ekologicznego twardym pokryciom (Dz.U. L 208 z 12.8.2009, s. 21).



L 28/40 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 2.2.2017

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza dane i dokumentacje okreslajace ilosci posiadanych produktéw tego rodzaju oraz ilosci
produktéw opatrzonych oznakowaniem ekologicznym. Jezeli uzywane sa produkty opatrzone oznakowaniem
ekologicznym UE, wnioskodawca dostarcza kopi¢ certyfikatu oznakowania ekologicznego UE lub kopi¢ etykiety na
opakowaniu, potwierdzajgce nadanie oznakowania ekologicznego zgodnie odpowiednio z decyzja Komisji
2011/382[UE ('), decyzja Komisji 2011/263[UE (%), decyzja Komisji 2011/264/UE (*), decyzja Komisji 2011/383/UE ()
lub decyzja Komisji 2014/893/UE (°). Jezeli uzywane sg produkty opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO,
wnioskodawca dostarcza kopi¢ certyfikatu oznakowania typu I lub kopig etykiety na opakowaniu.

Kryterium 55. Ograniczanie stosowania Srodkéw czyszczacych (1,5 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada dokladne procedury efektywnego korzystania z produktéw czyszczacych,
takie jak korzystanie produktéw z mikrowlékna i innych materialéw czyszczacych o podobnych wilasciwosciach oraz
czyszczenie z uzyciem wody lub inne rodzaje czyszczenia o podobnych wlasciwosciach. Aby kryterium to bylo
spelnione, sprzatanie musi odbywac si¢ metoda opartg na efektywnym korzystaniu z produktéw czyszczacych, chyba ze
nie jest to mozliwe ze wzgledu na przepisy prawne, warunki sanitarne lub praktyki bezpieczenstwa i higieny pracy.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca przedklada szczegdlowe wyjasnienie, w jaki sposob obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
z ewentualng wlasciwg dokumentacjg (np. kopia procedur, dane techniczne uzywanych produktow).

Kryterium 56. Odladzanie (1 pkt)

Jezeli konieczne jest odladzanie i zajmuje si¢ nim obiekt zakwaterowania turystycznego, w przypadku lodu lub $niegu
do zabezpieczenia drég na terenie obiektu zakwaterowania turystycznego uzywa si¢ Srodkéw mechanicznych, piaskuf
zwiru lub §rodkéw do odladzania opatrzonych innym oznakowaniem ISO typu L.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przedklada szczegdlowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
z wlasciwg dokumentacjg. Jezeli uzywane sg $rodki do odladzania opatrzone innym oznakowaniem typu I wg ISO,
wnioskodawca dostarcza kopig certyfikatu oznakowania produktu lub kopig etykiety na opakowaniu.

Kryterium 57. Zuzyte tkaniny i meble (do 2 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada procedure obejmujaca:

a) przekazywanie zuzytych mebli i tkanin, ktére koncza cykl przydatnosci w obickcie zakwaterowania
turystycznego, ale ciagle jeszcze nadaja si¢ do uzytku. Uzytkownicy koficowi to pracownicy, organizacje
charytatywne lub inne stowarzyszenia zajmujace si¢ zbiorka i redystrybucja towaréw (1 pkt);

b) nabywanie produktéw uzywanych w przypadku mebli. Wsréd dostawcow sa sklepy z wyrobami uzywanymi oraz
inne stowarzyszenia/spéoldzielnie zajmujace si¢ sprzedazg i redystrybucja wyrobéw uzywanych (1 pkt).

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca przedklada szczegblowe wyjasnienie, w jaki sposob obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium,
zalgczajac wlasciwg dokumentacje np. procedure pisemng wraz z danymi uzytkownikéw koncowych, pokwitowania
odbioru i dokumentacje wyrobéw wczesniej ponownie wykorzystanych/przekazanych w darowiznie itp.

(") Decyzja Komisji 2011/382/UE z dnia 24 czerwca 2011 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
UE detergentom do recznego zmywania naczyn (Dz.U. L 169 z 29.6.2011, s. 40).

(*) Decyzja Komisji 2011/263UE z dnia 28 kwietnia 2011 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
UE detergentom do zmywarek do naczyn (Dz.U.L 111 z 30.4.2011, s. 22).

(*) Decyzja Komisji 2011/264/UE z dnia 28 kwietnia 2011 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
UE detergentom pralniczym (Dz.U.L 111 z 30.4.2011, s. 34).

(*) Decyzja Komisji 2011/383/UE z dnia 28 czerwca 2011 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
UE uniwersalnym $rodkom czyszczacym i srodkom do czyszczenia urzadzen sanitarnych (Dz.U.L 169 2 29.6.2011, s. 52).

() Decyzja Komisji 2014/893/UE z dnia 9 grudnia 2014 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE
produktom kosmetycznym splukiwanym (Dz.U.L 354z 11.12.2014, s. 47).
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Kryterium 58. Kompostowanie (do 2 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego segreguje co najmniej jedng z nastgpujacych kategorii odpadéw, zapewniajac
kompostowanie odpadéw lub stosowanie ich do produkcji biogazu zgodnie z wytycznymi wladz lokalnych (np. przez
administracje lokalna, we wlasnym zakresie lub przez prywatng firme) (1 pkt dla kazdej kategorii, maksymalnie 2 pkt):
a) odpady z terendw zielonych;
b) odpady spozywcze powstale przy Swiadczeniu ustug gastronomicznych;

¢) wyroby ulegajace biodegradacji (np. produkty jednorazowego uzytku na bazie produktéw zbozowych);

d) odpady ulegajace biodegradacji wytworzone przez gosci w pokojach/jednostkach zakwaterowania.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przedklada szczegdlowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz
z ewentualng wlasciwg dokumentacja.

Kryterium 59. Oczyszczanie $ciekéw (do 3 pkt)

a) Jezeli w obiekcie zakwaterowania turystycznego oferowane sa urzadzenia do mycia samochodéw, mycie
samochodéw jest dozwolone tylko w miejscach, ktére sg specjalnie przystosowane do zbierania zuzytej wody
i detergentéw i odprowadzania ich do kanalizacji (1 pkt).

b) Jezeli wystanie $ciekéw do centralnych oczyszczalni nie jest mozliwe, oczyszczanie Sciekéw na miejscu obejmuje
oczyszczanie wstepne (sito/krata, wyréwnywanie i osadzanie), po ktérym nastepuje oczyszczanie biologiczne

z usunigciem > 95 % BZT (biochemiczne zapotrzebowanie tlenu), nitryfikacjg > 90 %, i fermentacja beztlenowa
osadu nadmiernego (poza obiektem) (2 pkt).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz z wlasciwa dokumentacjg (np. zdjecia dla wymogu
a) oraz specyfikacje techniczne producenta lub sporzadzone przez profesjonalnych technikéw odpowiedzialnych za
instalacje, sprzedaz lub konserwacje systemu oczyszczania $ciekéw dla wymogu b)).

POZOSTALE KRYTERIA
Kryterium 60. Zakaz palenia w pokojach (1 pkt)

W pokojach goécinnych i jednostkach zakwaterowania obowigzuje zakaz palenia.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium oraz dowody, np. fotografie oznaczen umieszczonych
w pokojach lub jednostkach zakwaterowania.

Kryterium 61. Polityka spoteczna (do 2 pkt)

Obiekt zakwaterowania turystycznego posiada spisane zasady polityki spolecznej zapewniajace co najmniej jedno
z nastepujacych $wiadczen spotecznych dla pracownikéw (0,5 pkt za kazde swiadczenie, maks. 2 pke):

a) urlop szkoleniowy;

b) bezplatne positki lub bony na positki;

¢) bezplatna odziez stuzbowa lub robocza;

d) znizka na produkty/ustugi obiektu zakwaterowania turystycznego;
e) dotowany zrownowazony system transportu;

f) wsparcie na potrzeby pozyczki hipotecznej.
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Zasady polityki spolecznej s aktualizowane raz w roku i podawane do wiadomosci personelu. Pracownicy podpisuja
zasady polityki spolecznej podczas spotkania informacyjnego. Dokument jest dostgpny na recepcji dla wszystkich
pracownikow.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca przedklada kopie zasad polityki spolecznej podpisana przez pracownikéow oraz deklaracje wiasng
wyjasniajaca, w jaki sposéb spelnione sa powyzsze wymogi. Ponadto wiasciwy organ moze zazadaé dokumentacji lub
rozmowy z losowo wybranymi pracownikami podczas kontroli na miejscu.

Kryterium 62. Utrzymanie pojazdéw (1 pkt)

Do utrzymania obiektu zakwaterowania turystycznego nie uzywa si¢ pojazdéw z silnikiem spalinowym (1 pkt).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przedklada wyjasnienie, w jaki sposob obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz z wilasciwa
dokumentacja.

Kryterium 63. Oferta przyjaznych dla Srodowiska Srodkéw transportu (do 2,5 pkt)

a) Obiekt zakwaterowania turystycznego oferuje gosciom co najmniej jeden z nastgpujacych Srodkéw transportu
przyjaznych dla srodowiska (1 pkt za kazdy $rodek, maksymalnie 2 pkt):

(i) pojazdy elektryczne na potrzeby dowozu gosci lub do uzytku gosci;
(i) gniazdka (stacje fadowania) dla pojazdéw elektrycznych;
(ili) co najmniej 1 rower na kazde 5 stanowisk lub jednostek zakwaterowania lub pokoi.

b) Obiekt zakwaterowania ma aktywne partnerstwo z wypozyczalnia samochodéw elektrycznych lub roweréw
(0,5 pkt). ,Aktywne partnerstwo” oznacza umowe pomiedzy obiektem zakwaterowania turystycznego a przedsie-
biorstwem wynajmujgcym samochody elektryczne lub rowery. Informacje na temat aktywnego partnerstwa
muszg by¢ umieszczone w sposob widoczny na terenie obiektu. Jezeli wypozyczalnia miesci si¢ poza terenem

obiektu zakwaterowania turystycznego, konieczne sg rozwigzania praktyczne (np. wypozyczalnia roweréw moze
dostarczal rowery na teren obiektu zakwaterowania turystycznego).

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca przedklada wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz z wilasciwg
dokumentacja oraz informacjami przekazywanymi goSciom.

Kryterium 64. Powierzchnie przepuszczalne (1 pkt)

Co najmniej 90 % powierzchni terenu na zewnatrz zarzadzanego przez obiekt zakwaterowania turystycznego nie jest
pokryte asfaltem/betonem ani innymi uszczelniajgcymi materialami, ktére utrudniaja odpowiedni drenaz i napowietrzanie
gleby.

Jezeli zbierana jest woda deszczowa i szara woda, niewykorzystana woda deszczowa i szara woda jest oczyszczana
i usuwana do gruntu.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przedklada wyjasnienie, w jaki sposob obiekt zakwaterowania spelnia to kryterium, wraz z wilasciwg
dokumentacja.
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Kryterium 65. Produkty lokalne i organiczne (do 4 pkt)

a) Co najmniej dwa miejscowe i sezonowe (w przypadku $wiezych owocoéw i warzyw) produkty spozywcze sa
oferowane na kazdy positek, w tym na $niadanie (1 pkt).

b) Obiekt zakwaterowania turystycznego aktywnie wybiera lokalnych dostawcéw towaréw i ustug (1 pke).
¢) Co najmniej 2 produkty (1 pkt) lub 4 produkty (2 pkt) uzywane w codziennie przygotowywanych positkach lub
sprzedawane przez obiekt zakwaterowania turystycznego sa produkowane metodami rolnictwa ekologicznego

zgodnie z rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 834/2007 (1).

Na potrzeby tego kryterium ,lokalny” oznacza lokalizacje w promieniu 160 km od obiektu zakwaterowania
turystycznego.

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnos$ci z tym kryterium wraz z wladciwg dokumentacjg. Jezeli uzywane sg
produkty ekologiczne, wnioskodawca dostarcza kopig certyfikatu produktu lub kopie etykiety na opakowaniu potwier-
dzajace jego nadanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 834/2007. W niektérych krajach restauracje i hotele moga
uzyskaé certyfikacje w ramach systeméw znakowania, jezeli korzystaja wylacznie z produktéow ekologicznych. Jezeli

obiekt zakwaterowania turystycznego uzyska certyfikacje w ramach takich systeméw, moze to stanowi¢ dowdd
zgodnosci z tym kryterium.

Kryterium 66. Unikanie stosowania pestycydéw (2 pkt)

Na terenach zewnetrznych zarzadzanych przez obiekt zakwaterowania turystycznego nie uzywa si¢ pestycydow.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przedklada szczegbtowe wyjasnienie, w jaki sposéb obiekt zakwaterowania radzi sobie ze szkodnikami
i zarzadza terenami zewnetrznymi. Jest to sprawdzane podczas kontroli na miejscu.

Kryterium 67. Dodatkowe dzialania Srodowiskowe i akcje spoteczne (do 3 pkt)

Kierownictwo obiektu zakwaterowania turystycznego podejmuje dzialania, oprécz dzialan okreslonych w kryteriach
w niniejszej sekcji lub w sekcji A, w celu poprawy wynikoéw obiektu zakwaterowania turystycznego pod katem
Srodowiskowym i spolecznym.
a) Dodatkowe dzialania dotyczace $rodowiska (0,5 pkt za kazde, maksymalnie 2 pkt)
lub

b) Dodatkowe dziatania spoteczne (do 0,5 pkt za kazde, maksymalnie 1 pkt).
Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z tym kryterium oraz pelny opis (wraz z dokumentacja korzysci
Srodowiskowych lub spolecznych zwigzanych z dzialaniami) kazdego dodatkowego dzialania, ktére ma by¢ wzigte pod
uwage.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkeji ekologicznej i znakowania produktéw
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U.L 189 z 20.7.2007,s. 1).
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2017/176
z dnia 25 stycznia 2017 r.

ustalajaca kryteria oznakowania ekologicznego UE dla drewnopochodnych, korkopochodnych
i bambusopochodnych pokry¢ podlogowych

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 303)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
oznakowania ekologicznego UE ('), w szczeg6lnosci jego art. 8 ust. 2,

po konsultacji z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 66/2010 oznakowanie ekologiczne UE mozna przyznawal produktom,
ktore majg ograniczony wplyw na Srodowisko w ciggu calego swojego cyklu zycia.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 66/2010 stanowi, ze okreSlone kryteria oznakowania ekologicznego UE nalezy
ustanowi¢ dla kazdej grupy produktéw.

(3)  Decyzja Komisji 2010/18/WE (%) ustalono kryteria ekologiczne oraz zwigzane z nimi wymogi dotyczace oceny
i weryfikacji dla drewnianych pokry¢ podlogowych, ktére to wymogi sa wazne do dnia 31 grudnia 2016 r.

(4)  Aby lepiej uwzgledni¢ game drewnopochodnych, korkopochodnych i bambusopochodnych pokry¢ podlogowych
na rynku i aktualny stan zaawansowania technicznego w odniesieniu do tych produktéw oraz aby uwzgledni¢
innowagje, ktére mialy miejsce w ostatnich kilku latach, nalezy zmieni¢ nazwe i zakres tej grupy produktéw oraz
ustanowi¢ zmieniony zestaw kryteriéw oznakowania ekologicznego UE.

(5)  Celem zmienionych kryteriéow oznakowania ekologicznego UE jest stosowanie materialéw wyprodukowanych
w bardziej zréwnowazony sposéb w oparciu o oceng cyklu Zycia, co pozwoli na ograniczenie zuzycia energii
i stosowania substancji niebezpiecznych, ograniczenie pozioméw niebezpiecznych pozostatosci i udziatu pokryé
podlogowych w zanieczyszczeniu powietrza wewnatrz pomieszczen, a takze propagowanie trwalych i wysokiej
jakosci produktéw. Zmienione kryteria, jak réwniez zwigzane z nimi wymogi w zakresie oceny i weryfikacji,
powinny obowiazywaé przez szes¢ lat od dnia przyjecia niniejszej decyzji, przy uwzglednieniu cyklu innowacji
w tej grupie produktéw.

(6)  Kod odpowiadajacy danej grupie produktéw jest integralng czgScia numerdw rejestracyjnych oznakowania
ekologicznego UE. Aby wlaiciwe organy mogly przypisa¢ numer rejestracyjny oznakowania ekologicznego UE
drewnopochodnym, korkopochodnym i bambusopochodnym pokryciom podlogowym, ktére spelniajg kryteria
oznakowania ekologicznego UE, nalezy tej grupie produktéw nadaé numer kodu.

(7)  Nalezy zatem uchyli¢ decyzje 2010/18/WE.

(') Dz.U.L27230.1.2010,s. 1.
(*) Decyzja Komisji 2010/18/WE z dnia 26 listopada 2009 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspélnotowego
oznakowania ekologicznego drewnianym pokryciom podtogowym (Dz.U.L 8 z 13.1.2010, 5. 32).
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(8)  Nalezy przewidzie¢ okres przejSciowy dla producentéw wytwarzajacych produkty, ktérym przyznano
oznakowanie ekologiczne UE dla drewnianych pokry¢é podlogowych na podstawie kryteriow ekologicznych
okreslonych w decyzji 2010/18/WE, tak aby zapewni¢ im wystarczajacg ilo§¢ czasu na dostosowanie produktéw
do zmienionych wymogéw. Producentom nalezy réwniez umozliwi¢ skladanie wnioskéw na podstawie kryteriéw
ekologicznych okreslonych w decyzji 2010/18/WE przez wystarczajaco dtugi okres.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Komitetu powolanego na mocy art. 16 rozporza-
dzenia (WE) nr 66/2010.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Grupa produktéw ,drewnopochodne, korkopochodne i bambusopochodne pokrycia podlogowe” obejmuje pokrycia
podlogowe w pomieszczeniach, w tym pokrycia podlogowe drewniane, laminowane, z korka i z bambusa, ktére sg
wykonane, w ponad 80 % wagowo produktu koficowego, z materialéw lub widkien drewnianych, drewnopochodnych,
korkowych, korkopochodnych, bambusowych lub bambusopochodnych, niezawierajace widkien syntetycznych w zadnej
warstwie.

Nie obejmuje ona pokry¢ Scian, pokry¢ do uzytku na zewnatrz, pokry¢ o funkcji budowlanej ani $rodkéw poziomu-
jacych.

Artykut 2

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,drewniane pokrycie podlogowe” oznacza zestaw elementéw drewnianych, wstepnie zlozonych plyt lub paneli
podtogowych, ktére stanowig powierzchnie podtogi;

2) ,korkowe pokrycia podtogowe” oznaczajg pokrycia podlogowe wykonane z korka granulowanego zmieszanego ze
spoiwem, a nastgpnie utwardzonego, lub kilka warstw korka, prasowanego lub fornirowanego, ktére mozna
sprasowaé z uzyciem kleju i ktdre s3 przeznaczone do stosowania z powloka;

3) ,powloka” oznacza mieszaning w rozumieniu art. 2 pkt 8 dyrektywy 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ();

4) ,bambusowe pokrycia podlogowe” oznaczajg pokrycia podlogowe wykonane z litego bambusa lub bambusa
prasowanego zmieszanego ze spoiwern;

5) ,laminowane pokrycie podlogowe” oznacza sztywne pokrycie podlogowe posiadajace warstwe powierzchniowa
skladajaca si¢ z jednej lub kilku cienkich warstw z materialu wldknistego (przewaznie papieru), impregnowane
z uzyciem aminoplastycznych termoutwardzalnych zywic (przewaznie melaminy), prasowane lub laczone na
podtozu, wykoniczone zwykle podkladem;

6) ,potlotny zwigzek organiczny” (SVOC) oznacza kazdy zwigzek organiczny, ktéry w kolumnie kapilarnej o skladzie
5 % fenylopolisiloksanu i 95 % metylopolisiloksanu eluuje w przedziale retencji miedzy n-heksadekanem
(wylaczony) a n-dokozanem (wlaczony);

7) warto$¢ R” oznacza sume wszystkich wartosci R, gdzie warto$¢ R, jest stosunkiem C,/LCI, gdzie C; to stezenie
masowe w komorze zwigzku i, a LCL; to warto$¢ najnizszego badanego stezenia zwigzku i, zdefiniowana w sprawoz-
daniach z europejskiego dzialania w ramach wspdlpracy w odniesieniu do powietrza miejskiego, $rodowiska
w pomieszczeniach i narazenia zdrowia ludzkiego (European Collaborative Action on Urban Air, Indoor
Environment and Human Exposure Reports) (3);

8) ,substancja” oznacza substancj¢ w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (’);

(") Dyrektywa 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie ograniczen emisji lotnych zwiazkow
organicznych w wyniku stosowania rozpuszczalnikow organicznych w niektérych farbach i lakierach oraz produktach do odnawiania
pojazdéw, a takze zmieniajgca dyrektywe 1999/13/WE (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 87).

() http://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/bitstream/JRC83683/eca%20report%2029_final.pdf

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
230.12.2006,s. 1).
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9) ,mieszanina” oznacza mieszaning w rozumieniu art. 3 pkt 2 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

10) ,produkt biobdjczy” oznacza produkt biobdjczy w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (');

11) ,konserwant” oznacza dowolny produkt wchodzacy w zakres grupy produktowej 8 (Srodki stosowane do
konserwacji drewna), okre$lonej w zalgczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, w tym produkty stosowane
do konserwacji korka lub bambusa;

12) ,substancja czynna” oznacza substancj¢ czynng w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012;

13) ,material pochodzacy z recyklingu” oznacza material, ktéry zostal przetworzony z materialu odzyskanego lub
zregenerowanego w ramach procesu produkcyjnego i wprowadzony do produktu koncowego lub do komponentu,
ktéry ma zostaé czgscig skladowa produktu, z wyjatkiem odpadéw drzewnych, zrebkéw i widkien powstalych przy
pozyskiwaniu drewna i produkgji tartacznej, zgodnie z normg ISO 14021;

14) ,material drewnopochodny” oznacza material wykonany z widkien drzewnych, zrebkéw lub drewna w jednym
z kilku réznych proceséw, ktére moga obejmowal stosowanie podwyzszonych temperatur, ci$nien i zywic
wigzacych lub klejéw. Materialy drewnopochodne obejmujg: twarda plyte pilsniows, plyte pilsniows, plyte
piléniowa o $redniej i duzej gestosci, plyte widrows, plyte o widrach zorientowanych (OSB), sklejke i plyty litego
drewna. Moga one by¢ powleczone apretura podczas produkeji pokry¢ podtogowych;

15

~

,material korkopochodny” oznacza material wykonany z widkien korka, zrebkéw korka lub korka w jednym z kilku

......

klejow.

16

~

,material bambusopochodny” oznacza material wykonany z widkien bambusa, zrebkéw bambusa lub bambusa
w jednym z kilku réznych proceséw, ktére moga obejmowal stosowanie podwyzszonych temperatur, ci$nien
i zywic wiazacych lub klejow.

17) ,wibkna syntetyczne” oznaczajg wszystkie wiokna polimerowe;

18) ,energia odnawialna” oznacza energi¢ ze zrédel odnawialnych w rozumieniu art. 2 lit. a) dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/28/WE (%);

19) ,gwarancja pochodzenia” oznacza gwarancje pochodzenia w rozumieniu art. 2 lit. j) dyrektywy 2009/28/WE.

Artykut 3

Aby otrzymad oznakowanie ekologiczne UE na mocy rozporzadzenia (WE) nr 66/2010, produkt musi naleze¢ do grupy
produktéw ,drewnopochodne, korkopochodne i bambusopochodne pokrycia podtogowe” okreslonej w art. 1 niniejszej
decyzji oraz musi spelnia¢ kryteria oznakowania ekologicznego UE oraz zwiazane z nimi wymogi w zakresie oceny
i weryfikacji okreslone w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 4

Kryteria oznakowania ekologicznego UE dla grupy produktéw ,drewnopochodne, korkopochodne i bambusopochodne
pokrycia podlogowe” oraz zwigzane z nimi wymogi w zakresie oceny i weryfikacji obowigzujg przez sze$¢ lat od daty
notyfikacji niniejszej decyzji.

Artykut 5

Do celéw administracyjnych grupie produktéw ,drewnopochodne, korkopochodne i bambusopochodne pokrycia
podlogowe” przypisuje sic numer kodu ,035”.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udost¢pniania na rynku
i stosowania produktéw biobdjczych (Dz.U.L 167 2 27.6.2012, s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych zmieniajgca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U.L 140 z 5.6.2009, s. 16).
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Artykut 6

Decyzja 2010/18/WE traci moc.

Artykut 7

W drodze odstgpstwa od art. 6 wnioski o przyznanie oznakowania ekologicznego UE dla produktéw nalezacych do
grupy produktéw ,drewnopochodne, korkopochodne i bambusopochodne pokrycia podlogowe”, zlozone w ciagu
dwoch miesigey od daty notyfikacji niniejszej decyzji, moga by¢ skladane zgodnie z kryteriami okreslonymi w decyzji
2010/18/WE albo z kryteriami okre$lonymi w niniejszej decyzji.

Oznakowania ekologiczne UE przyznane zgodnie z kryteriami okreslonymi w decyzji 2010/18/WE moga by¢ stosowane
przez 12 miesiecy od daty notyfikacji niniejszej decyzji.

Artykut 8

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2017 r.

W imieniu Komisji
Karmenu VELLA

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK

RAMY

KRYTERIA OZNAKOWANIA EKOLOGICZNEGO UE

Kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE dla drewnopochodnych, korkopochodnych i bambusopochodnych
pokry¢ podlogowych:

Kryterium 1.  Opis produktu

Kryterium 2.  Materialy drewnopochodne, korkopochodne i bambusopochodne
Kryterium 3. Wymogi ogdlne dotyczace substancji stwarzajacych zagrozenie i mieszanin
Kryterium 4. Wymogi szczegbltowe dotyczace substancji

Kryterium 5.  Zuzycie energii w procesie produkcji

Kryterium 6. Emisje lotnych zwigzkow organicznych z pokry¢ podlogowych
Kryterium 7.  Emisje formaldehydu z pokry¢ podlogowych i plyty stolarskiej
Kryterium 8.  Przydatnos$¢ do uzycia

Kryterium 9.  Mozliwo$¢ naprawy i przedluzona gwarancja

Kryterium 10. Informacje dla konsumentéw

Kryterium 11. Informacje widniejace na oznakowaniu ekologicznym UE

Dodatek I. Wytyczne dotyczace obliczania ilosci stosowanych LZO

Dodatek I. ~ Wytyczne dotyczace obliczania zuzycia energii w procesie produkcji

Dodatek IIl. ~ Wykaz norm

OCENA I WERYHKACJA
W ramach kazdego kryterium wskazano szczegélowe wymogi w zakresie oceny i weryfikacji.

W przypadku gdy w celu wykazania zgodnosci z kryteriami wnioskodawca jest zobowigzany do dostarczenia deklaracji,
dokumentacji, analiz, sprawozdan z badan lub innych dowodéw, moga one pochodzi¢ odpowiednio od wnioskodawcy
lub od jego dostawcy (dostawcow).

Wiasciwe organy uznajg w pierwszej kolejnosci za§wiadczenia wydane przez organy akredytowane zgodnie z wiasciwa
zharmonizowang normg laboratoriéw badawczych i wzorcujacych oraz weryfikacje przeprowadzone przez organy
akredytowane zgodnie z odpowiednig zharmonizowang norma dla organéw certyfikujacych produkty, procesy i ushugi.
Akredytacja jest przeprowadzana zgodnie z przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 765/2008 (').

W stosownych przypadkach mozna stosowaé metody badania inne niz metody wskazane dla kazdego z kryteriow, jezeli
wlasciwy organ oceniajacy wniosek uzna je za metody réwnowazne.

W stosownych przypadkach wiasciwe organy moga wymaga¢ odpowiedniej dokumentacji uzupelniajacej, a takze moga
przeprowadza¢ niezalezne badania weryfikacyjne lub inspekcje na miejscu.

Warunkiem wstepnym jest spetnienie przez produkt wszystkich odpowiednich wymogéw prawnych panstwa (panstw),
w ktérym (w ktérych) produkt ma zosta¢ wprowadzony do obrotu. Wnioskodawca oswiadcza, ze produkt jest zgodny
z tym wymogiem.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U.L 2182 13.8.2008, s. 30).
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Jezeli dostawca nie chce ujawni¢ wnioskodawcy substancji skladajacych si¢ na mieszaning, moze on przestaé te
informacj¢ bezposrednio wlasciwemu organowi.

Kryterium 1. Opis produktu

Wiasciwemu organowi dostarcza si¢ opis techniczny pokry¢é podtogowych, w tym rysunki ukazujace czesci lub
materialy, ktore sktadajg si¢ na produkt koncowy stanowiacy pokrycie podlogowe, a takze wymiary oraz opis procesu
produkeyjnego. Do opisu nalezy dofaczy¢ zestawienie podstawowych materialow produktu, okreslajace catkowita mase
produktu i jej podzial na rézne zastosowane materialy.

Musi zostaé wykazana zgodno$¢ z zakresem grupy produktéw okreslonej w art. 1.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci uzupelniong o nastepujace informacje dotyczace
pokrycia podlogowego:

— marka/nazwa handlowa ('),
— opis produktu, w tym rysunki techniczne ilustrujgce cze¢sci lub materialy wykorzystane w produkcie koficowym,

— zestawienie podstawowych materialéw: procentowy sklad surowcéw, substancji lub mieszanin w masie produktu
koncowego, w tym, w stosownych przypadkach, wszelkie dodatki i obrébka powierzchniowa,

— wykaz wszystkich czgsci sktadowych (3) produktu oraz ich masa,

— opis procesu produkcyjnego. Nalezy podaé opis dostawcy surowcow lub substancji, zawierajacy nazwe prawng,
miejsce produkgji, dane kontaktowe i opis etapéw produkeji, ktdére prowadzg lub ktérych sg czescia.

jako dowdd zgodnosci z niniejszym kryterium mozna przyja¢ karte charakterystyki produktu, deklaracje Srodowiskowa
produktu lub réwnowazny dokument, pod warunkiem ze zawieraja one wymienione informacje.

Kryterium 2. Materialy drewnopochodne, korkopochodne i bambusopochodne

Wymodg ten ma zastosowanie do materialéw drewnianych, drewnopochodnych, korkowych, korkopochodnych,
bambusowych lub bambusopochodnych, o masie wigkszej niz 1 % produktu koncowego.

Zadne materialy drewniane, drewnopochodne, korkowe, korkopochodne, bambusowe lub bambusopochodne nie moga
pochodzi¢ z organizméw zmodyfikowanych genetycznie oraz musza by¢ objete certyfikatami kontroli pochodzenia
produktu wydawanymi w ramach niezaleznego systemu certyfikacji prowadzonego przez osoby trzecie, takie jak rada
ds. zréwnowazonej gospodarki lesnej (ang. Forest Stewardship Council, FSC), program uznawania systeméw certyfikacji
laséw (Programme for the Endorsement of Forest Certification, PEFC) lub réwnowazne.

Wszelkie pierwotne drewno, korek i bambus musza by¢ objete waznymi certyfikatami zréwnowazonej gospodarki lesnej
wydawanymi w ramach niezaleznego systemu certyfikacji prowadzonego przez osoby trzecie, takie jak FSC, PEFC lub
réwnowazne.

Jezeli system certyfikacji dopuszcza mieszanie materialéw niecertyfikowanych z materialami posiadajacymi certyfikaty
lub pochodzacymi z recyklingu w produkcie lub na linii produkcyjnej, wowczas co najmniej 70 % drewna, korka lub
bambusu musi stanowi¢ certyfikowany material pierwotny lub material pochodzacy z recyklingu.

Materialy niecertyfikowane musza podlegaé systemowi weryfikacji, ktory zapewnia ich legalne pozyskanie oraz ich
zgodno$¢ z wszelkimi pozostalymi wymogami systemu certyfikacji w odniesieniu do materiatéw niecertyfikowanych.

Jednostki certyfikujace wydajace certyfikaty zréwnowazonej gospodarki lesnej lub certyfikaty kontroli pochodzenia
produktu sa akredytowane lub uznawane w ramach tego systemu certyfikacji.

(") Nazwa handlowa oznacza wszystkie nazwy, pod jakimi substancja jest wprowadzana do obrotu na rynku unijnym.

(%) Czgs¢ skladowa oznacza kazda z warstw pokrycia podlogowego, ktdrej material, ksztalt i forma pelnig okreslong funkcje. Obejmuje to
na przyklad warstwe odporng na Scieranie lub zarysowania, warstwe zawierajaca wzor lub fornir, warstwe podtoza lub warstwe stabili-
zujacy i warstwe podkladu.
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza whasciwemu organowi deklaracje zgodnosci uzupelniong o wazny, certyfikowany przez
niezalezng jednostke certyfikat kontroli pochodzenia produktu, pochodzacy od producenta, w odniesieniu do wszystkich
materialéw drewnianych, drewnopochodnych, korkowych, korkopochodnych, bambusowych lub bambusopochodnych
wykorzystanych w produkcie lub na linii produkcyjnej oraz wykazuje, Ze zaden material pierwotny nie pochodzi
z organizméw zmodyfikowanych genetycznie. Wnioskodawca dostarcza skontrolowane dokumenty ksiggowe, ktére
wykazujg, ze co najmniej 70 % materialéw pochodzi z laséw lub obszaréw zarzadzanych zgodnie z zasadami zréwno-
wazonej gospodarki lesnej lub ze zrédel z recyklingu spelniajacych wymogi okreslone w ramach wlasciwego
niezaleznego systemu kontroli pochodzenia produktu. Jako niezalezne systemy certyfikacji prowadzone przez strony
trzecie przyjmuje si¢ FSC, PEFC lub systemy réwnowazne.

Jezeli produkt lub linia produkcyjna zawiera niecertyfikowany material, nalezy przedstawi¢ dowdd potwierdzajacy, ze
zawarto$¢ niecertyfikowanego materialu pierwotnego nie przekracza 30 % oraz ze jest on objety systemem weryfikacji
zapewniajgcym jego legalne pochodzenie oraz zgodno$¢ z wszelkimi innymi wymogami systemu certyfikacji
w odniesieniu do materialéw niecertyfikowanych.

Kryterium 3. Wymogi ogélne dotyczace substancji stwarzajacych zagroZzenie i mieszanin

Obecnos$¢ w danym produkcie i wszelkich jego czesciach skladowych substancji okreslonych zgodnie z art. 59 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 jako substancje stanowigce bardzo duze zagrozenie (SVHC) lub substancje lub
mieszaniny spelniajace kryteria klasyfikacji, oznakowania i pakowania (CLP) zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 () w odniesieniu do zagrozen wymienionych w tabeli 3.1 niniejszej decyzji
podlega ograniczeniu zgodnie z pkt 3.a i 3.b. Do celéw tego kryterium lista kandydacka SVHC i klasyfikacja pod
wzgledem zagrozen CLP zostaly zgrupowane w tabeli 3.1 w podziale wedlug niebezpiecznych wlasciwosci.

Tabela 3.1

Grupowanie zagrozen objetych ograniczeniem

Grupa 1 zagrozen - substancje stanowigce bardzo duze zagrozenie (SVHC) i substancje lub mieszaniny spelnia-
jace kryteria klasyfikacji, oznakowania i pakowania (CLP)

Zagrozenia, ktdre identyfikujg substancje jako nalezgcq do grupy 1:
— substancje ujete na liscie kandydackiej SVHC

— substancje rakotworcze, mutagennne lub dzialajace szkodliwie na rozrodczo$¢ (CMR) kategorii 1 A lub 1B: H340,
H350, H350i, H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd, H360Df

Grupa 2 zagrozen — CLP

Zagrozenia, ktdre identyfikujg substancje jako nalezgcq do grupy 2:

— CMR kategorii 2: H341, H351, H361f, H361d, H361df, H362

— toksycznos¢ dla organizméw wodnych kategorii 1: H400, H410

— ostra toksyczno$¢ kategorii 1 1 2: H300, H310, H330, H304

— toksyczno$¢ przy aspiracji kategorii 1: H304

— dzialanie toksyczne na narzady docelowe (STOT) kategorii 1: H370, H372

— substancja kategorii 1 dzialajaca uczulajaco na skore: H317

Grupa 3 zagrozen — CLP

Zagrozenia, ktdre identyfikujg substancje jako nalezgeq do grupy 3:

— toksyczno$¢ dla organizméw wodnych kategorii 2, 3 1 4: H411, H412, H413
— toksyczno$¢ ostra kategorii 3: H301, H311, H331, EUH070

— STOT kategorii 2: H371, H373

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, 5. 1).
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3.a. Ograniczenie stosowania SVHC
Produkt ani jego zadne cze¢sci sktadowe nie moga zawieraé SVHC w stezeniach wyzszych niz 0,10 % (w/w).

Odstepstw od tego wymogu nie przyznaje si¢ ujetym na liscie kandydackiej substancjom stanowiacym bardzo duze
zagrozenie, obecnym w produkcie lub jakichkolwiek jego czg$ciach sktadowych w stezeniu powyzej 0,10 % (w/w).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca przygotowuje deklaracje dotyczace nieobecnosci SVHC w stezeniach wyzszych niz graniczne
w produkcie i wszelkich czesciach skladowych wykorzystanych w produkcie. Deklaracje musza odnosi¢ si¢ do
najnowszej wersji listy kandydackiej opublikowanej przez ECHA (').

3.b. Ograniczenie stosowanych w pokryciach podtogowych substancji i mieszanin sklasyfikowanych w ramach CLP

Substancji lub mieszanin stosowanych przez producenta pokry¢ podtogowych lub jego dostawcéw podczas przygo-
towywania surowcéw, produkeji, montazu lub jakiejkolwiek innej obrobki pokrycia podtogowego nie klasyfikuje sie
wedlug klas zagrozen CLP wymienionych w tabeli 3.1. Substancje lub mieszaniny podlegajace ograniczeniom
obejmuja kleje, farby, podklady, lakiery, bejce, zywice, produkty biobdjcze, wypelniacze, woski, oleje, wypelniacze

szczelin, barwniki i szczeliwa.

Niemniej jednak stosowanie takich substancji podlegajacych ograniczeniom jest dozwolone, jesli spetniony jest co
najmniej jeden z ponizszych warunkéw:

— substancje lub mieszaning podlegajaca ograniczeniom zastosowano w ilodciach, ktére stanowia mniej niz
0,10 % catkowitej masy pokrycia podlogowego i jakiejkolwiek z jego czesci sktadowych,

— substancja podlegajgca ograniczeniom zmienia swoje wlasciwosci po przetworzeniu (np. nie jest juz
biodostepna lub ulega reakeji chemicznej), tak wigc zagrozenia objete ograniczeniem w ramach CLP nie maja
juz zastosowania, a wszelkie pozostalosci substancji podlegajacej ograniczeniom, ktére nie ulegly reakji,
stanowia mniej niz 0,10 % calkowitej masy pokrycia podlogowego i jakiejkolwick z jego czesci sktadowych.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca lub jego dostawcy dostarczaja wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci z kryterium 3.b, poparta
w stosownych przypadkach wykazem stosownych wykorzystanych substancji lub mieszanin, jak réwniez deklaracje
dotyczace zaklasyfikowania lub niezaklasyfikowania jako zagrozenia, informacje o ilosci dodanej substancji lub
mieszaniny oraz, w stosownych przypadkach, o$wiadczenie, czy wlasciwosci substancji lub mieszaniny zmieniajg
si¢ po przetworzeniu w taki sposob, ze zagrozenia objete ograniczeniem w ramach CLP nie maja juz zastosowania.
W takim przypadku podaje si¢ ilosci pozostatosci substancji podlegajacej ograniczeniom, ktére nie ulegly reakgji.

Na poparcie deklaracji o zaklasyfikowaniu lub niezaklasyfikowaniu poszczegdlnych substancji pod wzgledem
zagrozen nalezy przedstawi¢ nastepujace informacje:

(i) numer substancji nadany w ramach Chemical Abstracts Service (CAS) (%), Wspdlnoty Europejskiej (WE) () lub
innego wykazu (w stosownych przypadkach w odniesieniu do mieszanin);

(i) postac fizyczng i stan, w jakim substancja lub mieszanina jest stosowana;
(ili) zharmonizowane klasyfikacje zagrozent CLP;

(iv) wpisy z dokonanej autoklasyfikacji w bazie danych substancji zarejestrowanych REACH prowadzonej przez
ECHA (¥ (jezeli klasyfikacja zharmonizowana nie jest dostgpna);

(v) klasyfikacje mieszanin zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008.

(") ECHA, Candidate List of substances of very high concern for Authorisation (Lista kandydacka substancji stanowiacych bardzo duze
zagrozenie, oczekujacych na pozwolenie), http:/[www.echa.europa.eu/candidate-list-table.

(3 Rejestr CAS: https:/[www.cas.org/content/chemical-substances.

(*) Wykaz WE: http://echa.europa.eu/information-on-chemicals/ec-inventory.

(*) ECHA, baza danych substancji zarejestrowanych REACH: http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances.


http://www.echa.europa.eu/candidate-list-table
https://www.cas.org/content/chemical-substances
http://echa.europa.eu/information-on-chemicals/ec-inventory
http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances
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Przy uwzglednianiu wpiséw autoklasyfikacji w bazie danych substancji zarejestrowanych REACH pierwszenstwo
majg wpisy bedace przedmiotem wspé6lnych wnioskow.

W przypadku gdy klasyfikacja zostala zarejestrowana jako ,zawierajaca niekompletne dane” lub ,niejednoznaczna”
wedlug zapisu w bazie danych substancji zarejestrowanych REACH lub gdy substancja nie zostala jeszcze zarejes-
trowana w systemie REACH, nalezy przedstawi¢ takie dane toksykologiczne zgodne z wymogami okreslonymi
w zalagczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, ktére umozliwig potwierdzenie jednoznacznej autoklasy-
fikacji zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 oraz wytycznymi ECHA. W przypadku
zapisow w bazie danych zawierajacych ,niekompletne dane” lub ,niejednoznacznych” autoklasyfikacja wymaga
weryfikacji. W tym celu akceptuje si¢ nast¢pujace zrédla informacji:

(i) badania toksykologiczne i oceny zagrozenia przeprowadzone przez partnerskie agencje regulacyjne ECHA ('),
organy regulacyjne panstw cztonkowskich lub organy mi¢dzyrzadowe;

(i) karta charakterystyki (SDS), nalezycie wypelniona zgodnie z zalacznikiem II do rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006;

(iti) udokumentowana ekspertyza dostarczona przez specjaliste toksykologa, ktéra opiera si¢ na przegladzie
literatury naukowej i danych badawczych oraz, w razie potrzeby, na wynikach nowych badan przeprowa-
dzonych przez niezalezne laboratoria stosujace metody zatwierdzone przez ECHA;

(iv) zaswiadczenie, w stosownych przypadkach oparte na ekspertyzie, wydane przez akredytowany organ oceny
zgodnosci, ktory przeprowadza oceny zagrozenia zgodnie z systemami klasyfikacji GHS (Globalnie Zharmoni-
zowany System) lub CLP.

Informacje na temat niebezpiecznych wlasciwosci substancji moga, zgodnie z zalgcznikiem XI do rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006, by¢ generowane w inny sposéb niz przez badania, na przyklad z zastosowaniem alterna-
tywnych metod, takich jak metody in vitro, iloSciowe modele zaleznosci struktura — aktywno$¢ lub grupowanie
substancji i podejscie przekrojowe.

Kryterium 4. Wymogi szczegélowe dotyczace substancji
4.a. Zanieczyszczenia w drewnie, korku i bambusie pochodzgcym z recyklingu

Wszelkie widkna lub zrebki pochodzace z recyklingu wykorzystywane w produkcji produktu koncowego
stanowigcego pokrycie podlogowe poddaje si¢ badaniom zgodnie z norma Europejskiej Federacji Producentow
Paneli (ang. European Panel Federation, EPF) dotyczaca warunkow dostaw drewna pochodzacego z recyklingu (%) lub
z inng réwnowazng norma zawierajacg rownowazne lub bardziej rygorystyczne wartosci graniczne, i muszg one
odpowiadaé warto$ciom granicznym dotyczacym zanieczyszczen wskazanym w tabeli 4.1.

Tabela 4.1

Warto$ci graniczne dotyczace zanieczyszczen w drewnie, korku lub bambusie pochodzacym
z recyklingu i w ich wléknach i zrebkach (mg/kg suchego materialu pochodzacego

z recyklingu)
Zanieczyszczenia Wartosci Zanieczyszczenia Wartosci
graniczne graniczne

arsen (As) 25 rte¢ (Hg) 25
kadm (Cd) 50 fluor (F) 100
chrom (Cr) 25 chlor (Cl) 1 000
miedz (Cu) 40 pentachlorofenol (PCP) 5
otéw (Pb) 90 oleje smotowe (benzo(a)piren) 0,5

(") ECHA, Wspélpraca z agencjami regulacyjnymi, http://echa.curopa.cufabout-us/partners-and-networks/international-cooperation/
cooperation-with-peer-regulatory-agencies

(%) ,EPF Standard for delivery conditions of recycled wood” (Norma EPF dotyczgca warunkéw dostaw drewna pochodzgcego z recyklingu),
pazdziernik 2002 r., dostgpna pod adresem: http://europanels.org/site/upload/57d9467eac5f3.pdf.


http://echa.europa.eu/about-us/partners-and-networks/international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies
http://echa.europa.eu/about-us/partners-and-networks/international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies
http://europanels.org/site/upload/57d9467eac5f3.pdf
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Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlaSciwemu organowi:

— deklaracje producenta lub dostawcy plyt, stosownie do okolicznosci, w ktorej oswiadcza, ze w pokryciu
podlogowym nie wykorzystano drewna, korka ani bambusa pochodzacego z recyklingu ani ich widkien lub
zrebkéw, lub

— deklaracje producenta lub dostawcy plyt, stosownie do okolicznosci, w ktérej oswiadcza, ze wszelkie
wykorzystane drewno, korek lub bambus pochodzace z recyklingu lub ich wiékna lub zrebki zostaly poddane
badaniom na reprezentatywnych probkach zgodnie z norma EPF dotyczaca warunkéw dostaw drewna
pochodzacego z recyklingu lub z inng réwnowazna normg, w ktdrej okreslono réwnowazne lub bardziej
restrykcyjne wartosci graniczne, uzupelniong o sprawozdania z badan potwierdzajace zgodno$¢ prébek
pochodzacych z recyklingu z warto$ciami granicznymi okreslonymi w tabeli 4.1.

4.b. Produkty biobdjcze

Obrébka pokry¢ podlogowych z drewna, korka lub bambusa z wykorzystaniem produktéw biobdjczych jest
zabroniona.

Zabrania si¢ stosowania wymienionych ponizej substancji czynnych do konserwacji puszkowanych mieszanin
opartych na wodzie, takich jak kleje lub lakiery:

— mieszanina (3:1) chlorometyloizotiazolinonu i metyloizotiazolinonu (CMIT/MIT nr CAS 55965-84-9)
w stezeniu powyzej 15 ppm,

— metyloizotiazolinon w stezeniu powyzej 200 ppm,

— inne izotiazolinony w stezeniu powyzej 500 ppm.
Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje o niestosowaniu produktéw biobdjczych lub,
w stosownych przypadkach, deklaracj¢ uzupelniong o karte charakterystyki od dostawcy mieszanin opartych na
wodzie okreslajaca, jakie substancje czynne zostaly wykorzystane jako S$rodki konserwujace puszkowanych
mieszanin opartych na wodzie.

4.c. Metale cigzkie w farbach, podktadach i lakierach

Farby, podklady i lakiery stosowane na powierzchni materialéw drewnianych, drewnopochodnych, korkowych,
korkopochodnych, bambusowych lub bambusopochodnych nie moga zawieraé substancji na bazie nastgpujacych
metali: kadmu, ofowiu, chromu VI, rteci, arsenu lub selenu w stezeniach przekraczajacych 0,010 % (w/w)
w odniesieniu do kazdego z metali zawartych w postaci uzytkowej farby, podktadu lub lakieru w puszkach.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca lub jego dostawca, stosownie do przypadku, przedktada wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci
z niniejszym kryterium i przedstawia odpowiednie karty charakterystyki przekazane przez dostawcow wykorzysty-
wanych farb, podkladow lub lakierow.

4.d. Zawartos¢ LZO w obrébce powierzchniowej

Produkty do obrébki powierzchniowej materialéw drewnianych, drewnopochodnych, korkowych, korkopo-
chodnych, bambusowych lub bambusopochodnych musza spelnia¢ jeden z ponizszych warunkow:

— calkowita zawarto$¢ LZO jest mniejsza lub réwna 5 % (w/w) stezenia substancji w puszce,

— calkowita zawarto$¢ LZO jest wigksza niz 5 % (w/w), pod warunkiem ze wykazano, ze LZO s3 stosowane
w ilosciach wynoszacych mniej niz 10 g/m?2 powlekanej nimi powierzchni.

Kryterium to odnosi si¢ do calkowitej ilosci LZO w produktach do obrébki powierzchniowej pod wzgledem skladu
chemicznego w postaci mokrej. Jezeli produkty wymagaja rozcieficzenia przed zastosowaniem, obliczenia dokonuje
si¢ w oparciu o zawarto$¢ w rozcieficzonym produkcie.
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Do celéw niniejszego kryterium LZO oznacza lotny zwigzek organiczny zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 5
dyrektywy 2004/42/WE.

Kryterium to nie ma zastosowania do mieszanin stosowanych do naprawy (np. sekéw, rys, wgniecen itd.) podczas
procesu produkcyjnego.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci z niniejszym kryterium uzupelniong o karte
charakterystyki kazdej substancji lub mieszaniny wykorzystanej do obrébki powierzchniowej materialow
drewnianych, drewnopochodnych, korkowych, korkopochodnych, bambusowych lub bambusopochodnych. Jezeli
z karty charakterystyki wynika, Ze zawarto$¢ LZO w substancji lub mieszaninie wykorzystanej do obrdbki
powierzchniowej jest mniejsza lub réwna 5 % w|w, dalsza weryfikacja nie jest konieczna.

Jezeli w karcie charakterystyki nie ma informacji o zawarto$ci LZO, zawarto$¢ LZO oblicza si¢ na podstawie
wykazu substancji zawartych w mieszaninie do obrobki powierzchniowej. Stezenie kazdego skladnika LZO podaje
si¢ jako warto$¢ procentowg masy.

Alternatywnie, jezeli zawarto$¢ LZO jest wyzsza niz 5 % w/|w, wnioskodawca przedstawia obliczenia wykazujace,
ze faktyczna ilos¢ LZO zastosowana w przeliczeniu na m? powlekanej powierzchni pokrycia podtogowego wynosi
mniej niz 10 g/m?, zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w dodatku L.

4.e. Zawartos¢ LZO w innych stosowanych substancjach i mieszaninach

Zawarto$¢ LZO jest mniejsza niz:
— 3 % (w/w) w puszkowanych klejach i zywicach wykorzystywanych w produkgji pokry¢ podlogowych,

— 1 % (w/w) w innych substancjach oprécz puszkowanych klejow, zywic i produktéw do obrébki powierzch-
niowej (kryterium 4.d) wykorzystywanych w produkcji pokry¢ podtogowych.

Zawarto$¢ wolnego formaldehydu w plynnych zywicach aminoplastycznych wykorzystywanych do produkeji
pokry¢ podlogowych wynosi mniej niz 0,2 % (w/w).

Kryterium to odnosi si¢ do catkowitej ilosci LZO w substancjach pod wzgledem skladu chemicznego w postaci
mokrej. Jezeli mieszaniny wymagaja rozcieficzenia przed zastosowaniem, obliczenia dokonuje si¢ w oparciu
o zawarto$¢ w rozcienczonym produkcie.

Do celéw niniejszego kryterium LZO oznacza lotny zwigzek organiczny zgodnie z definicjag w art. 2 pkt 5
dyrektywy 2004/42/WE.

Kryterium to nie ma zastosowania do mieszanin stosowanych do naprawy (np. sekéw, rys, weniecen itd.) podczas
procesu produkcyjnego.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci z niniejszym kryterium uzupelniona o karte
charakterystyki wszelkich zastosowanych puszkowanych klejow, zywic lub innych substancji lub réwnowazny
dokument uzupelniajgcy deklaracje zgodnosci wraz z pelna recepturg zawierajaca okreslenie ilosci i numery CAS.

Jezeli karta charakterystyki stanowi, ze zawarto§¢ LZO jest mniejsza niz 3 % (w/w) w puszkowanym kleju lub
zywicy lub mniejsza niz 1 % (w/w) w innych zastosowanych substancjach, dalsza weryfikacja nie jest konieczna.

Jezeli w karcie charakterystyki nie ma informacji o zawartosci LZO, zawarto$¢ LZO oblicza si¢ na podstawie
wykazu substancji. Stezenie kazdego skladnika LZO podaje si¢ jako warto$¢ procentowq masy.

Whnioskodawca dostarcza sprawozdania z badan wykazujace, ze zawarto$¢ wolnego formaldehydu w plynnych
zywicach aminoplastycznych wynosi mniej niz 0,2 % (w/w) zgodnie z normg EN 1243.
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4.f. Plastyfikatory

Kleje, zywice lub substancje badZ mieszaniny wykorzystane do obrébki powierzchniowej nie moga zawieraé plasty-
fikatorow ftalanowych, o ktérych mowa w art. 57 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006. Za brak obecnosci ftalanéw
uznaje si¢ calkowita zawarto$¢ wymienionych ftalanéw wynoszaca mniej niz 0,10 % masy kleju, zywicy lub
substancji badz mieszaniny wykorzystanej do obrébki powierzchniowej (1 000 mg/kg).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi:

— deklaracje zgodnosci z tym kryterium od dostawcy lub producenta pokrycia podlogowego stwierdzajacy, ze nie
zastosowano plastyfikatoréw ftalanowych, albo

— deklaracje zgodnosci z tym kryterium od dostawcy lub producenta pokrycia podtogowego stwierdzajaca, ze
zastosowano plastyfikatory ftalanowe, ale ze w kleju, Zywicy lub substancji bagdZ mieszaninie wykorzystanej do
obrébki powierzchniowej nie zastosowano ftalanéw spelniajacych kryteria art. 57 rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006. W przypadku braku odpowiedniej deklaracji, klej, zywice lub substancje badZ mieszaning
wykorzystang do obrébki powierzchniowej poddaje si¢ badaniu na obecnos¢ takich ftalanéw zgodnie z norma
ISO 8214-6.

4.g. Zwigzki halogenoorganiczne

Zwiazki halogenoorganiczne nie sa dozwolone w substancjach wykorzystywanych w produkcji pokry¢
podtogowych (np. jako spoiwa, kleje, powtoki itd.).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci uzupetniona deklaracjg producenta substancji
o niestosowaniu zwiazkéw halogenoorganicznych. Ponadto nalezy dostarczy¢é odpowiednia karte charakterystyki
substancji.

4.h. Srodki zmniejszajgce palnosé

Srodki zmniejszajace palnos¢ nie s3 dozwolone w substancjach wykorzystywanych w  produkcji pokry¢
podtogowych.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci uzupelniona deklaracjg producenta substancji
o niestosowaniu $rodkéw zmniejszajgcych palno$¢. Ponadto nalezy dostarczy¢ odpowiednia karte charakterystyki
substancji.

4.i. Azyrydyna i poliazyrydyna

Azyrydyna i poliazyrydyna nie s3 dozwolone w substancjach wykorzystywanych w produkeji pokry¢ podlogowych
(np. jako substancje do obrébki powierzchniowej, powtoki itd.).

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci uzupelniong deklaracjg producenta substancji
o niestosowaniu azyrydyny i poliazyrydyny. Ponadto nalezy dostarczy¢ odpowiednia karte charakterystyki
substancji.
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Kryterium 5. Zuzycie energii w procesie produkgji

Srednia roczng ilos¢ energii zuzytej podczas produkcji pokryé podtogowych oblicza si¢ zgodnie z tabelg 5.1 i dodatkiem
Il i przekracza ona nastgpujace wartosci graniczne (wynik E):

Produkt Wynik E

Pokrycia podlogowe z litego drewna >11,0

Pokrycia podlogowe z wiclowarstwowego drewna
Pokrycia podlogowe z forniru

Pokrycia podlogowe z korka i plyt korkowych > 8,0
Pokrycia podlogowe z bambusa

Pokrycia podlogowe laminowane

Tabela 5.1

Obliczenie wyniku E

Wzér Parametr ekologiczny Wymogi maksy-
malne
A Udziat energii odnawialnej w catkowitym % —
rocznym zuzyciu energii
E=A 4 (5-B)4(s5-¢
20 3 7 B Roczny zakup energii elektrycznej kWh/m? 15 kWh/m?
C Roczne zuzycie paliwa kWh/m? 35 kWh/m?

Gdzie: A = stosunek energii pochodzacej ze Zrédet odnawialnych do energii catkowite;.

Licznik stosunku A nalezy rozumie¢ jako: nabyte paliwa z odnawialnych zZrédel energii (OZE) jako (kwota standardowej
warto$ci paliwa x) plus energia cieplna wytworzona w zakladzie z OZE niebedacych paliwem plus 2,5 x energia
elektryczna wytworzona w zakladzie z OZE niebedacych paliwem plus 2,5 x nabyta energia elektryczna z OZE.

Mianownik stosunku A nalezy rozumie¢ jako: nabyte paliwa z OZE jako (kwota standardowej warto$ci paliwa x) plus
nabyte paliwa niepochodzace z OZE jako (kwota standardowej wartosci paliwa x) plus energia cieplna wytworzona
w zakladzie z OZE niebedacych paliwem plus 2,5 x energia elektryczna wytworzona w zakladzie z OZE niebedacych
paliwem plus 2,5 x nabyta energia elektryczna z OZE plus 2,5 x nabyta energia elektryczna niepochodzgca z OZE.

B = roczna nabyta energia elektryczna oznacza sume energii elektrycznej zakupionej od dostawcy zewnetrznego. Jezeli
nabyta energia elektryczna pochodzi z OZE, stosuje si¢ wspolezynnik 0,8.

C = roczne zuzycie paliwa oznacza sume wszystkich paliw nabytych lub uzyskanych jako produkt uboczny podczas
produkcji pokry¢ podtogowych i wykorzystanych do wytwarzania energii w zakladzie.

Wynik E oblicza si¢ na m? wytworzonego pokrycia podtogowego z uwzglednieniem energii bezposrednio zuzytej do
produkgji pokrycia podtogowego. Posrednie zuzycie energii nie jest brane pod uwage.
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Ponizej przedstawiono orientacyjny wykaz dzialan uwzglednionych i nieuwzglednionych w obliczeniach zuzycia energii.
Dzialania rozpoczynaja si¢ w chwili odbioru pni drzew, korka lub bambusa w obiektach producenta lub jego dostawcéw
i trwajg do konca procesu produkcyjnego.

Produkt

Warunki dotyczgce zuzycia energii elektrycznej i paliwa (wykaz orientacyjny)

Uwzglednione

Nieuwzglednione

Pokrycia podlogowe z litego
drewna

suszenie, szlifowanie i tarcie
przycinanie i skrawanie
piaskowanie

powlekanie

pakowanie

oraz wszelkie inne dzialania niezbedne

do produkgji

Pokrycia podlogowe z wielo-
warstwowego drewna

suszenie, szlifowanie i tarcie
przycinanie i skrawanie
piaskowanie

prasowanie

powlekanie

pakowanie

oraz. wszelkie inne dzialania niezbedne
do produkcji

Pokrycia podtogowe z korka
i plyt korkowych

Pokrycia podlogowe z bam-
busa

suszenie, szlifowanie i tarcie
przycinanie i skrawanie
piaskowanie

prasowanie

produkcja plyty stolarskiej, jezeli jest
ona wykorzystywana w  konstrukcji
pokrycia podfogowego

powlekanie
pakowanie

oraz wszelkie inne dziatania niezbedne
do produkcji

Pokrycia podtogowe lamino-
wane

produkcja plyty stolarskiej

impregnacja papieru dekoracyjnego,
powlokowego lub woskowanego

prasowanie
przycinanie
pakowanie

oraz wszelkie inne dzialania niezbedne
do produkcji

— produkcja lakieréw lub kazdej innej

mieszaniny w puszce

— energia zuzyta podczas dzialan z zakresu

kontroli jakosci

— posrednie zuzycie energii (np. ogrzewa-

nie, o$wietlenie, transport wewnetrzny
itd.).
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Ocena i weryfikagja

Whioskodawca powinien okresli¢ i wykazaé:

— rodzaj i Srednig ilo$¢ energii elektrycznej nabywanej rocznie od dostawcy zewnetrznego. Jezeli nabywana jest energia
elektryczna ze Zrédel odnawialnych, nalezy przedstawi¢ gwarancje pochodzenia zgodnie z dyrektywa 2009/28/WE.
Jesli dyrektywa 2009/28/WE nie ma zastosowania w kraju, w ktérym produkowane jest pokrycie podlogowe, nalezy
przedstawi¢ réwnowazne Srodki dowodowe,

— rodzaj i ilo§¢ paliwa, ktére zostalo wykorzystane do produkeji pokryé podlogowych, na podstawie umdw,
rachunkéw lub réwnowaznych dokumentow zawierajacych daty, ilos¢ dostarczong/zakupiona oraz specyfikacje
paliwa (np. wartosci fizykochemiczne, dolna warto$¢ opatowa itp.). Nalezy dofaczy¢ deklaracje stwierdzajaca, ktdre
z wykorzystywanych paliw pochodza z odnawialnych 7Zrédel energii zgodnie z dyrektywa 2009/28/WE,

— ilo$¢ energii wykorzystanej na etapach produkeji uwzglednionych w obliczeniach wyniku E wraz z dokumentami
potwierdzajacymi (np. pomiary energii na réznych etapach produkeji, zuzycie energii przez urzadzenia jak podano
w kartach produktu itp.),

— rodzaj i ilo§¢ energii, ktora zostala sprzedana. Obliczenia obejmuja rodzaj i ilo§¢ ewentualnych paliw stosowanych
do wytwarzania sprzedanej energii, daty lub okresy, w ktérych energia zostala wytworzona i daty sprzedazy,

— deklarowang ilos¢ pokry¢ podlogowych, ktérych dotyczy wniosek o oznakowanie ekologiczne UE (w m?) wyprodu-
kowanych $rednio w ciggu roku.

W celu wykazania zgodnosci z niniejszym kryterium mozna przedstawi¢ dokumenty wykorzystane do przekazywania
informacji o zuzyciu energii, zakupie paliwa i wytwarzaniu energii, jak réwniez dokumenty wykorzystane do przeka-
zywania informacji o produkeji pokry¢ podtogowych organom krajowym.

Kryterium 6. Emisje lotnych zwigzkéw organicznych z pokry¢ podlogowych

Emisje z pokrycia podlogowego nie moga przekraczaé wartosci okreslonych w tabeli 6.1, a ich pomiaru dokonuje si¢
w komorze badawczej zgodnie z normg CENJTS16516. Pakowanie i dostawa probek przestanych do badania, ich
przenoszenie oraz kondycjonowanie musza by¢ zgodne z procedurami opisanymi w normie CEN/TS 16516.

Tabela 6.1

Wymagania dotyczace emisji

Wymagania dotyczace emisji
Warto$¢ graniczna po
uplywie 28 dni przechowy-
Produkty Zwiazek wania w wentylowanej
wigze komorze badawczej (zob.
CEN/TS16516) w mg/m’
powietrza (4)
Pokrycia podlogowe z litego drewna LZO ogdlem minus kwas octowy <03
Pokrycia podlogowe z wiclowarstwowego | (CAS 64-19-7)
drewna
Pokrycia podlogowe z forniru
Pokrycia podlogowe z korka Ogétem LZO
Pokrycia podlogowe z bambusa
Pokrycia podlogowe laminowane Ogétem LZO <0,16
Wszystkie pokrycia podtogowe Ogolem pollotne zwigzki organiczne <0,1
Pokrycia podlogowe z litego drewna Warto$¢ R dla substancji przy najnizszym <1
Pokrycia podlogowe z wielowarstwowego bgizn%? lsggzenlu (LC) minus kwas octowy
drewna ( -19-7)
Pokrycia podlogowe z forniru
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Wymagania dotyczgce emisji
Warto$¢ graniczna po
uplywie 28 dni przechowy-
Produkty Zwiazek wania w wentylowanej
4 komorze badawczej (zob.
CEN/TS16516) w mg/m®
powietrza (¢)
Pokrycia podlogowe z korka Warto$¢ R dla substancji LCI <1
Pokrycia podlogowe z bambusa
Pokrycia podlogowe laminowane
Wszystkie pokrycia podtogowe Substancje rakotworcze < 0,001

(9 Badanie w komorze musi zosta¢ przeprowadzone 28 dni po zakoriczeniu obrébki powierzchniowej. Do tego czasu produkt, ktéry
ma zosta¢ poddany badaniu, jest przechowywany w zamknigtym opakowaniu w miejscu produkcji i w ten sposob jest dostarczony
do laboratorium badawczego.

Do celéw niniejszego kryterium LZO oznaczajg wszelkie lotne zwigzki organiczne eluujgce miedzy n-heksanem a n-
heksadekanem wilgcznie w kolumnie chromatografu gazowego, majace temperature wrzenia w zakresie w przyblizeniu
od 68 °C do 287 °C, gdzie pomiar jest przeprowadzany przy uzyciu kapilarnej kolumny powlekanej 5 % fenylopolisio-
loksanem i 95 % metylopolisioloksanem.

Ocena i weryfikacja

Whnioskodawca dostarcza wiasciwemu organowi deklaracje zgodno$ci uzupelniong sprawozdaniem z badan
komorowych przeprowadzonych zgodnie z CEN/TS16516 lub réwnowazng metodg wykazujacych zgodno$é
z warto$ciami granicznymi okre$lonymi w tabeli 6.1. Sprawozdania z badan zawieraja:

— zastosowang metode badan,
— wyniki badan i niezbedne obliczenia wykazujace wartosci graniczne okreslone w tabeli 6.1.

Jezeli wartosci graniczne st¢zenia w komorze okreslone dla terminu 28 dni mozna osiagna¢ 3 dni po umieszczeniu
probki w komorze lub w dowolnym okresie od 3 do 27 dnia od umieszczenia prébki w komorze, mozna stwierdzi¢
zgodno$¢ z wymogami i zakonczy¢ badanie wezesniej.

Dane dotyczace produktéw uzyskane w wyniku badan przeprowadzonych w okresie do 12 miesiecy poprzedzajacych
ztozenie wniosku o przyznanie oznakowania ekologicznego UE s3 wazne do czasu wprowadzenia zmian do
stosowanego procesu produkcji lub skladu chemicznego, ktére zostalyby uznane za zwigkszajace emisje LZO
z produktu koncowego.

Jako dowdd zgodnosci mozna wykorzystal réwniez wazny certyfikat odpowiedniego oznakowania dla warunkow
klimatycznych w pomieszczeniach, jezeli oznakowanie to spelnia wymogi niniejszego kryterium i jezeli zostalo uznane
przez wlasciwy organ za rGwnowazne.

Kryterium 7. Emisje formaldehydu z pokry¢ podlogowych i plyty stolarskiej

Pokrycia podlogowe wytwarzane przy uzyciu plyt stolarskich, klejow, zywic lub $rodkéw wykarniczalniczych na bazie
formaldehydu oraz — jezeli sa one stosowane — plyty stolarskie niepoddane obrébce wyprodukowane z uzyciem klejow
lub zywic na bazie formaldehydu musza spetnia¢ jeden z ponizszych warunkéw:

— emisje formaldehydu wynosza ponizej 50 % wartosci granicznej umozliwiajacej zaklasyfikowanie ich do klasy E1
zgodnie z definicja w zalaczniku B do normy EN 13986 + Al (w odniesieniu do wszystkich pokry¢ podtogowych
i plyt stolarskich oprécz MDF i HDF),

— emisje formaldehydu wynosza ponizej 65 % wartosci granicznej E1 zgodnie z definicja w zalaczniku B do normy EN
13986 + Al w odniesieniu do plyt stolarskich MDF/HDF niepoddanych obrébce,

— emisje formaldehydu s3 nizsze od wartosci granicznych dla etapu II okreslonych przez California Air Resources
Board (CARB) lub wartosci granicznych okreslonych w japonskich normach F-3 star lub F-4 star.
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Ocena i weryfikagja

Whnioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci z niniejszym kryterium. Ocena i weryfikacja
pokry¢ podtogowych i plyt stolarskich o niskiej emisji formaldehydu zalezg od systemu certyfikacji, jakim podlegaja.
Dokumenty weryfikacji wymagane w przypadku poszczeg6lnych systeméw opisano w tabeli 7.1.

Tabela 7.1

Dokumenty weryfikacji pokry¢ podlogowych o niskiej emisji formaldehydu

System certyfikacji

Ocena i weryfikacja

Klasa E1

(okreslona w zalgczniku
B do normy EN 13986
+A1)

Deklaracja producenta i, w stosownych przypadkach, dostawcy plyty stolarskiej, stwierdza-
jaca, ze pokrycie podtogowe i niepoddane obrdébce plyty stolarskie oprécz MDF i HDF sa
zgodne z wymogiem 50 % wartosci granicznej emisji dla klasy E1 zgodnie z definicjg w za-
faczniku B do normy EN 13986+A1 (') lub, w przypadku niepoddanych obrébce plyt stolar-
skich MDF/HDF, s one zgodne z wymogiem 65 % wartosci granicznej emisji dla E1 zgodnie
z definicja w zalgczniku B do normy EN 13986+A1, uzupelniona sprawozdaniami z badan
przeprowadzonych zgodnie z normami EN 120, EN 717-2 lub EN 717-1 lub metodg réw-
nowazng.

Deklaracja producenta i, w stosownych przypadkach, dostawcy plyt stolarskich, poparta wy-
nikami badan przeprowadzonych zgodnie z normg ASTM E1333 lub ASTM D6007, po-
twierdzajacymi zgodno$¢ pokrycia podlogowego z dopuszczalnymi warto$ciami emisji for-
maldehydu dla etapu II okreslonymi w kalifornijskim rozporzadzeniu dotyczacym zlozonych
wyroboéw drewnianych nr 93120 (ang. California Composite Wood Products Regulation
93120) ().

Pokrycia podlogowe i, w stosownych przypadkach, plyty stolarskie, moga by¢ oznakowane
zgodnie z sekcja 93120.3(e) etykieta, ktéra zawiera szczegélowe informacje obejmujgce na-
zwe producenta, numer serii produktéw lub wyprodukowanej partii, a takze numer przypi-
sany przez CARB jednostce certyfikujacej bedacej osoba trzecia (ta czgs¢ nie jest obowigz-
kowa, jezeli produkty sa sprzedawane poza Kalifornig lub jezeli zostaly wyprodukowane bez
dodatku formaldehydu lub z wykorzystaniem niektérych zywic na bazie formaldehydu o bar-

dzo niskim poziomie emisji).

CARB:  wartosci  gra-
niczne dla etapu II
Dopuszczalne wartosci

emisji wedlug norm F-3
star lub F-4 star

Deklaracja producenta i, w stosownych przypadkach, dostawcy plyt stolarskich, dotyczaca
zgodnosci z dopuszczalnymi warto$ciami emisji formaldehydu okreslonymi w normach JIS
A 5905 (w odniesieniu do plyt pilsniowych) lub JIS A 5908:2003 (w odniesieniu do plyt
widrowych i sklejki) poparta danymi z badan przeprowadzonych z wykorzystaniem eksyka-
tora metodg zgodna z norma JIS A 1460.

(') Wymogi maja zastosowanie do pokry¢ podlogowych o wilgotnosci H = 6,5 %.
() Rozporzadzenie nr 93120 ,Airborne toxic control measure to reduce formaldehyde emissions from composite wood products”, ka-
lifornijski kodeks rozporzadzeni (ang. California Code of Regulations).

Kryterium 8. Przydatno$é¢ do uzycia

Spetnione musza zosta¢ jedynie wymagania dotyczace poszczegdlnych rodzajow pokry¢ podlogowych.

Pokrycia podlogowe s3 poddawane badaniu i klasyfikowane zgodnie z najnowszymi wersjami norm i wskazan

okreslonych w tabeli 8.1.

Tabela 8.1

Normy dotyczjce badania i klasyfikacji pokry¢ podtogowych

Pokrycie podlogowe

Metoda badania Klasyfikacja

Pokrycie podogowe z forniru (!)

EN 1534 w odniesieniu do odpornosci na wgniecenie EN ISO 10874 (%)
EN 13329 w odniesieniu do pecznienia na grubos¢
Odpowiednia metoda badania dla udarnosci (2

Odpowiednia metoda badania dla odpornosci na Scie-
ranie (%)

ISO 24334 w odniesieniu do wytrzymatosci polacze-
nia
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Pokrycie podlogowe Metoda badania Klasyfikacja

Drewniane pokrycia podlogowe z li- | Grubo$¢ wierzchniej warstwy EN 685 (*) CTBA
tego drewna i wielowarstwowe, fa-

: ) Twardo$§¢ drewna warst owierzchniowej (¥
brycznie lakierowane WP i)

Pokrycia podlogowe z drewna litego
i wielowarstwowego, fabrycznie olejo-
wane, niepowlekane

Pokrycia podtogowe z plyt korkowych | EN 12104 EN ISO 10874

Pokrycia podlogowe z korka EN 660-1 w odniesieniu do grupy Scierania

EN 425 w odniesieniu do badania metodg krzesta na
rolkach

EN 425 w odniesieniu do symulowanego ruchu nogi
mebla

ISO 24343-1 w odniesieniu do wgniecenia resztko-
wego

Pokrycia podlogowe z bambusa EN 1534 w odniesieniu do odpornosci na wgniecenie —

EN 13696 dla grubosci wierzchniej warstwy lub war-
stwy Scieralnej

Pokrycia podlogowe laminowane EN 13329 EN ISO 10874
EN 14978
EN 15468

(") Pokrycie podlogowe z forniru oznacza twarde pokrycie podlogowe sktadajace si¢ z podloza z plyty drewnopochodnej, z wierzchnia
warstwg z forniru i ewentualnie z podktadem.

() Do celéw zgodnosci, pomiaréw i obliczen dokonuje si¢ przy uzyciu wiarygodnych, doktadnych i odtwarzalnych metod uwzglednia-

jacych powszechnie uznane najnowocze$niejsze metody pomiarowe i obliczeniowe, w tym zharmonizowane normy, do ktérych od-

niesienia opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Musza one by¢ zgodne z definicjami technicznymi, warunkami

i parametrami opisanymi w podreczniku dotyczacym kryteridw.

W stosownych przypadkach nalezy podaé metode badania odpornosci na Scieranie i grubo$¢ wierzchniej warstwy.

Klasyfikacje gatunkéw drewna pod katem twardosci drewna i korelacje migdzy klasami uzytkowania zgodnie z normg EN 685 a gru-

boscig wierzchniej warstwy i gatunkiem drewna mozna znalez¢é w dokumencie CTBA ,Revetements interiors Parquet 71.01".

—_
B
==

Pokrycia podlogowe musza osiagnaé co najmniej:

Pokrycie podtogowe Wartoci graniczne

Pokrycia podlogowe z forniru — poziom uzytkowania klasy 23 dla pokry¢ podtogowych przeznaczonych do
uzytku prywatnego

— poziom uzytkowania klasy 32 dla pokry¢ podtogowych przeznaczonych do
uzytku komercyjnego

Drewniane pokrycia podlogowe z li- | — poziom uzytkowania klasy 23 dla pokry¢ podlogowych przeznaczonych do
tego drewna i wielowarstwowe, fa- uzytku prywatnego i komercyjnego
brycznie lakierowane

Pokrycia podlogowe z drewna litego
i wielowarstwowego, fabrycznie olejo-
wane, niepowlekane
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Pokrycie podlogowe Wartosci graniczne

Pokrycia podtogowe z plyt korkowych | — poziom uzytkowania klasy 23 dla pokry¢ podlogowych przeznaczonych do
uzytku prywatnego

Pokrycia podtogowe z korka — poziom uzytkowania klasy 32 dla pokry¢ podtogowych przeznaczonych do

uzytku komercyjnego

Pokrycia podlogowe z bambusa — wilgotno$¢ rownowagowa: 8 % przy 20 °C i 50 % wilgotnosci wzgledne;.
— Odpornos¢ na wgniecenie:

> 4 kg/mm? w odniesieniu do pokry¢ podlogowych prasowanych w ukta-
dzie horyzontalnym i wertykalnym

> 9,5 kg/mm? dla pokry¢ podlogowych o wysokiej gestosci

Pokrycia podlogowe laminowane — poziom uzytkowania klasy 23 dla pokry¢ podtogowych przeznaczonych do
uzytku prywatnego

— poziom uzytkowania klasy 32 dla pokry¢ podtogowych przeznaczonych do
uzytku komercyjnego

Ocena i weryfikagja

Whioskodawca dostarcza wilasciwemu organowi deklaracje zgodnosci z niniejszym kryterium. Deklaracja ta musi by¢
uzupelniona sprawozdaniami z badan, ktére obejmuja:

— rodzaj pokrycia podlogowego,
— zastosowang metode badan,

— wyniki badan i klasyfikacje pokrycia podlogowego zgodnie z wynikami i z odpowiednimi normami, w stosownych
przypadkach.

Jezeli pokrycie podlogowe zostalo zbadane wedlug innej metody badan niz wymienione powyzej, moze to by¢
dopuszczalne, jezeli w opinii wlasciwego organu metody badan sa poréwnywalne.

Kryterium 9. Mozliwo$¢ naprawy i przedluzona gwarancja

Spetnione musza zosta¢ jedynie wymagania dotyczace poszczegdlnych rodzajow pokry¢ podlogowych.
Do celéw naprawy i wymiany zuzytych czesci pokrycie podlogowe musi spelniaé nastepujace wymogi:

— Mozliwo$¢ naprawy: Informacje podaje si¢ w instrukcji dla konsumenta lub na stronie internetowej producenta
udostepnionej uzytkownikom i instalatorom.

a) projekt umozliwiajacy naprawe oraz dokument zawierajacy opis naprawy: W przypadku pokry¢ podtogowych,
ktore nie zostaly sklejone, konstrukcja produktu musi umozliwia¢ jego demontaz w celu ulatwienia naprawy,
ponownego uzycia i recyklingu. Nalezy udostepni¢ proste, ilustrowane instrukcje dotyczace demontazu
i wymiany uszkodzonych elementéw. Wykonanie czynnosci zwigzanych z demontazem i wymiang czeSci musi
by¢ mozliwe przy wykorzystaniu podstawowych narzedzi recznych. Dostarcza si¢ informacje/zalecenia dotyczace
zachowania zapasowych elementéw pokrycia podlogowego na wypadek ewentualnej naprawy.

— Przedluzona gwarancja na produkt:

b) wnioskodawca udziela, bez zadnych dodatkowych kosztéw, gwarancji na okres co najmniej pigciu lat, obowia-
zujacej od daty dostawy produktu. Gwarancja zostaje udzielona bez naruszenia prawnych zobowigzan
producenta i sprzedawcy na mocy prawa krajowego.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci, uzupelniong o:

— kopie dokumentu zawierajacego opis naprawy lub inne materialy zawierajace informacje o projekcie umozliwiajacym
naprawe,

— kopi¢ gwarancji, ktéra zawiera warunki przedtuzonej gwarancji na produkt okreslone w dokumentacji zawierajacej
informacje dla konsumentéw i spelniajgce minimalne wymogi okreslone w niniejszym kryterium.
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Kryterium 10. Informacje dla konsumentéw

Produkt sprzedaje si¢ z odpowiednimi informacjami dla konsumentéw na opakowaniu lub w innej dokumentacji
dolaczonej do produktu. Spelnione musza zostaé jedynie wymagania dotyczace poszczegblnych rodzajow pokryé¢
podlogowych.

Instrukcje dotyczace nastgpujacych aspektéw muszg by¢ czytelne i sporzadzone w jezyku kraju, w ktérym produkt jest
wprowadzany do obrotu lub muszg zawiera¢ przedstawienie graficzne lub symbole:

— informacje na temat podgrupy, do ktérej nalezy produkt (pokrycie podlogowe z drewna litego lub wielowar-
stwowego, korkowe, bambusowe, laminowane itd.), ilo§¢ materialu drewnianego, korkowego lub bambusowego
w produkcie kofcowym jako warto$¢ procentowa masy oraz informacje, czy w pomieszczeniu uzytkownika
niezbedna jest jeszcze obrobka powierzchniowa.

— Zalecenia dotyczgce instalacji: Nalezy dolaczy¢ wszelkie stosowne instrukcje dotyczace najlepszych praktyk
ekologicznej instalagji:

— jesli to mozliwe, zaleca si¢ montaz plywajacy. Nalezy poinformowac o koniecznosci przygotowania powierzchni
podtoza i materialéw pomocniczych,

— jezeli zaleca si¢ zastosowanie instalacji klejonej z uwagi na ewentualny dluzszy okres uzytkowania, podaje si¢
zalecenie stosowania kleju posiadajacego oznakowanie ekologiczne typu I lub kleju o niskich emisjach spelnia-
jacego wymagania EMICODE EC1 lub réwnowazne,

— zilustrowane instrukcje montazu i demontazu zgodnie z wymogami kryterium 9.a. (w stosownych przypadkach).

— Zalecenie dotyczace obrébki powierzchniowej niepowlekanych pokry¢ podlogowych i pokryé podlogowych
wymagajacych powierzchni olejowanej:

— stosowne informacje o rodzaju i iloSci produktéw stosowanych do powlekania (np. oleju lub lakieru)
niezbednych do osiggniecia zamierzonej trwalosci,

— stosowne informacje na temat powlekania pokrycia podlogowego produktami do powlekania o niskich emisjach
zgodnie z dyrektywa 2004/42/WE,

— informacje na temat przedtuzenia okresu uzytkowania pokrycia podtogowego poprzez renowacje, np. szlifowanie
i obrébke powierzchniows.

— Zalecenia dotyczace uzytkowania, czyszczenia i konserwacji produktu:

— stosowne informacje na temat rutynowego czyszczenia podaje si¢, jezeli majg one zastosowanie do danego
pokrycia podtogowego, odnoszac si¢ produktéw do czyszczenia posiadajacych oznakowanie ekologiczne typu I,

— instrukcje konserwacji, w tym produkty do konserwacji oraz renowacji lub intensywnego czyszczenia. Jesli to
mozliwe, nalezy zaleca¢ stosowanie produktéw do konserwacji posiadajacych oznakowanie ekologiczne typu I,

— jasne okreslenie obszaréw uzytkowania pokrycia podtogowego oraz deklaracja zgodnosci z odpowiednimi
normami EN w odniesieniu do produktu, o ktérych mowa w kryterium 8.

— Informacje dotyczace mozliwosci naprawy:
— wyrazne zalecenie dotyczace udostepniania czesci zamiennych zgodnie z wymogami kryterium 9.a,
— istotne informacje dotyczace warunkéw gwarancji na produkt zgodnie z wymogami kryterium 9.b.
— Informacje dotyczace konca przydatnosci produktu do uzycia:

Konsumentom udostepnia si¢ szczegblowy opis najlepszego sposobu pozbycia si¢ produktu (fj. ponownego
wykorzystania, recyklingu, odzysku energii) z uszeregowaniem tych sposobéw wedlug wplywu na $rodowisko.

Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci z niniejszym kryterium uzupelniona o kopie
dokumentu z informacjami dla konsumentéw, ktéry ma zosta¢ udostgpniony razem z produktem. Kopia wykazuje
zgodno$¢ z kazdym z punktéw wymienionych w kryterium, stosowanie do przypadku.
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Kryterium 11. Informacje widniejace na oznakowaniu ekologicznym UE

Logo musi by¢ widoczne i czytelne. Numer rejestracji/pozwolenia dotyczacy oznakowania ekologicznego UE musi by¢
umieszczony na produkcie w sposob czytelny i wyraznie widoczny.

Nieobowigzkowa etykieta z polem tekstowym zawiera nastgpujacy tekst:

— Material drewniany, korkowy lub bambusowy pochodzacy z laséw, w ktérych prowadzona jest zréwnowazona
gospodarka lesna

— Mniejsze zuzycie energii podczas produkeji
— Produkt niskoemisyjny.
Ocena i weryfikacja

Whioskodawca dostarcza wlasciwemu organowi deklaracje zgodnosci z niniejszym kryterium uzupelniong o kopie
dokumentu z informacjami widniejacymi na oznakowaniu ekologicznym UE.
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DODATEK 1

Wytyczne dotyczace obliczania ilo$ci stosowanych LZO

Wymodg ten odnosi si¢ do calkowitej ilosci LZO w produktach do obrdbki powierzchniowej pod wzgledem skladu
chemicznego w postaci mokrej. Jezeli produkty wymagaja rozcieficzenia, obliczenia dokonuje si¢ w oparciu o zawarto$¢
w rozcieficzonym produkecie.

Metoda ta opiera si¢ na metodzie powlekania, wedlug ktérej oblicza si¢ zastosowane ilosci na m? powierzchni. Okresla
ona zawarto$¢ rozpuszczalnikéw organicznych jako odsetek ilosci zastosowanego produktu do obrébki powierzch-
niowe;j.

Zastosowang ilo§¢ LZO oblicza si¢ wedlug nastgpujacego wzoru

Z ilosci produktu do obrdbki powierzchniowej x % LZO x efektywnos¢ obrobki powierzchniowej

n=1

Wzér sklada sig z:

— ilodci produktu do obrébki powierzchniowej: dla kazdej natozonej powloki ilos¢ produktu do obrébki powierzch-
niowej wprowadzonego do systemu podaje si¢ w g/m?,

— odsetka LZO w produktach do obrébki powierzchniowej: stezenie podaje si¢ jako warto$¢ procentowa masy,

— efektywnosci obrobki powierzchniowej, ktéra zalezy od metody powlekania. Efektywnos¢ zostala podana zgodnie
z aktualnym stanem wiedzy w branzy obrébki powierzchniowej, zgodnie z wykazem w tabeli 4.2,

— sumy wszystkich nalozonych powlok.

Tabela 4.2

Efektywnos$¢ obrébki powierzchniowej

Obrébka powierzchniowa Efektywnos¢ (%) Obrébka powierzchniowa Efektywnos¢ (%)
Automatyczne rozpylanie, bez recyklingu 50 Powlekanie za pomocg wal- 95
kéw
Automatyczne rozpylanie, z recyklingiem 70 Powlekanie przez polewa- 95
nie
Rozpylanie, elektrostatyczne 65 Powlekanie prézniowe 95
Rozpylanie, dzwon/dysk 80
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DODATEK 11

Wytyczne dotyczace obliczania zuzycia energii w procesie produkcji

Zuzycie energii na m? pokrycia podlogowego oblicza si¢ jako roczng Srednia arytmetyczna za ostatnie trzy lata. Jesli
przedsigbiorstwo nie posiada tych danych, wlasciwe organy ocenig, czy moga przyjaé dane réwnowazne.

Jezeli producent dysponuje nadwyzka energii, ktora jest sprzedawana jako energia elektryczna, para lub cieplo, to
sprzedane ilosci mozna odliczy¢ od zuzycia paliwa. W obliczeniu uwzglednia si¢ wylacznie paliwo, ktdre jest
rzeczywiScie wykorzystywane w produkeji pokry¢ podtogowych.

Zuzycie energii podaje si¢ w kWh/m?, ale obliczenia moga by¢ prowadzone takze w MJ/m? (1 kWh = 3,6 M]).

Warto$¢ opalowa paliw jest obliczana na podstawie tabeli 5.2. Jezeli energia elektryczna jest produkowana w zakladzie,
do obliczenia zuzycia paliwa mozna wykorzysta¢ jedng z ponizszych metod:

— rzeczywiste roczne zuzycie paliwa,

— zuzycie energii elektrycznej wytworzonej w zakladzie pomnozonej przez 2,5, jezeli pochodzi ona z odnawialnego
zrodla.

Warto$ci zuzycia energii oblicza si¢ przy uzyciu standardowych wartosci opalowych. Wartosci opatowe réznych paliw sg
podane w tabeli 5.2.

Tabela 5.2

Standardowe wartoéci opalowe (1)

Paliwo MJ/kg Paliwo MJ/kg
Benzyna 44,0 Pelety (7 % W) 16,8
Olej napedowy Torf 7,8-13,8
LPG 452 Stoma (15 % W)
Olej Eol 42,3 Biogaz
Olej Eo5 44,0 Zrebki drzewne (25 % W) 13,8
Gaz ziemny 47,2 Odpady drzewne
Wegiel dla elektrowni 28,5 GJ/tong odpowiada MJ/kg

(") Wartosci okre$lono w zalaczniku IV do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
w sprawie efektywnos$ci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE
i 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012 s. 1).

(% W) oznacza warto$¢ procentowa masy wody w paliwie, oznaczona literg f we wzorze ponizej. Jezeli nie okre$lono inaczej, f = 0 %
W, a zawarto$¢ popiotu jest Srednia.

Wzér do obliczania wartoéci opalowej zrebkéw drzewnych zalezy od wilgotno$ci. Energia jest niezbedna do
odparowania wody z drewna. Energia ta zmniejsza warto$¢ cieplng zrebkéw drzewnych. Warto$¢ opatowa oblicza si¢
jako:

_ M) _ f
Zrebek = 19,0 (kg) 21,442 x 100

Wspodlezynnik 21,442 jest suma ciepla parowania wody (2,442MJkg) i wartosci opatowej suchego drewna (19,0 MJ/kg).
Jezeli wnioskodawca posiada analize laboratoryjng wartosci cieplnej paliwa, wlasciwe organy moga rozwazyé
wykorzystanie tej wartosci cieplnej do obliczania wartosci opalowe;j.
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DODATEK 11
Wykaz norm i innych specyfikacji technicznych
Tabela I11.1
Wykaz norm i innych specyfikacji technicznych
Norma Tytut
Definicje pokry¢ podtogowych
EN 12466 Elastyczne pokrycia podlogowe — Terminologia
EN 13329 Laminowane pokrycia podlogowe. Specyfikacje, wymagania i metody badania
ISO 14021 Etykiety i deklaracje srodowiskowe — Wlasne stwierdzenia $rodowiskowe (Etykietowanie $ro-

dowiskowe II typu)

Emisje lotnych zwigzkéw organicznych

CEN/TS 16516

Wyroby budowlane — Ocena uwalniania substancji niebezpiecznych — Okreslenie emisji do
wnetrza budynku

EN 717-1 Plyty drewnopochodne — Oznaczanie emisji formaldehydu — Emisja formaldehydu metoda
komorows
EN 717-2 Plyty drewnopochodne — Oznaczanie emisji formaldehydu — Emisja formaldehydu metoda
analizy gazowej
EN 120 Plyty drewnopochodne — Oznaczanie emisji formaldehydu — Metoda ekstrakcyjna (zwana
metodg perforatora)
EMICODE http:/[www.emicode.com/en/emicode-r/
Surowce
EPF ,EPF Standard for delivery conditions of recycled wood” (Norma EPF dotyczaca warunkow
dostaw drewna pochodzgcego z recyklingu), pazdziernik 2002 r. http:/[www.europanels.org/
upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
EN 1243 Kleje. Oznaczanie wolnego formaldehydu w kondensatach aminowych i amidoformaldehydo-
wych
ISO 8214-6 Bezpieczenistwo zabawek — Czg$¢ 6: Niektore estry ftalanowe w zabawkach i wyrobach dla
dzieci
Przydatno$é¢ do uzycia
EN 425 Elastyczne i laminowane pokrycia podlogowe. Badanie metoda krzesta na rolkach
EN 660-1 Elastyczne pokrycia podlogowe. Wyznaczanie odpornosci na $cieranie. Metoda Stuttgart
EN 685 Elastyczne, wi6kiennicze i laminowane pokrycia podlogowe. Klasyfikacja
EN 1534 Podloga z drewna i parkietu — Oznaczanie odpornosci na wgniecenie (metodg Brinella) —

Metoda badania

EN ISO 10874

Elastyczne, widkiennicze i laminowane pokrycia podlogowe — Klasyfikacja



http://www.emicode.com/en/emicode-r/
http://www.europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
http://www.europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
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Norma Tytut

EN 12104 Elastyczne pokrycia podlogowe. Plytki z korka prasowanego. Wymagania

EN 13329 Laminowane pokrycia podlogowe. Specyfikacje, wymagania i metody badan

EN 13696 Podlogi drewniane — Metody badaf oznaczania elastycznosci i odpornosci na Scieranie oraz
udarnosci

EN 14978 Laminowane pokrycia podlogowe — Elementy z warstwa uzytkowa na bazie akrylowej ut-
wardzang wiazkg elektronéw — Specyfikacje, wymagania i metody badania

EN 15468 Laminowane pokrycia podlogowe — Elementy z bezposrednio nanoszonym nadrukiem
i warstwg wierzchnig z zywic. Specyfikacje, wymagania i metody badania

ISO 24343-1 Elastyczne i laminowane pokrycia podlogowe — Wyznaczanie wgniecenia i wgniecenia reszt-

kowego — Cze$¢ 1: Wgniecenie resztkowe
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2017/177
z dnia 31 stycznia 2017 r.

w sprawie zgodnosci z art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 913/2010
wspolnej propozycji utworzenia kolejowego korytarza towarowego zwanego ,.bursztynowym”

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 141)

(Jedynie teksty w jezyku polskim, stowackim, stoweriskim i wegierskim s autentyczne)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 913/2010 z dnia 22 wrzesnia 2010 r.
w sprawie europejskiej sieci kolejowej ukierunkowanej na konkurencyjny transport towarowy ('), w szczegélnosci jego
art. 5 ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 5 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 913/2010 ministerstwa odpowiedzialne za transport kolejowy na
Wegrzech, w Rzeczypospolitej Polskiej, Republice Stowenii i Republice Stowackiej przekazaly Komisji list
intencyjny, ktory otrzymala ona w dniu 7 kwietnia 2016 r. List zawieral propozycje utworzenia kolejowego
korytarza towarowego zwanego ,bursztynowym”, przebiegajacego przez terytoria tych pafistw cztonkowskich.

(2)  Komisja rozpatrzyla ten wniosek zgodnie z art. 5 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 913/2010 i uznata go za zgodny
z art. 5 tego rozporzadzenia ze wzgledow przedstawionych ponizej.

(3)  We wniosku uwzgledniono kryteria okre§lone w art. 4 tego rozporzadzenia. Proponowany kolejowy korytarz
towarowy przebiega przez terytoria wigcej niz trzech panstw czlonkowskich oraz ulatwia polaczenia miedzy
portami morskimi na Adriatyku w Republice Slowenii, portami zeglugi $rédladowej na Dunaju na Wegrzech
i w Republice Stowackiej. Poprawia réwniez polgczenia z gléwnymi intermodalnymi terminalami transportu
kolejowo-drogowego w  zainteresowanych pafistwach czlonkowskich oraz zapewnia bezposrednie trasy
przewozéw towarowych przez wschodnig cze$¢ Alp. Moze réwniez sprzyjaé rozwojowi komunikacji kolejowej
z Serbig, a takze przyczyni¢ si¢ do poprawy komunikacji kolejowej przez wschodnig granice UE i na
polaczeniach ladowych Europa—Azja.

(4)  Ponadto wyniki badan rynku przeprowadzonych pod katem utworzenia kolejowego korytarza towarowego
zwanego ,bursztynowym” pokazuja, Ze istnieje popyt na przewozy na zaproponowanej trasie, w tym na trasach
faczacych porty z lokalizacjami w glebi kraju w zachodnich Wegrzech na trasie z i do portu Koper oraz na
trasach miedzy wschodnimi regionami Polski, Stowacji i Wegier. Badania wskazuja takze na potencjal zmiany
rodzaju transportu i zwickszenie ruchu w tym korytarzu.

(5)  Zainteresowani zarzadcy infrastruktury wyrazili pelne poparcie dla tego nowego kolejowego korytarza
towarowego i, zgodnie z listem intencyjnym, potencjalni wnioskodawcy wyrazili swoje zainteresowanie
korzystaniem z tego korytarza.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego na podstawie art. 21
rozporzadzenia (UE) nr 913/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

List intencyjny otrzymany w dniu 7 kwietnia 2016 r. dotyczacy utworzenia kolejowego korytarza towarowego zwanego
bursztynowym przestany Komisji przez ministerstwa odpowiedzialne za transport kolejowy na Wegrzech, w Rzeczypos-
politej Polskiej, Republice Stowenii i Republice Stowackiej, w ktérym zaproponowano trasg: Koper — Ljubljana
—[Zalaszentivan — Sopron/Csorna —/(granica wegiersko-serbska) — Kelebia — Budapeszt —/- Komdrom — Leopoldov/Rajka
— Bratystawa — Zilina — Katowice/Krakéw — Warszawa/tukéw — Terespol — (granica polsko-biatoruska) — jako gléwna
trase kolejowego korytarza towarowego zwanego ,bursztynowym”, jest zgodny z art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 913/2010.

() Dz.U.L276720.10.2010, s. 22.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Wegier, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 stycznia 2017 r.

W imieniu Komisji
Violeta BULC

Czlonek Komisji
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2017/178
z dnia 31 stycznia 2017 r.

zmieniajgca decyzje wykonawcza (UE) 2015/1111 w sprawie zgodnosci przedlozonego wspélnie

przez zainteresowane pafistwa czlonkowskie wniosku dotyczacego przedluzenia kolejowego

korytarza towarowego Morze Pbélnocne — Morze Baltyckie z art. 5 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 913/2010 w sprawie europejskiej sieci kolejowej ukierunkowanej na
konkurencyjny transport towarowy

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 142)

(Jedynie teksty w jezyku czeskim, francuskim, litewskim, niderlandzkim, niemieckim i polskim s3 autentyczne)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 913/2010 z dnia 22 wrzesnia 2010 r.
w sprawie europejskiej sieci kolejowej ukierunkowanej na konkurencyjny transport towarowy ('), w szczegélnosci jego
art. 5 ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 5 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 913/2010 ministerstwa odpowiedzialne za transport kolejowy
w Belgii, Republice Czeskiej, Niemczech, na Litwie, w Niderlandach i w Polsce przestaly Komisji list intencyjny
w dniu 27 kwietnia 2014 r. List zawieral wniosek o przedluzenie kolejowego korytarza towarowego Morze
PéInocne — Morze Baltyckie o odcinki do Republiki Czeskiej, potudniowej Polski i do granicy polsko-ukrainskiej.

(2)  Komisja rozpatrzyla ten wniosek na podstawie art. 5 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 913/2010 i przyjela decyzje
wykonawczg Komisji (UE) 2015/1111 (}) w sprawie zgodnosci z art. 5 tego rozporzadzenia.

(3) W liscie intencyjnym z dnia 27 kwietnia 2014 r. stwierdzono, ze przedluzenie korytarza o odcinek z Katowic do
Medyki bedzie moglo zosta¢ uruchomione dopiero w 2020 r. Przedtuzenie to jest jednak réwniez objete decyzja
wykonawczg (UE) 2015/1111 i zgodnie z art. 5 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 913/2010 zainteresowane panstwa
czlonkowskie tworza korytarz towarowy nie pdzniej niz dwa lata po wydaniu przez Komisje decyzji. Na tej
podstawie przedluzenie o odcinek do Medyki musiatoby zostaé ukoficzone najp6zniej do dnia 7 lipca 2017 r., co
nie jest zgodne z intencja pafstw cztonkowskich wyrazong w liScie. Nalezy zatem zmieni¢ decyzj¢ wykonawcza
(UE) 2015/1111 poprzez usunigcie odniesienia do przedluzenia kolejowego korytarza towarowego Morze
PéInocne-Morze Baltyckie o odcinek do Medyki.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 21 rozporza-
dzenia (UE) nr 913/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Artykul 1 decyzji wykonawczej (UE) 2015/1111 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 1

List intencyjny z dnia 27 kwietnia 2014 r. w sprawie przedluzenia kolejowego korytarza towarowego Morze
Pélnocne — Morze Baltyckie o odcinki do Republiki Czeskiej i do poludniowej Polski, przestany Komisji przez
ministerstwa odpowiedzialne za transport kolejowy w Belgii, Republice Czeskiej, Niemczech, na Litwie,
w Niderlandach i w Polsce, w ktérym zaproponowano tras¢ Wilhelmshaven/Bremerhaven/Hamburg/Amsterdam/
Rotterdam/Antwerpia—Akwizgran-Hannover/Berlin-Warszawa-Terespol (granica polsko-bialoruska)/Kaunas-Ryga—
Tallinn/Falkenberg—Praga/Wroctaw—Katowice jako gléwng tras¢ kolejowego korytarza towarowego Morze Pétnocne-
Morze Baltyckie, jest zgodny z art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 913/2010.”.

(') Dz.U.L276220.10.2010,s. 22.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1111 z dnia 7 lipca 2015 r. w sprawie zgodnosci przedlozonego wspdlnie przez zaintere-
sowane panstwa czlonkowskie wniosku dotyczacego przedluzenia kolejowego korytarza towarowego Morze Pétnocne — Morze
Baltyckie z art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 9132010 w sprawie europejskiej sieci kolejowej ukierun-
kowanej na konkurencyjny transport towarowy (Dz.U.L 181 2 9.7.2015, s. 82).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krélestwa Belgii, Republiki Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki
Litewskiej, Krolestwa Niderlandoéw oraz Rzeczypospolitej Polskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 stycznia 2017 r.

W imieniu Komisji
Violeta BULC

Czlonek Komisji
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2017/179
z dnia 1 lutego 2017 r.

ustanawiajaca procedury niezbedne do funkcjonowania grupy wspétpracy zgodnie z art. 11 ust. 5

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1148 w sprawie $rodkéow na rzecz

wysokiego wspélnego poziomu bezpieczefistwa sieci i systeméw informatycznych na terytorium
Unii

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1148 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie $rodkéw
na rzecz wysokiego wspdlnego poziomu bezpieczenstwa sieci i systeméw informatycznych na terytorium Unii ('),
w szczeg6lnosci jej art. 11 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Strategiczna wspdlpraca miedzy pafistwami cztonkowskimi oraz wymiana informacji, do§wiadczeni i najlepszych
praktyk dotyczacych bezpieczefistwa sieci i systemow informatycznych sg niezbedne do skutecznego reagowania
na wyzwania w postaci incydentow i zagrozen zwigzanych z bezpieczefistwem tych systeméw w calej Unil.

(2)  Aby wesprzed i ulatwi¢ strategiczng wspOlprace i wymiang informacji migdzy pafistwami czlonkowskimi oraz
wzmocni¢ wiréd nich zaufanie i pewnos¢, w art. 11 dyrektywy (UE) 2016/1148 ustanowiono grupe wspotpracy
zlozong z przedstawicieli panistw czlonkowskich, Komisji i Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczeristwa Sieci
i Informacji.

(3)  Zgodnie z art. 11 dyrektywy (UE) 2016/1148 grupa wspélpracy ma wykonywaé swoje zadania na podstawie
dwuletnich programéw prac, z ktérych pierwszy musi zostaé opracowany do dnia 9 lutego 2018 r. Do zadan
grupy wspélpracy nalezy miedzy innymi udzielanie strategicznych wskazowek dotyczacych dzialalnosci sieci
zespoléw reagowania na incydenty bezpieczefistwa komputerowego, wymiana informacji i najlepszych praktyk
oraz omawianie zdolnosci i gotowosci panistw czlonkowskich. Grupa wspélpracy ma réwniez obowigzek
przedlozy¢ do dnia 9 sierpnia 2018 r., a nastepnie przedklada¢ co poéltora roku, sprawozdanie oceniajace
doswiadczenia zdobyte w ramach strategicznej wsp6lpracy prowadzonej na podstawie wspomnianego artykutu.

(4)  Zgodnie z art. 24 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/1148 w okresie od dnia 9 lutego 2017 r. do dnia 9 listopada
2018 r. oraz w celu wspierania pafistw cztonkowskich w przyjmowaniu spéjnego podejscia w procesie identy-
fikacji operatoréw ustug kluczowych grupa wspdlpracy omawia ten proces, tre$¢ i rodzaj $rodkéw krajowych
umozliwiajacych identyfikacje operatoréw ustug kluczowych w okreslonym sektorze. Zadaniem grupy
wspolpracy jest takze omawianie, na wniosek panstwa czlonkowskiego, konkretnych projektéw $rodkéw
krajowych tego panstwa czlonkowskiego dotyczacych identyfikacji operatoréw ustug kluczowych w okreslonym
sektorze.

(5)  Zgodnie z art. 14 ust. 7 dyrektywy (UE) 2016/1148 wlasciwe organy, dzialajagc wspdlnie w ramach grupy
wspolpracy, moga opracowacl i przyjaé wytyczne dotyczace okolicznosci, w ktorych operatorzy ustug kluczowych
sa zobowigzani do zglaszania incydentéw, w tym wytyczne dotyczace parametréw stuzacych okresleniu istotnosci
wplywu incydentu.

(6)  Zgodnie z art. 11 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/1148 Komisja zapewnia grupie wspdlpracy sekretariat. Komisja
powinna takze zapewni¢ obstuge sekretariatu podgrupom utworzonym zgodnie z niniejsza decyzja.

(7)  Grupie wspélpracy powinien przewodniczy¢ przedstawiciel panstwa czlonkowskiego sprawujacego prezydencje
w Radzie Unii Europejskiej. Przewodniczacego w wykonywaniu obowigzkéw powinien wspieraé przedstawiciel
panstwa czlonkowskiego, ktére sprawowalo poprzednia prezydencj¢ Rady Unii, oraz przedstawiciel panistwa,
ktére bedzie sprawowal nastgpng. Przewodniczacy moze wskazaé obowigzki, w odniesieniu do ktérych
potrzebne mu bedzie takie wsparcie. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie sprawujace prezydencje w Radzie
odstepuje od przewodniczenia grupie, wybiera si¢ zastgpczego przewodniczacego wigkszoScia dwoch trzecich
gloséw czlonkéw grupy.

() Dz.U.L194719.7.2016,s. 1.
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(8) W sprawowaniu swoich obowigzkéw przewodniczacy powinien kierowaé si¢ zasadami integracyjnosci, zaanga-
zowania, poszanowania réznorodno$ci i dazenia do konsensusu. W szczegélnosci przewodniczacy grupy
wspOlpracy powinien umozliwiaé wszystkim czlonkom angazowanie si¢ w prace grupy i przedstawianie
réznorodnych pogladéw i stanowisk, oraz stara¢ si¢ znajdowal rozwigzania, ktore uzyskaja jak najszersze
poparcie wérdd cztonkéw grupy wspolpracy.

(9)  Zgodnie z art. 11 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/1148 grupa wspélpracy moze, w stosownych przypadkach,
zaprosi¢ przedstawicieli odpowiednich zainteresowanych stron do udzialu w posiedzeniach grupy. W celu
zapewnienia, by pafstwa przystepujace spelnialy wymogi okreSlone w dyrektywie (UE) 2016/1148 od dnia
przystapienia, nalezy zaprosi¢ przedstawicieli tych pafistw do udzialu w posiedzeniach grupy wspétpracy od dnia
podpisania traktatu o przystapieniu do UE. Decyzj¢ o zaproszeniu przedstawicieli odpowiednich zaintereso-
wanych stron lub ekspertéw do udzialu w posiedzeniu lub w czeci posiedzenia grupy wspdlpracy powinien
podejmowal przewodniczacy, chyba ze zwykla wigkszoscig gloséw czlonkéw grupa sprzeciwi si¢ uczestnictwu
danego przedstawiciela lub eksperta w posiedzeniu lub w jego czesci.

(10)  Jak okreslono w art. 13 dyrektywy (UE) 2016/1148, Unia moze zawiera¢ umowy migdzynarodowe zgodnie
z art. 218 TFUE z panstwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi, umozliwiajace ich udzial
w okreslonych dzialaniach grupy wspélpracy i zawierajace zasady organizacji takiego udziatu.

(11) W celu usprawnienia swojej dzialalno$ci grupa wspdtpracy powinna mie¢ mozliwos¢ tworzenia podgrup.

(12)  Z mysla o uproszczeniu zasad dzialania grupa wspélpracy powinna przyjac szczeg6towy regulamin wewnetrzny,
w ktérym okreSlone zostang miedzy innymi sposoby dystrybucji dokumentéw, procedura pisemna czy tez
sporzadzanie skroconych protokotéw posiedzen.

(13) Zasadniczo obrady grupy nie powinny by¢ dostepne publicznie, poniewaz ich upublicznienie mogloby mieé
negatywny wplyw na budowanie wzajemnego zaufania miedzy czlonkami, ze wzgledu na fakt, Ze czesto dotycza
one kwestii bezpieczefistwa publicznego. Grupa moze jednak zdecydowaé, w porozumieniu z przewodniczacym,
o upublicznieniu obrad nad okre$lonymi zagadnieniami oraz o ulatwieniu udostgpniania publicznie odpowiedniej
dokumentacji.

(14) W celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania grupy od dnia, o ktérym mowa w art. 24 ust. 1 dyrektywy (UE)
2016/1148, niniejsza decyzja powinna wejs¢ w zycie w dniu nastgpujacym po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opiniag Komitetu ds. Bezpieczefistwa Sieci i Systeméw
Informatycznych ustanowionego na mocy art. 22 dyrektywy (UE) 2016/11438,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Cel
Niniejsza decyzja ustanawia si¢ procedury niezbedne do funkcjonowania grupy wspdlpracy (,grupa”) powolanej na
mocy art. 11 dyrektywy (UE) 2016/1148.
Artykut 2
Przewodniczacy grupy

1. Grupie przewodniczy przedstawiciel panstwa czlonkowskiego sprawujacego prezydencje w Radzie Unii
Europejskiej. Przewodniczacego w wykonywaniu obowiazkéw wspiera przedstawiciel panstwa czlonkowskiego, ktére
sprawowalo poprzednig prezydencje Rady Unii, oraz przedstawiciel paristwa, ktére bedzie sprawowaé nastepna.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 i na wniosek przedstawiciela panstwa czlonkowskiego sprawujacego prezydencje
w Radzie Unii Europejskiej, w przypadku gdy panstwo to odstgpitoby od przewodniczenia grupie, grupa moze podjaé
decyzje wigkszoscig dwoch trzecich gloséw swoich cztonkéw o wybraniu sposréd panstw czlonkowskich zastgpczego
przewodniczacego na okres do momentu objecia tej funkcji przez nastgpnego przewodniczacego zgodnie z ust. 1.
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Artykut 3
Zwolywanie posiedzen
1.  Posiedzenia grupy zwoluje przewodniczacy, badz z wlasnej inicjatywy, badZz na wniosek zwyklej wigkszosci
cztonkéw grupy. Przewodniczacy przedstawia wstepny harmonogram posiedzen w trakcie swojej kadencji, uwzgledniajac

program prac grupy.

2. Posiedzenia grupy odbywaja si¢ co do zasady w pomieszczeniach Komisji.

Artykut 4
Metody pracy

Grupa prowadzi prace, faczac posiedzenia w formie spotkan fizycznych lub wirtualnych z procedurg pisemng.

Artykut 5
Porzadek obrad
1. Przewodniczgcy, z pomocg sekretariatu, opracowuje porzadek obrad i przesyla go czlonkom grupy.

2. Grupa przyjmuje porzadek obrad na poczatku posiedzenia.

Artykut 6
Zasady glosowania i stanowiska zajmowane przez czlonkéw grupy
1. Decyzje grupy podejmowane sg w drodze konsensusu, chyba ze w niniejszej decyzji okreslono inaczej.

2. Jezeli przeprowadza si¢ glosowanie, czlonkowie, ktérzy glosowali przeciw albo wstrzymywali si¢ od glosu, majg
prawo do tego, by streszczenie uzasadnienia ich stanowiska zostalo zalaczone do dokumentu poddawanego glosowaniu.

3. Grupa przyjmuje swoj program prac wigkszoscig dwoch trzecich gloséw swoich cztonkéw.

Artykut 7
Osoby trzecie i eksperci

1. Przedstawicieli pafistw przystepujacych zaprasza si¢ do udzialu w posiedzeniach grupy od daty podpisania traktatu
o przystapieniu do UE.

2. Przewodniczacy moze, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek czlonka grupy, podjaé decyzje o zaproszeniu przedsta-
wicieli odpowiednich zainteresowanych stron lub ekspertéw do udzialu w posiedzeniu grupy lub w okreslonej czesci
takiego posiedzenia. Cztonkowie grupy moga jednak zwykla wigkszoscig gloséw sprzeciwic si¢ takiemu udziatowi.

3. Przedstawiciele oséb trzecich i odpowiednich zainteresowanych stron oraz eksperci, o ktérych mowa w ust. 11 2,
nie moga by¢ obecni podczas glosowania grupy ani bra¢ w nim udzialu.
Artykut 8
Tworzenie podgrup
1. Grupa moze tworzy¢ podgrupy celem zbadania okreslonych kwestii w ramach swoich prac.

2. Grupa okresla zakres obowigzkéw podgrup. Podgrupy skladaja grupie sprawozdania i s rozwigzywane po
wypelnieniu swojego mandatu.
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3. Komisja zapewnia podgrupom, o ktérych mowa w ust. 1, obstuge sekretariatu.

4. Przepisy dotyczace dostepu do dokumentéw i poufnosci, o ktérych mowa w art. 10, przepisy dotyczace ochrony
danych osobowych, o ktérych mowa w art. 11, oraz przepisy dotyczace kosztéw zwiazanych z udzialem
w posiedzeniach, o ktérych mowa w art. 12, majg zastosowanie do podgrup.

Artykut 9
Regulamin wewnetrzny
1. Grupa przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny wigkszo$cig dwdch trzecich gloséw swoich cztonkdw.

2. Przewodniczacy moze zaproponowad, na wniosek czlonka grupy lub z wiasnej inicjatywy, wprowadzenie zmian
do regulaminu.

Artykut 10
Dostep do dokumentéw i poufnosé

1. Skierowane do grupy wnioski o dostep do dokumentéw dotyczacych dzialalnosci grupy rozpatruje Komisja
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (').

2. Obrady grupy nie sa publicznie dostgpne. W porozumieniu z przewodniczacym grupa moze podjaé decyzje
o upublicznieniu swoich obrad dotyczacych pewnych zagadnien.

3. Dokumenty przekazywane czlonkom grupy, przedstawicielom oséb trzecich i ekspertom nie sa udostgpniane
publicznie, chyba ze udzielono dostgpu do tych dokumentéw zgodnie z ust. 1 lub Komisja udostepnia je publicznie
w innym trybie.

4. Przepisy Komisji dotyczace bezpieczefistwa w zakresie ochrony informacji niejawnych UE, ustanowione w decyzji
Komisji (UE, Euratom) 2015/443 (3 i (UE, Euratom) 2015/444 (}) maja zastosowanie do wszelkich takich informacji
otrzymanych badZ przetwarzanych przez grupe lub od niej pochodzacych. Informacje przetwarzane przez grupe, ktére
sa objete obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej, musza by¢ nalezycie chronione.

5. Na czlonkach grupy, a takze przedstawicielach oséb trzecich i ekspertach, spoczywa obowigzek zachowania
poufnosci, o ktérym mowa w niniejszym artykule. Przewodniczacy zapewnia, by przedstawiciele osob trzecich i eksperci
zostali powiadomieni o obowigzujacych ich wymaganiach dotyczacych poufnosci.

Artykut 11
Ochrona danych osobowych

Przetwarzanie przez grupe danych osobowych musi odbywaé si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (*).

Artykut 12
Koszty zwigzane z udzialem w posiedzeniach
1. Komisja nie wyplaca wynagrodzenia osobom zaangazowanym w dzialania grupy za $wiadczone przez nie ustugi.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

(*) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie bezpieczenstwa w Komisji (Dz.U. L 72z 17.3.2015, s. 41).

(*) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepiséw bezpieczefistwa dotyczacych ochrony
informacji niejawnych UE (Dz.U.L 722 17.3.2015,s. 53).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie os6b fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8
212.1.2001,s. 1).
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2. Koszty podrézy poniesione przez osoby uczestniczace w posiedzeniach grupy moga by¢ zwracane przez Komisje.
Zwrot kosztéw nastepuje zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w Komisji oraz w granicach dostgpnych srodkéw
przyznanych stuzbom Komisji w ramach rocznej procedury przydziatu zasobéw.

Artykut 13
Wejicie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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